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ผลของการวจิัย 
 

1. ชาติพันธุและพัฒนาการทางสงัคมชาวมอญ 
 

มอญเปนชนชาติเกาแกชนชาติหนึ่งในภูมิภาคอุษาคเนย ที่สามารถกลาวไดวาเคยมี

ความเจริญรุงเรืองถึงข้ันสูงสุดชนชาติหนึง่ในดินแดนภูมิภาคแถบนี้ ในอดีตกาลคร้ังแรกที่ชาวมอญ

ไดพากนัอพยพลงมาต้ังถิ่นฐานสรางบานแปลงเมืองบริเวณปากอาวเมาะตะมะ นัน้ ยงัมีจํานวน

ของชาวมอญไมมากนัก ตอมาเมื่อไดรวบรวมชาวมอญมากข้ึนจนเปนปกแผนดีแลว จงึไดสราง 

“เมืองสะเทิม” ข้ึนมาในชวงกอนพทุธศักราช 241 ป  เพื่อเปนศูนยกลางการเมืองการปกครองของ

ชาวมอญ หลังจากนัน้ตอมาชาวมอญก็ขยายตัวเพิ่มจํานวนมากข้ึนจึงไดมีการสรางเมืองใหมข้ึนมา

อีกหลายเมือง จนกลายเปนอาณาจักรขนาดใหญ ครอบครองดินแดนบริเวณที่ราบลุมตอนกลาง

ของประเทศพมา และไดมีการยายเมืองแหงศูนยกลางการเมืองการปกครองของชาวมอญไปยงัหัว

เมืองอ่ืนๆ อีกหลายคร้ัง เนื่องจากการขยายอํานาจและจากผลของการศึกระหวางมอญกับพมา 

กอนที่มอญจะถูกพมาเขายึดครองจนมอญสูญส้ินเอกราชและอาณาจกัรมอญไดถึงแกลมสลายลง 

ในป พ.ศ. 2300  

มอญมชีาติพนัธุที่สืบเชื้อสายอยูในกลุมของชนเผามองโกลอยด ภาษาทีช่าวมอญใช

ในการติดตอส่ือสารถูกจัดอยูในกลุม "มอญ-เขมร”(Mon-Khmer) หรือ ตระกูลออสโตร-เอเชียติก 

(Austro-Asiatic) ซึ่งตามพงศาวดารพมาไดกลาววา "มอญ" เปนชนชาติแรกที่ต้ังถิน่ฐานข้ึนในพมา

จนเปนกลายอาณาจักร โดยต้ังอยูบริเวณพมาตอนลาง(Lower burma) บริเวณลุมแมน้ําอิรวดี 

จนถงึอาวเมาะตะมะ เปนเวลาหลายศตวรรษกอนคริสตกาล โดยเมอืงที่มีอาณาเขตขนาดใหญที่

สําคัญของอาณาจักรมอญในขณะนัน้ คือเมืองพะสิม(Bassein) เมืองเมาะตะมะ(Martaban) และ

เมืองหงสาวดี(Pagu) ตอมาภายหลังบานเมืองก็ไดเจริญรุงเรืองขยายตัวออกไป โดยเมืองที่

เจริญกาวหนามีความสําคัญและเปนเอกราชไมข้ึนตอกนั ในขณะนัน้ไดแกเมืองสะเทิม (Tathon) 

เมืองทวนัเท (Twante )   เมืองทะละ (Dala )  และเมืองหงสาวดี ( Pegu )   อาณาจักรของมอญ 

ไดเรียกตนเองวา “รามฺญเทส  (Ramannadesa)”    หรือ “รามญัประเทศ” โดยมีหลักฐาน 

ปรากฏอยูในจารึกกัลยาณี ซึง่ไดทําการบันทึกชื่ออาณาจักรของมอญนีไ้วเปนภาษาบาลี   สืบเนื่อง 

จากการที่ชาวมอญไดมีการติดตอในเร่ืองของการคาขายสินคาที่พอคาตางชาติไดเดินทางเขามา

ติดตอซื้อสินคาที่มีอยูในทองถิน่และจากการที่ไปมีปฏิสัมพันธกับชนทีห่ลากหลายเช้ือชาติ  จงึได 

                                                     45 
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ถูกชาวตางชาติเรียกขานนาม “มอญ” ไวหลายนามอาทิ เชน ชาวอาหรับเรียกมอญวา “รามัญเทศ” 

Ramannadesa, สวนชาวพมาเรียกมอญวา“ตะเลง”(Talaing) นับต้ังแตสมัยของพระเจาอนิรุธ  

ในชวงป พ.ศ.1587-1620 กอนทีพ่มาจะรบชนะและยึดครองมอญไดสําเร็จ ในป พ.ศ.2300 กับอีก

ชื่อหนึง่ทีช่นชาติชาวตะวนัตกที่เขามาติดตอคาขายใชเรียกชาวมอญคอื “ปกวน”(Piguan)  และที่

ใชเรียกกนัอยางแพรหลายคือ“มอญ”(Mon) ซึ่งมาจากคําวา“รามัญ”(Raman) ที่ถกูใชเรียกกนัใน

อดีต แตตอมาภายหลังไดเกิดการกรอนเสียงและเพี้ยนไปจากที่เรียกวา “รามัญ” จนเหลือแตเพยีง

คําหลังเทานัน้จึงออกเสียงเปน“มอญ”  (สุภรณ โอเจริญ,2541, น.1-17)                                                  

 คนไทยในคร้ังอดีตนั้น เรียกชาวมอญวา “รามัญ” ตามเอกสารโบราณของไทยทีเ่รียก

ตามช่ือของดินแดนทีม่อญอาศัยอยูวา “รามัญเทสส” ตอมาไดเรียกขานวา “เม็งและมอญ” และ

จนถงึในชวงตนกรุงรัตนโกสินทรไดมีการเปล่ียนการเขียนคําวา “มอญ” มาเปน “มอน” โดยในขอ

สันนษิฐานวาคําวา “มอญ”นั้นนาจะมาจากนามของกษัตริยองคแรกของชาวมอญนามวา “พระเจา

มะนุราชา” ที่ไดเอาช่ือของพระองคทานมาเปนช่ือของชนเผาชาวมอญโดยไดผสมเสียงจาก“มะนะ” 

มาเปน “มน” และรวมกับสระอุ ที่ในเสียงในภาษามอญออกเปนเสียงตัว“ว” ประกอบกับการออก

เสียงที่รัวและเร็ว จึงเพี้ยนเปนเสียงวา“โมวน”หรือ“โมน”ตอมาจึงกลายเปน“มอญ”(สุทิน สนองผัน 

และทรงศักด์ิ แซต้ัง, 2544,น.9) 

การศึกษาถึงแหลงที่มาและพัฒนาการในการต้ังถิน่ฐานของชาวมอญ ในปจจุบันไดมี

การศึกษาคนควาถงึแหลงกาํเนิดการต้ังถิน่ฐานในคร้ังแรกของการดํารงชาติพนัธุชาวมอญ ต้ังแต

อดีตจวบจนปจจุบันวามีจุดกําเนิดมาจากที่ใดและมีการสรางบานแปลงเมือง ตามลําดับชวงเวลา

อยางไรนัน้ จากการศึกษาคนควาประวัติศาสตรและความเปนมาในดานการต้ังถิน่ฐานชาวมอญ 

ของนักวิชาการดวยหลักวิธกีารศึกษา โดยการสืบคนขอมูลหลักฐานรองรอยทางประวัติศาสตร

นํามาอางอิง ทั้งที่เปนจารึก เอกสารทางประวัติศาสตร ประกอบกับรองรอยหลักฐานทางวัตถทุี่ไดมี

การสรางไวแตคร้ังในอดีต ทัง้ของพมาและไทย ที่ถูกคนพบโดยแตละกลุมของผูทีท่าํการศึกษา ซึง่

ไดถูกนํามาใชประกอบในการอธิบายถงึพฒันาการทางสังคมของชาวมอญ  ซึ่งพบวา ผลลัพธที่ได

จากการศึกษาและคําอธิบายในประเด็นของการต้ังถิ่นฐานของมอญในชวงแรกกอนที่จะอพยพเขา

ไปต้ังถิ่นฐานอยูในพมายังมขีอที่แตกตางไมสอดคลองตรงกันนักจากการศึกษาผลงานทางวิชาการ

ของนายแพทยสุเอ็ด  คชเสนี  พระมหาชวง อูเจริญ อาจารยสุภรณ โอเจริญ และอะระโท โอชมิา  

ไดนํามาประมวลสรุปเปนประเด็น ตามขอสันนิษฐานทีเ่ปนกรอบความคิดด้ังเดิม ที่ไดกลาวถงึ

แหลงที่มาและถ่ินที่อยูตามลําดับของชาวมอญ โดยสรุปไดดังนี้คือ 

1. แนวคิดทีห่นึง่ “จากจนีมุงสูพมา” ซึ่งมีความเช่ือวา มอญต้ังถิ่นฐานคร้ังแรก

แถบบริเวณตอนใตของประเทศจีนในเขตติดตอกับประเทศอินเดีย จนถงึในชวงตนพุทธกาลจงึได
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อพยพเขามายังพมา โดยทาํการต้ังถิ่นที่อยูบริเวณตอนเหนือของจอกเซ (Kyauk Se)และที่มินบู

(Minbu)ตอมาไดอพยพเคล่ือนยายลงไปทางใต ทําการสรางบานเมืองจนเขมแข็งเปนปกแผนดีแลว  

จึงไดสถาปนาเมืองหลวงข้ึนมาคือ เมืองไตกะละ(Taikkala)  สะเทิม(Thaton) หงสาวดี (Pegu) 

และเมืองเมาะตะมะ ตามลําดับ 

2. แนวคิดที่สอง “จากจนีลงสูทราวดีและไปยังพมา” ซึง่มีความเช่ือวามอญ

นาจะอพยพมาจากมองโกเลียและบางก็เช่ือวามอญมถีิน่กําเนิดมาจากที่ราบโตนกงิซึ่งอยูทางดาน

ตะวันออกเฉียงใตของประเทศจีน ตอมาไดอพยพลงมาต้ังเปนชุมชนจนขยายตัวใหญมากข้ึน จน

กลายอาณาจักรทวารวดีซึ่งอยูในพืน้ที่ตอนกลางของประเทศไทย โดยหลักฐานสําคัญที่ใชยนืยนั

อางอิงคือจารึกมอญทีน่ครปฐมหรือประปโทม และที่ลพบุรี  โดยที่จารึกทีพ่บทัง้สองแหงนัน้ มีอายุ

เกาแกกวาจารึกภาษามอญที่เมืองสะเทิม และพุกาม ถึงราวหารอยป ภายหลังการต้ังของ

อาณาจักรทวารวดี สืบตอมาจนถึงคริสตศตวรรษที่ 10 อาณาจักรทวารวดีของมอญก็ถูกพวกเขมร

หรือขมาเขาโจมตีจนตองอพยพโยกยายข้ึนเหนือไปและไดต้ังเมืองใหม คือ “เมืองหริภุญไชย” ซึ่ง

ปจจุบันก็คือลําพนู ตอมาในราวคริสตศตวรรษที่ 12-13 ชาวไทยก็อพยพจากตอนบนลงมา และยก

ทัพเขาตีอีก อาณาจักรทวารวดีจึงถงึกาลลมสลาย มอญจึงไดอพยพไปต้ังถิ่นฐานอยูที่เมืองสะเทิม

ในประเทศพมา 

3.   แนวคิดที่สาม“จากอินเดียลงสูพมา” ตามพงศาวดารของมอญฉบับภาษา

รามัญ ที่ไดบันทกึไวเชื่อวาชนชาวมอญไดรวมตัวกนัข้ึน โดยไดต้ังถิน่ฐานอยูอาศัยทางตอนใตของ

ประเทศอินเดีย  บริเวณที่ราบลุมดินดอนสามเหล่ียมปากแมน้าํคริสนากบัแมน้าํโคทาวารี แลวจึง

แผขยายข้ึนไปทางทิศเหนือจรดกับภูเขาหิมาลัย พื้นทีน่ี้เรียกวา “ตอยะเลินเกยีะเหนยีะ” ซึ่งตอมา

ไดต้ังเปนเมืองข้ึน ชื่อวา “เมืองทูปนะ” อยูในเขตพื้นที่ของแควนมณีปุระหรือแควนอัสสัมในปจจุบัน  

โดยพระเจาติสสะไดเสด็จข้ึนครองราชยเปนกษัตริยปกครองชาวมอญ ตอมาพระราชโอรสทัง้สอง

พระองคของพระเจาติสสะ ก็ไดพาราษฎรสวนหนึง่ลงเรือสําเภา ลองเรือตามลําน้าํเร่ือยลงไปจาก

“เมืองทูปนะ”ไปจนกระทั่งถึงปากอาวเมาะตะมะ เมื่อพบวาบริเวณพืน้ที่ถิน่นัน้มีความอุดมสมบูรณ

และทําเลชยัภูมิที่ดีจึงไดทรงต้ังเปนถิ่นฐานม่ันคงเปนการถาวร ตอมาชาวมอญจาก “เมืองทูปนะ” 

ก็ไดอพยพตามมาสมทบอีกเปนจํานวนมาก จนกลายเปนชุมชนขนาดใหญจงึไดสรางเปนเมอืง

ข้ึนมาช่ือวา “เมืองสะเทิม” หรือเรียกอีกชือ่หนึง่วา“เมืองสุธรรมวดี” สรางกอนพทุธศักราช 241 ป 

โดยมี “พระเจาสีหะราชา”  ซึ่งเปนบุตรบุญธรรมของพระราชโอรสของพระเจาติสสะทัง้สอง

พระองค ไดรับการสถาปนาข้ึนครองราชยเปนปฐมกษตัริยของชาวมอญ โดยในระหวางรัชสมยัของ

พระองคไดทรงสรางความเจริญรุงเรืองเปนอยางมาก ทั้งในดานพระราชอํานาจ ดานวิถีวฒันธรรม 

และการเศรษฐกิจโดยการติดตอคาขายกบันานาประเทศ  เมืองสะเทมิ ไดมีกษัตริยปกครองสืบตอ
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กันมา จนถงึสมัยของพระเจามะนูฮอ กษัตริยองคที่ 59  ก็ถูกพมาเขารุกราน โดยพระเจาอะโน

ระธามังชอ หรือพระเจาอนรุุทธะธรรมราชา  ซึง่ขณะนัน้ทรงครองราชยเปนเจาเมืองพุกาม  ไดยก

ทัพเขาโจมตีและทําการยึดครองเมืองสะเทมิไดสําเร็จ ในป พ.ศ. 1176 ซึ่งถือไดวาเปนการส้ินสุด

แหงราชวงศกษัตริยแหง “เมืองสะเทิม”   

ผลจากการที่เมืองสะเทิมถกูทัพพมาเขายดึครองไดสําเร็จ ทาํใหชาวมอญไดอพยพหนี

ภัยของสงครามไปอยูที่เมืองหงสาวดี ซึ่งอยูติดกันทางดานทิศตะวนัตก โดยเมืองหงสาวดีนีม้ีอาณา

เขตดานทิศเหนือจรดเมืองอังวะ ทิศใตจรดมหาสมทุรอินเดีย และทิศตะวันตกจรดเมืองยางกุง ตาม

ตํานานพื้นเมอืงของมอญกลาวถงึการสรางเมืองหงสาวดี วาบริเวณที่ต้ังเมืองหงสาวด ี แตเดิมใน

อดีตนั้นเปนทองทะเล ตอมาในภายหลังดินตะกอนไดไหลมาทับถมสะสมกันจนสูงมากข้ึนทําใหพืน้

น้ําทะเลบริเวณนั้นต้ืนเขินข้ึนมา จนกลายเปนผืนแผนดินขนาดใหญทอดไกลออกไป ในพงศาวดาร

มอญไดบันทึกวา “เมืองหงสาวดี” ไดสรางข้ึนในป พ.ศ. 1116 โดยพระเจาสังกรทดัที่หนึ่งซึง่เปน

ราชบุตรของพระเจาเสนะคงคากับพระวิมลราชเทวี และมีกษัตริยปกครองเร่ือยมา รวมทัง้ส้ิน 17 

พระองค เปนระยะเวลารวม 150 ป กอนทีจ่ะรางไป 

  กอนทีเ่มืองสะเทิม จะแตกลงในป พ.ศ. 1176 คร้ังหนึง่ในชวงสมยัของพระเจาอลังค

เจสู กษัตริยพมาแหงเมืองพกุาม ไดทรงยกทพัมาตีเมืองสะเทิม มอญสูไมไดจึงถูกกวาดตอนไปเปน

เชลยศึกทีเ่มืองพุกามและมอญสวนหนึง่กห็ลบหนีไปยงัเมืองหงสาวดี เมื่อชนะศึกแลวพระองคได

เสด็จเที่ยวชมบริเวณโดยรอบพบวาปาเมาะตะมะแหงเมอืงสะเทิม นัน้ มีความรมร่ืนสวยงาม จึงได

โปรดใหสรางเมืองเมาะตะมะข้ึน เมื่อสรางเสร็จแลวไดทรงแตงต้ังให “อะลิมามัง” เปนเจาเมือง

ปกครอง สวนพระองคก็ไดเสด็จกลับเมอืงพุกามไมนานตอมาพระองคก็ทรงสวรรคต พระเจา

ฝร่ังนันทะชัย ซึ่งเปนพระราชโอรสก็ข้ึนครองราชยแทน ขณะเดียวกนันั้นเจาเมืองเมาะตะมะก็ขัดขืน

ไมยอมสวามภัิกด์ิข้ึนตอเมืองพุกาม พระเจาฝร่ังนันทะชัย จึงทรงไดจัดทัพและรับส่ังให “สีหะสูระ” 

ซึ่งเปนแมทพันําทัพไปตีเมืองเมาะตะมะ  กองทพัของ“อะลิมามงั”สูไมไดจึงแตกพายและหลบหนี

ไปยังเมืองลําพูน  แตทัพพมาก็ไมไดยกติดตามเขาตีสืบเนื่องจากขณะนั้นเมืองลําพนูอยูภายใตการ

ปกครองของไทย พมาจึงไดแตงต้ัง “ตะราพะญา” ข้ึนเปนเจาเมืองเมาะตะมะ  โดยมีทัพของ “สีหะ

สูระ” เปนกองกําลังต้ังมั่นอยูถึงสามปจงึไดยกทพักลับเมืองพกุาม ภายหลังตอมา“อะลิมามงั” ได

ยกทพัเขาตีเมอืงเมาะตะมะโดยการสนับสนุนกําลังทหารจากพระเจากรุงเชียงใหม และก็สามารถ

ยึดเมืองเมาะตะมะกลับคืนไดสําเร็จ พระเจากรุงเชียงใหมไดแตงต้ัง “อะลิมามงั”  ข้ึนปกครองเปน

เจาเมืองเมาะตะมะสืบตอมา  

ในชวงป พ.ศ. 1830 มอญก็ยังตกอยูภายใตอํานาจการปกครองของพมา ตอมา  มะ

กะโท ไดรวบรวมชาวมอญเขากอบกูเอกราชคืน โดยไดนําทัพเขาตีและสามารถยึดเมืองเมาะตะมะ 
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ไดสําเร็จ และไดสถาปนายกเมืองเมาะตะมะข้ึนเปนเมอืงหลวงของมอญ เมื่อ พ.ศ. 1830 โดย   

“มะกะโท” ไดข้ึนครองราชยเปนปฐมกษัตริยองคแรกแหงเมืองเมาะตะมะ ทรงพระนามวา “พระเจา

ฟาร่ัว” ตอมาไดทรงเปนราชบุตรเขยของ "พอขุนรามคําแหง" ภายหลังจากนั้นไดมีกษัตริยมอญ 

ปกครองราชสมบัติสืบตอกันมาจนถึงรัชสมยั ของพระเจาราชาธิราช หรือ พญาอู  จึงไดยายเมือง

เมาะตะมะ ซึง่เปนหลวงของมอญ กลับไปยังเมืองหงสาวดี ในป พ.ศ. 1911  และตอมามอญกไ็ด

เสียเมืองหงสาวดีใหแกพมาอีกสองครั้ง โดยคร้ังแรกในรัชสมัยของกษัตริย “ตากาโรจปอย” เมื่อป 

2082 มอญไดกอบกูเอกราชคืนไดสําเร็จในป 2093 โดย“สมิงสอทูต” และคร้ังที่สองในป 2094 เมือ่ 

“สมิงทอ” ข้ึนครองเมืองหงสาวดีไดเพียงปเดียวกถ็ูกพมาเขายึดครอง จนถงึป พ.ศ. 2283  มอญจึง

กอบกูเอกราชคืนมาได โดย “สมิงทอพทุธเกษ” และตอมาจึงไดข้ึนครองราชยเปนกษัตริยมอญแหง

เมืองหงสาวดี ทรงพระนามวาพระเจาชางลาย                                                      

 เมื่อ พญาทะละ ไดทรงข้ึนครองราชยตอจากพระเจาชางลาย เมื่อป พ.ศ. 2290  ซึ่ง

ตรงกับรัชสมัยของพระเจาอลองพญา กษตัริยพมาเจาเมืองอังวะ  พระองคตองการที่จะแผขยาย

อาณาเขตและอํานาจออกไปยังเมืองหงสาวดี โดยไดออกอุบายศึกโดยการสงทหารเขาโจมตี

กอกวนชาวมอญตามแนวชายแดน เพื่อใหเกิดความหวาดกลัวระสํ่าระสาย ตอจากนัน้จึงไดวาง

การยทุธข้ันตอมา โดยการยกพระราชธิดาใหกับพระยาทะละเพื่อใหเกิดความไววางใจ พระยาทะ

ละซ่ึงตองการที่จะยุติการสงครามและความเดือดรอนของชาวมอญบริเวณชายแดน จึงไดรับพระ

ราชธิดาของพระเจาอลองพญาเปนพระมเหสี ดวยความเช่ือใจในความสัมพันธเชิงเครือญาติ จึง

ทําใหพระยาทะละหลงกลศึกในคร้ังนี้  ดังนัน้ เมื่อพระยาทะละออกจากเมืองเพื่อไปเจรจายุติศึกที่

เคยพิพาทบาดหมางกับพมา จึงถูกพมาจับตัวเอาไวและตอมาพมาไดยกกองทัพเขาตีกรุงหงสาวดี 

ถึงแมวา แมทพันายกองทหารของชาวมอญที่รักษากรุงหงสาวดีในขณะนั้นทัง้สามคนคือ ตะละปน 

ตะละเกล็บ และตะละเส้ียง ไดพยายามทําการตอสูอยางสุดความสามารถ แตทายสุดมิอาจ

ตานทานทพัพมาได  กรุงหงสาวดีจึงถูกพมาตีแตกลงในป พ.ศ. 2300  และมอญกอ็ยูภายใตการ

ปกครองของพมานับแตนั้นเปนตนมา                                               

 ถึงแมวาพมาจะไดชัยชนะอยางเด็ดขาด ในการศึกสงครามแตพมาก็ไดรับอิทธพิล

ทางดานวัฒนธรรมจากมอญเชนกนั โดยพมาไดยอมรับและไดนําเอาวัฒนธรรมของมอญมาปรับ

ใชในวิถีชวีิตของสังคมตนเอง เชน ในดานภาษา ซึ่งไดใชภาษามอญในการจดจารบันทึกจารึก

หลวงทดแทนของเดิมที่เปนภาษาบาลีสันสกฤต ในดานการนับถือพทุธศาสนานิกายเถรวาทท่ีชาว

มอญนับถืออยูในขณะนัน้พมาก็ไดรับเอามาเปนศาสนาที่นับถือสูงสุดในพุกาม ซึ่งมอญไดรับ

อิทธิพลสืบเนือ่งจากการที่ชาวมอญไดมีการติดตออยางใกลชิดกับลังกา ที่ในขณะนัน้ไดเปนเมอืง
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แหงศูนยกลางของพระพทุธศาสนานิกายเถรวาทและตอมาพทุธศาสนานิกายเถรวาทนีก้็ไดเกิดการ

แพรหลายออกไปทั่วทั้งดินแดนของเอเชยีอาคเนย  

 
2. การอพยพเคลื่อนยายชาวมอญมาต้ังถ่ินฐานในดินแดนสุวรรณภูมิ 
 

การที่มอญพายแพสงครามใหกับพมาในแตละคร้ัง ต้ังแตคร้ังเสียเมืองสะเทิม คร้ังแรก

ในป พ.ศ. 1176 และเมืองหงสาวดี คร้ังที่ 2 ในป พ.ศ.2082 กับคร้ังที่ 3 เมื่อ พ.ศ.2094 และคร้ัง

สุดทายกอนทีม่อญจะสูญเสียเอกราชอยางส้ินเชิง เมื่อป พ.ศ. 2300 นัน้ ในแตละคร้ัง คราวใดที่

พมาเขายึดเมอืงมอญไดก็จะปกครองอยางเครงครัด ตามแนวนโยบาย ในการที่จะกลืนมอญให

เปนพมาทั้งหมด พมาไดขมเหงย่ํายีสตรีชาวมอญ ในดานแรงงานก็ไดเกณฑชาวมอญทั้งชายหญิง

เปนจํานวนมากไปกอสรางบานเมืองใหกับพมาและใหทาํการเพาะปลูกพืชผลใชเปนเสบียงอาหาร

ใหกับทัพพมา การเกณฑแรงงานนี้มีบอยคร้ังมาก และแตละคร้ังก็ใชระยะเวลายาวนานมาก ทาํให

สภาพครอบครัวของชาวมอญตองแตกแยกไดรับความเดือดรอน ตลอดจนการเกณฑชายฉกรรจ

เขาไปเปนทหารในกองทพัเขาสูรบกับไทยและชนกลุมอ่ืน ส่ิงบีบค้ันตางๆ เหลานี้ เมื่อผูใดไมปฏิบัติ

ตามหรือแสดงการขัดขืนก็จะถูกทางการพมาลงโทษอยางรุนแรงหรือถงึแกชีวิต เงื่อนไขแหงความ

เดือดรอนเหลานี้เมื่อสะสมมากเขาจึงเปนสาเหตุแหงความหวาดกลัวและเกิดความเบ่ือหนายจาก

การถูกเอาเปรียบกดข่ีขูดรีดแรงงาน ตลอดจนทรัพยสินของชาวมอญที่ถูกพมาขูดรีด มอญจึงได

อพยพหนีภัยจากการกดข่ีและความลําบากยากแคนในการดํารงชีวิตเขามาพึ่งพระบรมโพธิสมภาร

แหงกษัตริยไทย ซึง่ทกุคร้ังกไ็ดรับพระมหากรุณาธิคุณใหต้ังถิ่นฐานบานเรือนและที่ทาํกินในบริเวณ

ลุมน้ําเจาพระยากับลุมน้าํแมกลอง ซึ่งในภายหลังตอมาชาวมอญก็ไดขยับขยายถิน่ที่อยูขยาย

ออกไปต้ังเปนชุนชนใหมยังพื้นที่โดยรอบ 

จวน เครือวชิฌยาจารย (2542,4-5) ไดกลาวถงึการต้ังถิ่นฐานบานเรือนของชาวมอญ

วาสืบเนื่องจากผลกระทบจากสงครามระหวางมอญกับพมา ทาํใหชาวมอญตองอพยพหลบหนภัีย

เขาสูประเทศไทยหลายคร้ังหลายคราว  สวนมอญที่ยงัอยูในพมาก็มีสภาพเปนชนกลุมนอยมา

จนถงึปจจุบัน โดยมอญไดรวมตัวกนัอยูอยางหนาแนน อยูทางภาคตะวันออกเฉียงใตของพมา       

บริเวณแถบเมอืงมะละแหมงจนถึงเมืองเย ซึ่งชนชาวมอญเหลานี้ยงัคงรักษาวัฒนธรรมมอญนับถอื

พุทธศาสนายังคงพูดและใชภาษามอญ  

                   การอพยพของชาวมอญเขามายังไทยนัน้ เปนไปดวยความยากลําบากและตองใช

เวลาในการเดินทางเปนอยางมาก เนื่องจากแนวชายแดนระหวางไทยกับพมานัน้ ภูมิประเทศเปน

ปาเขาสูงและรกทึบตลอดแนว ต้ังแตเทอืกเขาถนนธงชัยจรดเทือกเขาตะนาวศรี  จากการศึกษา
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ของ อะระโท โอชิมา (2536,น.5-6) ไดกลาวถึงรูปแบบของการอพยพและเสนทางที่ชาวมอญเขา

มายงัไทย ดังนี ้

     1. รูปแบบของการอพยพนัน้แบงไดสองลักษณะ คือ 

            1.1 ในรูปแบบของความสมัครใจที่จะอพยพเขามาเองชาวมอญ เพื่อตองการ

ที่จะมีสภาพชีวิตที่ดีกวา หรือดวยตองการที่จะหลีกหนีความเบ่ือหนายที่จะตองถูกเกณฑไปเปน

ทหาร หรือประสงคที่จะหลบหนีจากการกวาดลางจากพมาเนื่องจากการกอกบฎของมอญ  

            1.2  ในลักษณะของเชลยศึกสงคราม เชนในป พ.ศ. 2138 เมื่อไทยยกทพัไปตี

พมา ภายหลังเสร็จศึกแลวไทย ก็ไดกวาดตอนมอญติดตามกลับมาเปนจํานวนมาก  

    2. เสนทางที่มอญใชในการหลบหนีพมามายังไทย และเสนทางที่ไทยไดกวาดตอน

ชาวมอญกลับมาในการอพยพแตละคร้ังนัน้ ก็จะใชเสนทางที่ตางกนัไปตามเงื่อนไขเหตุปจจัย โดย

พบวา เสนทางหลักที่ใชในการเดินทางมี 4 เสนทางคือ 

        2.1  ทางดานแมละเมา ในการเดินทางเขามายังเมืองตากหรือเมืองระแหง 

        2.2  ทางดานเจดียสามองค เพื่อเขามายังเมืองกาญจนบุรี 

        2.3  อพยพเขามาทางเมืองอุทยัธาน ี 

        2.4  อพยพเขามาทางเมืองเชียงใหม 

เมื่อคร้ังใดก็ตามทีม่อญไดรับความเดือดรอน จากการกดขี่ขมเหงของพมาและได

ประสบกับความอัตคัดขัดสนในการดํารงชีวิต เนื่องจากการพายแพสงครามใหแกพมานัน้ มอญก็

จะอพยพหลบหนีเขามายังไทย ซึ่งทุกคร้ังก็จะไดรับความเอ้ือเฟอจากไทยตลอดมา กษัตริยของ

ไทยทกุพระองคไดทรงรับเอาชาวมอญ รวมถึงคณะสงฆ ทั้งหมดที่อพยพเขามาใหอยูอาศัยและทรง

พระราชทานท่ีดินใหเปนที่ต้ังถิ่นฐานบานเรือนและเปนทีท่ํากนิ สวนผูที่มีความรูความสามารถก็จดั

ใหเขารับราชการตามความเหมาะสม ซึ่งในการอพยพของชาวมอญเขามาสูประเทศไทยคร้ังที่

สําคัญ ๆ รวมจํานวน 10 คร้ัง คือ ในสมยัอยุธยา 6 คร้ัง ในสมัยกรุงธนบุรี 1 คร้ัง และในสมัยกรุง

รัตนโกสินทรตอนตน 3 คร้ัง  ดังนี้คือ 

                       ครั้งที่ 1 ระหวาง พ.ศ. 2082-2084 ไดมีการอพยพของชาวมอญเกิดข้ึน ตามที่

ปรากฏในหลักฐานของมอญก็คือเมื่อพระเจาตะเบ็งชเวต้ี ยกทัพไปตีเมืองหงสาวดีแตกลง ในป 

พ.ศ.2082  ซึ่งในคร้ังนั้นไดมีชาวมอญเปนจํานวนมาก ที่ไดทําการหลบหนีเขามายงักรุงศรีอยุธยา 

พระมหากษัตริยไทยทรงโปรดใหต้ังบานเรือนอยูแถบตัวเมืองกรุงศรีอยธุยาช้ันนอก กับอีกคร้ังหนึง่

ในชวงระยะเวลาไลเล่ียกนัในชวงป พ.ศ.2084  คร้ังที่ราชวงศตองอูไดยกทพัเขาตีเมืองเมาะตะมะ

จนแตกลง คร้ังนัน้ไดมีการเขนฆาฟนชาวมอญจํานวนมากทาํใหชาวมอญหนีเขามาสูกรุงศรีอยุธยา

อีกคร้ังหนึ่ง ซึง่ถือไดวาเปนระลอกแรกของมอญอพยพในชวงเวลาที่ใกลเคียงกัน 
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                     ครั้งที่ 2 ในสมัยสมเด็จพระมหาธรรมราชา ระหวางป พ.ศ.2112-2133 ภายหลังที่

สมเด็จพระนเรศวรไดทรงประกาศอิสรภาพ การที่ไทยไมข้ึนตอพมาอีกตอไป ณ เมืองแครง เมือ่ป 

พ.ศ.2127 กอนทีพ่ระพระนเรศวรจะยกทัพกลับกรุงศรีอยธุยา ไดทรงเกลี้ยกลอมและทรงชักชวนให 

ชาวมอญเขาสวามิภักด์ิตอไทยไดเปนอันมาก โดยในคร้ังนัน้ มีมอญจํานวนประมาณหน่ึงหมื่นคน

ไดอพยพติดตามพระองคกลับมาพรอมกัน และเมื่อมาถึงกรุงศรีอยุธยา  สมเด็จพระมหาธรรมราชา 

ไดโปรดใหชาวมอญต้ังบานเรือนอยูที่รอบนอกกรุงศรีอยุธยา สวนแมทัพนายกองชาวมอญกท็รงให

ต้ังบานเรือนใกลกับเขตพระราชฐานของพระราชวังชั้นใน 

                   ครั้งที่ 3  ในสมัยสมเด็จพระนเรศวร ระหวางป พ.ศ.2133-2148 มอญไดพากนั

กระดางกระเด่ืองตอพมาจนถึงข้ันกอการกอกบฏข้ึน ในป พ.ศ. 2136 สืบเนื่องมาจากการสงคราม

ระหวางไทยกับพมา ทาํใหพมาตองเกณฑแรงงานชาวมอญไปชวยในการสงคราม และขณะนัน้ก็

ไดเกิดขาวยากหมากแพงข้ึน เพราะเหตุที่พืชผลเกิดเสียหายจากโรคระบาด ทาํใหชาวมอญไดรับ

ความเดือดรอนในการดํารงชีวิตเปนอยางยิ่งจงึไดกอการกบฏข้ึนมา พมาก็เขาปราบปรามเขนฆา

ชาวมอญลมตายลงเปนจํานวนมาก ชาวมอญหลายพนัคนจึงไดพากนัอพยพหนีเขามายังไทย 

ตอมาในป พ.ศ.2138  เมื่อคร้ังที่สมเด็จพระนเรศวรทรงยกทัพไปตีเมอืงหงสาวดี  ภายหลังจากที่

พระองคทรงประเมินความเขมแข็งของพมาแลวทรงเหน็วาเปนการยากทีจ่ะเอาชนะพมาได จึงได

ทรงเลิกทพักลับกรุงศรีอยุธยา ในระหวางทางเสด็จกลับนั้น พระองคก็ไดกวาดตอนชาวมอญตาม

กลับมาดวยเปนจํานวนมาก ทัง้นี้เพื่อเปนการตัดทอนกําลังทพัพมาและเปนการเพิ่มกาํลังคนใหแก

ฝายไทย สมเด็จพระนเรศวรไดโปรดใหชาวมอญต้ังบานเรือนอยูที่รอบนอกกรุงศรีอยุธยาใกลเคียง

กับถิ่นที่อยูเดิมของชาวมอญที่อพยพมาในคร้ังกอน 

                    ครั้งที่ 4  ในสมัยของพระเจาสุทโธธรรมราชา แหงพมา ซึง่ตรงกับสมัยของสมเด็จ

พระเจาปราสาททอง ในชวงป พ.ศ.2173-2198 มอญก็ไดรวมตัวกันกอการกบฏและถูกพมาเขา

ปราบปรามอยางหนัก จนแตกพายและไดหลบหนีไปยงัเมืองเมาะลําเลิง แตพมาก็ตามไปทาํการ

ปราบปรามและไดฆาชาวมอญลมตายลงเปนจํานวนมาก มอญจงึไดอพยพหลบหนีเขาสูกรุงศรี

อยุธยาอีกคร้ัง  

                    ครั้งที ่ 5  ในสมัยสมเด็จพระนารายณ  ชวงป พ.ศ.2199-2231  สาเหตุแหงการ

อพยพของมอญในคร้ังนี้ เนือ่งจากสงครามระหวางจีนกบัพมา ในป พ.ศ.2203 พมาไดเกณฑมอญ

เขาชวยทําศึก แตมอญไดไปชวยรบอยางไมเต็มใจและมีบางสวนทีห่ลบหนทีัพไป ดังนัน้ เมื่อเสร็จ

ศึกกับจีนเรียบรอยแลว “มังนันทมิตร” อุปราชแหงเมืองเมาะตะมะ จงึไดจับกุมมอญพวกทีห่ลบหนี

และไมเต็มใจเขาสูรบมาทาํการลงโทษจนถึงแกชีวิตเปนจํานวนมาก ชาวมอญเห็นดังนัน้ จงึไดพา

กันอพยพหลบหนีเขามายังไทยเปนจํานวนหลายพันคน โดยใชเสนทางดานเจดียสามองคเปน
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เสนทางในการเดินทางและไดรับพระบรมราชานุญาตใหต้ังภูมิลําเนาอยูบริเวณสุดเขตกรุงศรี

อยุธยา ติดตอกับเมืองนนทบุรี 

   ครั้งที ่6   ในสมัยสมเด็จพระเจาอยูหวับรมโกศ  ชวงป พ.ศ.2275-2301 สาเหตุ

แหงการอพยพของมอญ ในคร้ังนี ้เนื่องจากสงครามระหวางมอญกับพมา ในป พ.ศ.2283 มอญได 

รวมกับพวกเกว กอการกบฏข้ึนที่เมืองอังวะ และมอญกส็ามารถยึดเมอืงหงสาวดีไวไดกอนที่จะยึด

เมืองอังวะ แตมอญก็ตองเผชิญกับปญหาภายในกลุมมอญดวยกนัเอง เนื่องจากเกิดการแยงชิง

ราชสมบัติกันเอง ผูนาํมอญในชวงนัน้จึงไดหลบหนีเขามายังไทยคือสมิงทอ และกลุมที่ติดตามมา

ภายหลังจํานวนกวา 400 คน คือกลุมของพระยารามัญ 3 คน คือ พระยาราม พระยากลางเมอืง

และพระยานอยวันดีมอญ ไดอพยพเขามายังเมืองเชียงใหม ผานเมืองตากและไปยงักรุงศรีอยุธยา 

ตอมาเมื่อพระเจาอลองพญา รวบรวมกาํลังพมาจนเขมแข็งข้ึนและเขาทาํการตอสูกบัมอญ จนต้ัง

เปนข้ึนราชวงศอลองพญา และในป พ.ศ.2300 พมาก็สามารถตีกรุงหงสาวดีจนแตกลงและเขา

ปกครองมอญ โดยใชแนวนโยบายในการปกครองคือ การกลืนมอญใหเปนพมาดวยวธิีการที่รุนแรง

ในเชิงนโยบายและการปกครองท่ีกดข่ีชาวมอญ ตลอดจนไดมีการเปลี่ยนแปลงวิถคีวามเปนอยูของ

ชาวมอญหลายประการ ชาวมอญจึงไดพากันอพยพหนภัียเขามาสูเมอืงไทย    

                   ครั้งที่ 7  ในป พ.ศ.2317 ตรงกับสมัยของพระเจากรุงธนบุรี มอญไดกอกบฏข้ึนที่

เมืองเมาะตะมะ โดยพระยามอญ 4 คน คือพระยาเจง พระยาอู ตละเส้ียง และตละเกล็บ จนใน

ที่สุดก็สามารถยึดเมืองเมาะตะมะไวได จากนั้น ก็ยกทัพตีไดเมืองสะโตงกับหงสาวดีตามลําดับ ไป

จนถงึเมืองรางกุง พมาไดตอสูและรบจนมอญแตกพายลงมา ในครั้งนี้มอญไดอพยพเขามาไทย

ทางดานเมืองตากและดานเจดียสามองค จํานวนกวา 3,000 คน  พระเจากรุงธนบุรีโปรดเกลาให

มอญกลุมนี้ไปต้ังบานเรือนอยูที่ปากเกร็ดแขวงเมืองนนทบุรี กับสามโคกแขวงเมืองปทุมธาน ีซึ่งทาํ

ใหเกิดกลุม“มอญเกา” ของพระยารามัญวงศ และ“มอญใหม” ของกลุมพระยาเจง ผลจากการ

อพยพของกลุมชาวมอญในระลอกนี้ ทั้งของกลุมมอญเกาและกลุมมอญใหม ถือไดวาเปนการสืบ

ทอดเช้ือสายโดยตรงของคนมอญ ทีน่ับถือตัวเองวาเปนคนมอญในสังคมไทยในปจจุบัน ดังนัน้ คน

มอญในปจจุบันนี ้ จึงลวนอพยพเขามาจากการอพยพในระลอกน้ีหรือหลังจากนี้ทัง้ส้ิน สวนมอญที่

อพยพกอนหนานี้กถ็ูกกลืนหายกลายเปนคนไทยไปหมดแลว รวมทัง้กลุมมอญที่อยูตามชายแดน

แถบเมืองกาญจนบุรี 

                        ครั้งที่ 8 พ.ศ.2336 เมื่อพระบาทสมเด็จพระพทุธยอดฟาจุฬาโลก รัชกาลที่ 1 ยก

ทัพไปตีเมืองทวาย และยึดเมืองทวายเอาไวได แตก็ไมอาจสามารถรักษาไว จงึตองทาํการถอยทัพ

กลับไทยและก็ไดนําเอาพวกมอญโดยเฉพาะที่เปนพวกหัวหนาเขามาไทยอีกจํานวนหนึ่ง 

                    ครั้งที่ 9   พ.ศ.2357 ในสมัยพระบาทสมเด็จพระพทุธเลิศหลานภาลัย รัชกาลที่ 2 
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เมื่อมอญไมพอใจที่ถูกพมาเกณฑแรงงานจํานวนมากไปกอสรางพระมหาธาตุที่เมืองเมงกุน ซึ่งทํา

ใหไดรับความเดือดรอนและถูกขูดรีดจากเจาเมืองเมาะตะมะซ่ึงเปนพมานามวา “วุนกี” ซึ่งมอญไม

อาจขัดขืนได จึงหลบหนีเขามายังไทยเปนระลอกใหญราวส่ีหมืน่คนเศษ โดยมี “สมิงสอดเปอ” เปน

หัวหนาในการอพยพคร้ังนี ้โดยใชเสนทางสามเสนทางคือทางดานเมืองตาก เมืองอุทยัธานี และ 

ดานเจดียสามองค   คร้ังนี ้ พระบาทสมเด็จพระพทุธเลิศหลานภาลัยทรงโปรดเกลาใหมอญไปต้ัง

บานเรือนทีน่ครเข่ือนขันธหรือพระประแดงในปจจุบัน    

                        ครั้งที่ 10 คร้ังสุดทาย ในสมัยพระบาทสมเด็จพระนัง่เกลาเจาอยูหวั รัชกาลที ่ 3 

ทรงโปรดใหเจาพระยามหาโยธา (ทอเรียะ) คุมทัพของมอญยกกําลังไปกวาดตอนชาวมอญที่อยูใน

เมืองมอญใหเขามาอยูในไทย ทัง้นี้ เพื่อความปลอดภัยดวยเกรงวามอญจะไดรับความเดือดรอน 

เนื่องจากในขณะนั้นพมากาํลังรบอยูกับอังกฤษ เมื่อมอญเขามายงัไทยแลวไดโปรดเกลาใหไปต้ัง

บานเรือนอยูทีน่ครเข่ือนขันธ    

                                                    

                  ชาวมอญที่อพยพเขามาสูประเทศไทยนอกจากจะไดรับการตอนรับอยางดีจากกษัตริย

ของไทยทกุพระองคแลวยงัไดรับพระราชทานที่ดินอันเหมาะสมใหต้ังเปนหลักแหลงถิ่นฐาน ซึ่งสวน

ใหญมักจะอยูตามริมลุมน้าํ โดยเฉพาะบริเวณที่ราบลุมสองฝงแมน้าํเจาพระยาตอนเหนือกรุงเทพ

ข้ึนไป ในบริเวณลุมน้าํแมกลองชวงตอนบนและตอนลาง กับบริเวณลุมน้ําปง ซึ่งก็มีชาวมอญ

บางสวนที่ไดรวมกลุมกันขยบัขยายตัวออกไปอาศัยอยูในจังหวัดใกลเคียง เชนที ่ จังหวัดลพบุรี 

จังหวัดนครราชสีมา และชาวมอญบางกลุมก็มุงลงสูภาคใต เชน จังหวัดชุมพร จังหวัดระนอง 

จังหวัดสุราษฎรธานี      

มอญลุมน้ําแมกลอง ไดต้ังถิน่ฐานอยูอาศัยกันอยางหนาแนนเปนจํานวนมาก โดย 

เฉพาะบริเวณริมสองฝงแมน้าํแมกลอง ต้ังแตอําเภอบานโปงจนถึงอําเภอโพธาราม ดวยสืบเนื่อง

จากเปนพืน้ทีอั่นอุดมสมบูรณ ติดกับแหลงน้าํเหมาะในการทําเกษตรกรรมและยังเปนแหลงอาหาร

ที่มีอยูตามธรรมชาติ ตลอดจนมีความสะดวกในดานการคมนาคม ดังนั้นจึงไดมีชาวมอญจากพมา

และจากลุมน้าํเจาพระยาไดติดตามเขามาอยูสมทบในภายหลังเปนจํานวนมาก ประกอบกับพื้นที่

บริเวณนี้อยูใกลกับเสนทางในการอพยพของชองทางดานเจดียสามองคมากที่สุดจึงมีความสะดวก

ในการที่จะกลับไปเยี่ยมบานเดิมที่เมืองมอญและกลับไปสักการะเจดียชะเวดากอง หรือ “เจดียละ

เกิ้ง” ที่ชาวมอญนับถือ  

                   การศึกษาถึงจาํนวนคนมอญที่อพยพเขามาอยูในไทย ต้ังแตคร้ังแรกจนถงึคร้ังสุดทาย

ในสมัยรัชกาลที่ 3 โดย สุภรณ โอเจริญ (2541,น.98-103) มีดังนี้คือ จากการคาดประมาณโดยรวม 

ดวยเนื่องสืบจากในชวงสมัยกรุงศรีอยุธยานั้นเปนภาวะศึกสงคราม ทางราชการจึงไมอาจทาํการ
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บันทกึหลักฐานไวไดอยางตลอดครบถวนกับมีบางสวนที่ขุนนางไทยไดปกปดยอดจํานวนชาวมอญ

ที่แทจริงไวเพยีงเพื่อตองการชาวมอญไวอยูในบังคับของตนเอง ประกอบกับการที่มอญตองลมตาย

ในการรบและก็มีบางที่ไดหลบหนกีลับไปถิ่นเดิม ดังนัน้ การคาดคํานวณจึงอาศัยจากบันทึกของ

ชาวตางชาติทีเ่ขาติดตอและรวมกับบันทกึของไทยทีม่ีอยู ซึ่งคาดคํานวณไดวา ในชวงกรุงศรี

อยุธยามีมอญเขามาอาศัยอยูประมาณ 30,000 คน  สวนในชวงกรุงธนบุรีมีประมาณ 42,000 คน  

และกรุงรัตนโกสินทร ชวงรัชกาลที่ 3 ถงึ รัชกาลที่ 5  นั้นมมีอญเขามาอาศัยอยูประมาณ 50,000 

คน  จากการที่มอญไดอยูอาศัยอยางตอเนื่องยาวนานรวมกับการไดสืบเชื้อสายของลูกหลานชาว

มอญ จวบจนถึงปที่มีการศึกษาวิจัยชวงสุดทายคือ พ.ศ.2515 ประมาณวามีคนมอญรวมถึงผูที่สืบ

เชื้อสายชาวมอญอาศัยอยูไมนอยกวา 100,000 คน ซึง่ภายหลังตอมา อะระโท โอชิมา (2536,น.8) 

ไดศึกษาผลการสํารวจของ สุเอ็ด คชเสนี ถงึจํานวนประชากรชาวมอญ ในชวงระหวางป พ.ศ. 

2512-2515  พบวามีจํานวนประชากร 94,299 คน ในจํานวน 13,960 ครัวเรือน ดังนัน้ จงึสามารถ

สรุปไดโดยรวมวา จากการเทียบเคียงที่มาจากบันทกึหลักฐานอางอิง ประกอบกับการสํารวจในเชงิ

ประจักษ ถึงจาํนวนประชากรนี้ มีความใกลเคียงกนัอยางมาก จงึสามารถกลาวไดวาในปจจุบันมี

คนชาวมอญอาศัยอยูในประเทศไทยไมนอยกวาหนึ่งแสนคน  

                    ผลจากการอพยพของชาวมอญในหลายคร้ังหลายคราว ทีเ่ขามายังบริเวณลุมแมน้ํา

แมกลอง บริเวณบานโปงและโพธาราม ต้ังแตสมัยอยธุยา สูธนบุรี จวบจนกรุงรัตนโกสินทร จนถึง

การที่ชาวมอญไดมาสรางชุมชนของตนโดยเรียงรายเปนระยะตลอดสองฝงลุมน้ําแมกลอง โดย

แรกเร่ิมจากการอพยพของชาวมอญที่เขามาทางดานเจดียสามองคสูเมืองกาญจนบุรี ในสมัยกรุง

ธนบุรีและกรุงรัตนโกสินทรตอนตนนี้ ไทยไดจัดใหชาวมอญจํานวนหนึ่งกระจายกันอยูเปนหมูเปน

เหลาตามตําบลตาง ๆ  ในแถบแมน้ําแควนอยและแมน้ําแควใหญ ที่ซึ่งพมาใชเปนเสนทางในการ

ยกทพัผานดานเจดียสามองค เขามาตีไทยโดยผานทางเมืองกาญจนบุรี ตอมาทางการไดยกฐานะ

ตําบลหนาดานเหลานี ้ ข้ึนเปนเมืองรวม 7 เมือง เรียกวา รามัญ 7 เมือง ไดแกเมอืงไทรโยค, เมือง

ทาขนนุ, เมืองทากระดาน, เมอืงทาตะกัว่, เมืองทองผาภูมิ, เมืองลุมสุม, และเมืองสิงค ใหมหีนาที่

ในการสืบขาวการเคล่ือนไหวของทพัพมาที่จะเขามาตีไทย ในชวงสมัยกรุงรัตนโกสินทรตอนตน 

และในกรณีที่เกิดสงครามข้ึนระหวางไทยกับพมา ก็จะทําหนาที่เปนเมืองหนาดานในการสกัดทพั

พมา รวมทัง้การจัดเตรียมเสบียงอาหารกับชวยนําทางใหกับทพัไทย เนื่องจากมีความชํานาญ

คุนเคยในเสนทางและสภาพภูมิประเทศเปนอยางดี  

                   โสภณ นิไชยโยค (2552,น.134-149) ไดกลาวถึงการต้ังหวัเมืองมอญทั้งเจ็ด ต้ังแต

แรกเม่ือเปนตําบลหนาดาน จนกระทั่งยกข้ึนเปนเมืองดานในรัชสมยัพระเจากรุงธนบุรี และยกข้ึน

เปนเจ็ดหัวเมอืงในสมยัรัชกาลที่ 1 และส้ินสุดฐานะหัวเมืองในสมยัรัชกาลที ่ 5 โดยสรุปไดดังนี้ ใน
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แรกเร่ิมเมื่อปพุทธศักราช 2303 พระเจาอลองพญา ไดยกทพัมาตีกรุงศรีอยุธยา ซึง่ตรงกับสมัยของ

พระเจาเอกทศัน ขณะทีท่ัพพมาลอมกรุงศรีอยุธยาอยูนั้น      พระเจาอลองพญาไดทรงบัญชาการ

รบและไดทรงจุดชนวนทาํการยิงปนใหญดวยพระองคเอง แตปนใหญไดเกิดระเบิดข้ึนกอนทําให

พระองคไดรับบาดสาหัสและถัดมาในวันรุงข้ึนพระองคกท็รงสวรรคต พมาจึงไดยกทัพกลับไป 

ตอมาพระราชโอรสของพระเจาอลองพญา คือ พระเจามงัลอก กท็รงข้ึนครองราชยตอจากพระราช

บิดา ปรากฏวาเจาเมืองพมาตามหัวเมืองตางๆ กับเจาเมืองมอญที่เมาะตะมะ เมาะลําเลิง และ

เมืองหงสาวดี  ก็ไดต้ังตนแข็งเมืองไมข้ึนตอพระเจามงัลอก ในขณะเดียวกนันัน้เอง “สมิงทอมา” ก็

ไดรวบรวมกําลังโดยการสนบัสนุนจากพระเจากรุงเชียงใหม ยกทพัเขาตีและสามารถยึดเมือง 

เมาะตะมะกับเมาะลําเลิงไดสําเร็จ แลวจึงต้ังตนข้ึนเปนกษัตริยของมอญ  ตอมาพระเจามงัลอกได

สงทพัพมาเขาตีทัพของสมงิทอมา ที่เมืองเมาะตะมะกับเมาะลําเลิง จนแตกพายลงและสามารถยึด

เมืองมอญไวไดสําเร็จ  บรรดาหัวหนามอญและชาวมอญที่ติดตาม จาํนวนหน่ึงพันคน ก็ไดอพยพ

หลบหนีพมาเขามายงัไทย เจาเมืองกาญจนบุรี เมื่อทราบขาวก็จงึไดมหีนงัสือใบบอกแจงไปยังกรุง

ศรีอยุธยาวามชีาวมอญที่อพยพมาขอเขาพึง่พระบรมโพธิสมภารตอกรุงศรีอยุธยา เมือ่ พระเจาเอก

ทัศนไดทราบความ แลวจึงโปรดทรงอนญุาตใหรับเอาหัวหนามอญและชาวมอญทีติ่ดตามมาจาก

เมืองเมาะตะมะและเมาะลําเลิง ทัง้หมดใหเขามาอยูอาศัยในเมืองไทยได  โดยใหต้ังบานเรือนอยูที่

ชายแดนเมืองกาญจนบุรี บริเวณบานทาขนุน ทองผาภูมิ ไทรโยค ทาตะก่ัว ลุมสุม เมืองสิงค และ

ทากระดาน โดยใหชาวมอญเหลานี้มหีนาที่ในการสอดสองดูแลแนวชายแดนระหวางไทยกับพมา

และคอยรายงานความเคล่ือนไหวของทพัพมาใหแกทางการไทย ภายหลังตอมาไมนานพมาก็มี

กําลังทพักลาแข็งข้ึน จนสามารถยึดเอาเมืองมะริด ตะนาวศรี ทะวายและเมืองเชยีงใหมจากไทยไป

ไดตามลําดับ ตอมาพระเจามังระไดยกทัพมาตีกรุงศรีอยุธยา อยางตอเนื่อง จนกระทั่งเมื่อวนั

อังคาร เดือน 5 ข้ึน 9 คํ่า ปกุน พทุธศักราช 2310 ในรัชสมัยพระเจาเอกทัศน ทพัพมาก็ตีกรุงศรี

อยุธยาแตกลง พวกมอญทีอ่พยพเขามาอยูใหมตามแนวชายแดนที่เมอืงกาญจนบุรีทั้งเจ็ดหมูบาน 

ก็ไดมีบางสวนที่อพยพหนีภัยสงครามลงมาอาศัยอยูกับพวกมอญเกาซึ่งอพยพเขามากอนหนานั้น 

ที่บริเวณบานโพธาราม บานบางเลา และบานนครชุมน แขวงเมืองราชบุรี ตอมาภายหลังจากเสีย

กรุงศรีอยุธยาไดเจ็ดเดือน พระเจาตากสินกท็รงกอบกูเอกราชไดสําเร็จ พระองคไดทรงเหน็ถึง

ความสําคัญของชาวมอญและดานทั้งเจ็ดในเมื่อเกิดศึกสงคราม จึงไดต้ังหมูบานทัง้เจ็ดยกข้ึนเปน

เมืองดาน และแตงต้ังหวัหนามอญ 7 คน ซึง่เปนญาติกันใหเปนนายดาน ตอมาพระบาทสมเด็จ

พระพทุธยอดฟาจุฬาโลกทรงข้ึนครองราชยเมื่อปพทุธศักราช 2325 เปนปฐมกษตัริยแหงราชวงศ

จักรี จวบจนในปพทุธศักราช 2328 พระเจาประดุงกษตัริยพมา ไดจดัทัพถงึ 9 ทัพ ยกเขามาตีไทย 

เนื่องจากชาวมอญมีความชํานาญภูมิประเทศในแถบนี้เปนอยางดี ดานทั้งเจ็ดจึงไดชวยทพัไทยใน
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การจัดเตรียมเสบียงและเขารวมรบกับพมาในสงครามเกาทพั จนไทยรบชนะพมาทีทุ่งลาดหญา 

เมืองกาญจนบุรี ทัพพมาจึงเลิกทัพลาถอยกลับไป พระบาทสมเด็จพระพทุธยอดฟาจุฬาโลก ได

ทรงเห็นถึงความชอบและความสําคัญของเมืองดานทั้งเจ็ด จึงทรงโปรดเกลาใหยกฐานะข้ึนเปนหวั

เมือง และแตงต้ังใหนายดานทัง้เจ็ด เล่ือนตําแหนงข้ึนเปนเจาเมือง มียศตําแหนงเปน “พระ” ทาํ

การปกครองชาวมอญปกครองสืบตอกันมา จนถงึในสมัยรัชกาลที่ 4 พมาก็ไดตกเปนเมืองข้ึนของ

อังกฤษ การสูรบระหวางไทยกับพมาจึงไดยุติลงอยางส้ินเชิง  ตอมาเมื่อรัชกาลที่ 5 ไดทรง

เปล่ียนแปลงรูปแบบการปกครอง ในปพุทธศักราช 2438 เมืองดานทัง้เจ็ดหวัเมืองกถ็ูกยกเลิก ลด

ฐานะความสําคัญลงเปนแคอําเภอและหมูบานในเมืองกาญจนบุรี จากการที่ไทยจึงไดยกตําบล 

หนาดานข้ึนเปนเมอืงดานและกลายเปนหวัเมืองทัง้เจ็ด หรือที่เรียกกนัวา รามัญ 7 เมือง ซึ่งได

แตงต้ังใหมีเจาครองเมืองดังนี้คือ    

1.   เมืองทาขนนุ ทรงแตงต้ัง “พระทาขนนุ” เปนเจาเมือง  

2.   เมืองทองผาภูมิ ทรงแตงต้ัง “พระทองผาภูมิ” เปนเจาเมือง 
3.   เมืองไทรโยค  ทรงแตงต้ัง “พระไทรโยค” เปนเจาเมือง 

4.   เมืองทาตะกัว่ ทรงแตงต้ัง “พระทาตะกัว่” เปนเจาเมือง 

5.   เมืองลุมสุม ทรงแตงต้ัง “พระลุมสุม” เปนเจาเมือง  

6.   เมืองสิงค ทรงแตงต้ัง “พระสิงค” เปนเจาเมือง 
7.   เมืองทากระดาน ทรงแตงต้ัง “พระทากระดาน” เปนเจาเมือง  

ตอมาจนถึงในสมัยรัชกาลที ่ 4 พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว ไดทรงพระราชดําริเห็น

วาเจาเมืองทัง้เจ็ดซึ่งเปนผูสําเร็จราชการในพระองคนี ้ วาไมมีชื่อที่เปนทางการ พระองคจึงได

พระราชทานช่ือใหแกผูสําเร็จราชการในพระองคทั้งเจ็ด เมื่อวันจันทร เดือน 8 แรม 10 คํ่า ปมะเมีย 

พุทธศักราช 2401 และมีการสืบเชื้อสายของตระกูลสืบตอกันมาจนถงึปจจุบัน  ลําดับไดดังนี้คือ   

1.   เมืองทาขนุน “พระพรหมภักดี” ผูวาราชการเมือง แปลงวา “พระปนัศติฐบดี” 

เปนตนตระกูลของ หลักคงคา กุลอาจยทุธ ยศศักด์ิ พลเภรีย 

2.   เมืองทองผาภูมิ “พระทองผาภูมิ” ผูวาราชการเมือง แปลงวา“พระเสลภูมิบดี” 

เปนตนตระกูลของ เสลานนท เสลาคุณ    

3.   เมืองไทรโยค “พระไทรโยค” ผูวาราชการเมือง แปลงวา“พระนิโครธาภิโยค” 

เปนตนตระกูลของ นิไชยโยค นิโครธา นิไทรโยค พระไทรโยค นิโกรธา มะมม  หลวงพล หลวงปลัด 

ศรีสงคราม  หลวงสงคราม  
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4.   เมืองทาตะกัว่ “พระณรงคเดชะ” ผูวาราชการเมือง แปลงวา“พระชินดิฐบดี” 

เปนตนตระกูลของ ปนยารชุน ชนิอักษร ชนิบดี ชนิหงษา มัญญหงษ ทากัว่ อักษร จาเมือง หลวง

พันเทา นิลบดี 

5.   เมืองลุมสุม “พระนรินทรเดชะ พระลุมสุม” ผูวาราชการเมือง แปลงวา“พระ

นิพนธภูมิบดี” เปนตนตระกลูของ นนิบดี นิลบดี   นนิทบดี หลวงบรรเทา พระบรรเทา 

6.   เมืองสิงขบุรี“พระสุรินทรศักดา พระสมิงสิงขบุรี” ผูวาราชการเมือง แปลงวา

“พระสมิงสิงหบุรินทร”เปนตนตระกูลของ สิงคิบุรินทร ปลัดสิงห ธํารงโชติ 

7.   เมืองทากระดาน “พระทากระดาน” ผูวาราชการเมือง แปลงวา“พระผลกติฐ

บดี”เปนตนตระกูลของ พลบดี ตุลานนท  พลดี 

ภายหลังเมื่อคร้ังที่ พระบาทสมเด็จพระจลุจอมเกลาเจาอยูหวั ไดทรงใหมีการปฏิรูป

ปรับเปล่ียนรูปแบบการบริหารราชการแผนดินจากระบบเดิม ที่เจาเมอืงใหลูกหลานของตนสืบทอด 

อํานาจทางการปกครองสืบตอกันลงมา และไดมีการเปลี่ยนช่ือเจาเมอืงเปน ผูวาราชการเมือง จวบ

จนส้ินสุดลงเมือ่พระผลกติษฐบดี เจาเมืองทากระดาน ซึง่เปนเจาเมืองทานสุดทายไดถึงแกกรรมลง

ในสมัยรัชกาลที่ 6 และไดลดความสําคัญของหัวเมืองหนาดานลงเปนแคอําเภอและหมูบาน โดย

ที่ต้ังแหงเมืองดานทั้งเจ็ดเหลานี้ต้ังอยูริมแมน้ําแควนอย ยกเวนแต เมืองทากระดานเพียงเมือง

เดียว ที่ต้ังอยูแมน้ําแควใหญใตเมืองศรีสวัสด์ิลงมา เมืองดานเหลานี้ข้ึนตรงตอเมอืงกาญจนบุรี 

เนื่องจากสภาพภูมิประเทศของเมืองรามญัทั้งเจ็ดนี้มีสภาพทุรกนัดารเปนปาทึบและภูเขาสูง การ

ทําไรทาํนาจึงไมไดผลเปนทีอั่ตคัดมาก ราษฎรสวนใหญจึงมีความยากลําบากมาก กลาวไดวา

ยากจนอัตคัดขัดสน ดังนัน้ เจาเมืองกรมการทัง้เจ็ดเมืองและราษฎรจึงขออนุญาตอพยพลงมาต้ัง

บานเรือนอยูริมแมน้ําแมกลอง ต้ังแตอําเภอบานโปงเร่ือยลงมาถงึเขตอําเภอโพธาราม โดย

ศูนยกลางของชุมชนชาวมอญต้ังอยูบริเวณวัดคงคารามในเขตอําเภอโพธาราม  เวนแตพระเสลภูมิ

บดี เจาเมืองทองผาภูมิ ไดไปต้ังบานเรือนอยูริมน้ําใตวดันครชุมน ซึง่อยูทางทิศเหนือของวัดคงคา

ราม ในการเลือกต้ังถิน่ฐานบริเวณนี้ก็ดวยเหตุปจจัยหลายประการ อันสืบเนื่องมาจากสภาพพืน้ที่

บริเวณสองฟากฝงแมน้ํานี้ มีลักษณะเปนพื้นที่ราบลุมอันกวางใหญทอดไกลออกไป และพืน้ที่มี

ความอุดมสมบูรณเหมาะแกการเพาะปลูกพืชผล กบัการที่ชมุชนในอดีตนั้นยังตองพึง่พาอาศัย

แหลงน้ําตามธรรมชาติ  ในการนํามาอุปโภคบริโภคของแตละครัวเรือน ทั้งยังเปนแหลงอาหารที่

สําคัญของชุมชนที่ไดอาศัยจับสัตวน้าํที่มอียูอยางชุกชมุมาเปนอาหาร ประกอบกับในคร้ังอดีตที่

การเดินทางยงัมีความยาก ลําบากอยูนัน้ ชนุชนไดอาศัยเสนทางน้ําเปนเสนทางหลักทีม่ี

ความสําคัญในการเดินทางไปมาหาสูกนัระหวางชุมชน  
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                 การอพยพผูคนของกลุมชาวมอญและเจาเมอืงทัง้เจ็ด   ที่ไดพากนัอพยพโยกยายลงมา

ต้ังถิ่นฐานอยูในลุมแมน้าํแมกลอง ในคร้ังแรกนี้  ไมปรากฏหลักฐานทีร่ะบุไวอยางชดัเจนวาอยูปใด 

แตจากหลักฐานที่บงชี้คาดไดวาอยูในชวงสมัยกรุงรัตนโกสินทรตอนตน สวนการอพยพใหญของ

ชาวมอญจากเมืองกาญจนบุรีที่ติดตามลงมาในภายหลังอยาง อยูในชวงรัชกาลที ่ 2 และรัชกาลที่ 

3 ซึ่งเปนชวงระยะเวลาที่ไทยคอนขางปลอดการศึกกับพมา เนื่องจากพมาถูกทพัอังกฤษเขารุกราน

และยึดครองพมาไดใน พ.ศ. 2367 ดังนัน้เจาเมืองรามญัทั้ง 7 เมือง จึงไมมีความจําเปนที่จะตอง

อยูรักษาเมืองดานเหลานั้นอีกตอไป จึงไดพากนัอพยพลงมาต้ังบานเรือนริมแมน้าํแมกลองอันอุดม

สมบูรณกวา แตก็ยังมหีนาที่ในการที่จะตองสงกรมการข้ึนไปตรวจตราดูแลอยูเปนระยะๆ และเจา

เมืองกรมการก็ยังตองเดินทางไปรับเบ้ียหวัดเงนิปที่เมืองกาญจนบุรี   

                   ดวยเหตุปจจัยแหงความสงบสุขทางสังคม กอรปกับความสมบูรณของทรัพยากรทาง

ธรรมชาติและระบบนิเวศที่หลากหลายของลุมน้ําแมกลอง ซึ่งกลาวไดวาเปนฐานท่ีมาของแหลง

ปจจัยส่ีที่จาํเปนในการดํารงวิถีชีวิตของผูคนแหงชุมชนในอดีตเปนอยางมาก กับการที่ชุมชนของ 

ชาวมอญไดมกีารพัฒนาขยายตัวเจริญเติบโตกาวหนามากข้ึน ทัง้ในดานการดํารงวถิีแหงสังคม

และการเปนศูนยกลางทางพุทธศาสนานกิายรามัญ ทีม่ีความเขมแข็งในวตัรปฏิบัติของสังฆะ

และฆารวาสเปนอยางมาก จนไดรับการยอมรับนับถืออยางแพรหลาย กอใหเกิดการกลาวขาน ถึง

ความสงบสุขรมเย็น ในวถิีความเปนอยูของชุมชนชาวมอญลุมน้ําแมกลอง ซึง่กอใหเกิดความ

เชื่อมั่นแกชาวมอญที่อยูไกลออกไป จึงทําใหชาวมอญที่อพยพมาจากพมาและจากที่อยูอ่ืน ได

อพยพติดตามเขามาสมทบในภายหลังอีกเปนจํานวนมาก จนกลายเปนชุมชนมอญขนาดใหญ

เกิดข้ึน ตลอดแนวสองฟากฝงแมน้าํแมกลอง โดยในปจจุบัน ชุมชนชาวมอญทุกแหงของลุมน้าํแม

กลอง กย็ังคงทําหนาที่ในการขับเคลื่อนจติวิญญาณของชนชาวมอญ (รามัญ) ควบคูไปกับการสืบ

สานวิถีวฒันธรรมประเพณีด้ังเดิม แตคร้ังในอดีตแหงการดํารงชาติพันธุของตนเอง ใหเกิดการธาํรง

คงอยูไดอยางยั่งยนืสืบตอไป  
 
3. สภาพทัว่ไปและขอมูลพื้นฐาน  
   ของตําบลคลองตาคต  อ. โพธาราม  จ.ราชบุร ี
 
              1. สภาพทัว่ไป 
                       ตําบลคลองตาคต  มีสภาพพืน้ที่สวนใหญเปนทุงนา และมีลําคลองสายใหญที่แยก

จากแมน้ําแมกลองทางดานฝงซายของลําน้ํา เขาไปยังทองทุงนาผานไปยังอําเภอบางแพ โดยลํา

คลองสายหลักคลองนี ้ มีเสนทางการไหลของนํ้าในลําคลองที่คดเค้ียวไปมา โดยมีตํานานที่เลาสืบ
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ทอดตอกันมาวา ในสมัยโบราณนั้น มีคนแกชื่อ "ตาคต"  เปนชาวบานทุงลึกหรือหวงลึก มีอาชพี

เล้ียงวัวเล้ียงควาย ในแตละวันกจ็ะตอนฝูงววัควายไปกนิน้าํที่แมน้ําแมกลอง จนเวลาผานไปนาน

หลายป    เสนทางที่เดินผานไปมาซ่ึงเปนเสนทางคดเค้ียวก็เกิดเปนรองทางกวางข้ึน เมื่อถึงฤดูน้ํา

หลากเสนทางที่เดินในตอนแรกจึงกลายเปนรองน้าํเล็กๆ ตอมาเมื่อนานหลายปเขา จากบริเวณ

ดังกลาวที่เปนรองน้ําเล็กๆ ตอมาก็มนี้ําไหลเขากลายเปนคลองเล็กๆ ตอมาก็ขยายใหญข้ึนดังใน

ปจจุบัน คนทัว่ไปจึงเรียกวา "คลองตาคต" และชาวบานไดใชเปนเสนทาง ติดตอคาขายถงึคลอง

ดําเนนิสะดวก ตอมามีประชาชนไดเขามาครอบครองทีดิ่นเพื่ออยูอาศัย จึงไดต้ังชือ่วา "บานคลอง

ตาคต" 
   2. ลักษณะที่ต้ัง 
  ตําบลคลองตาคต ต้ังอยูทางทิศเหนือของอําเภอโพธาราม   หางจากทีว่าการ

อําเภอโพธาราม ประมาณ 1 กิโลเมตร มีพืน้ที ่26.53 ตารางกิโลเมตร หรือ 16,579  ไร 
      3. อาณาเขตติดตอ 
  ตําบลคลองตาคต มีพืน้ที่ทอดยาวขนานไปตามแนวริมฝงแมน้าํแมกลอง 

ทางดานทิศตะวันออกและมีพื้นที่ลอมรอบเขตเทศบาลเมืองโพธาราม 

  ทิศเหนือ ติดตอกับ   ต. นครชุมน  อ. บานโปง  จ. ราชบุรี 

  ทิศตะวนัออก ติดตอกับ   ต. บานเลือก  อ.โพธาราม  จ.ราชบุรี 

  ทิศใต  ติดตอกับ   ต.คลองขอย อ.โพธาราม  จ.ราชบุรี 

  ทิศตะวนัตก ติดตอกับแมน้ําแมกลอง ต. สรอยฟา  อ.โพธาราม  จ.ราชบุรี 
       4.  ภูมิประเทศ 
  สภาพโดยทั่วไปเปนที่ราบลุม พืน้ที่อยูในเขตจัดรูปที่ดิน มีความอุดมสมบูรณ

เหมาะแกการประกอบอาชีพเกษตรกรรมและเล้ียงสัตว นอกจากนีย้ังมีแมน้ําแมกลอง และมีคลอง

สายเล็กๆ จํานวนมากไหลผานในเขตพื้นที ่

                  5.  จํานวนหมูบาน  ในเขตตําบลคลองตาคต แบงการปกครองออกเปน 11 หมูบาน 

ดังนี ้

             หมูที่ 1  บานวัดไทร     มี นายกิตติ ศิริสมบูรณ เปนผูใหญบาน 

             หมูที่ 2  บานคงคาใต     มี นายยอดยิ่ง แผนคง  เปนผูใหญบาน 

             หมูที่ 3  บานคงคาเหนือ     มี นายขจิต หลักคงคา เปนผูใหญบาน 

             หมูที่ 4  บานปาไผ     มี นายถวัลย เกงการชาง เปนผูใหญบาน 

             หมูที่ 5  บานคลองตาคต     มี นายประทีป  มีพรบูชา   เปนผูใหญบาน/กํานนั 

             หมูที่ 6  บานหมอ     มี นายสมใจ จัดละ  เปนผูใหญบาน  
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             หมูที่ 7  บานไร      มี นายอภิรักษ  ยิ้มแต  เปนผูใหญบาน  

                        หมูที่ 8  บานหนองกลางแตง มี นายสุพร จูจอย  เปนผูใหญบาน  

            หมูที ่9  บานดอน      มี นายเริงเดช จันทรดี  เปนผูใหญบาน  

            หมูที ่10 บานใหม     มี นายสุวรรณ   ศิริโต  เปนผูใหญบาน  

            หมูที ่11 บานหาดสาํราญ     มี นายธีระ พวงปาน เปนผูใหญบาน  
               6. การศกึษา 

-  มีสถานศึกษาในเขตพื้นที่ จาํนวน 6 แหง ดังนี ้

1. โรงเรียนวัดคงคาราม 

2. โรงเรียนธรรมาธิปไตย 

3. โรงเรียนบานเกาะโพธิง์าม 

4. โรงเรียนวัดบานหมอ 

5. โรงเรียนบานหาดสําราญ 

6. โรงเรียนโพธาวัฒนาเสนี (มธัยมศึกษา) 

-  มีศูนยพฒันาเด็กเล็ก 3 แหง คือ 

1. ศูนยพฒันาเด็กเล็กโรงเรียนธรรมาธิปไตย 

2. ศูนยพฒันาเด็กเล็กโรงเรียนวัดบานหมอ 

3. ศูนยพฒันาเด็กเล็กบานหาดสําราญ 

     7. การสาธารณสุข มสีถานบีริการสาธารณสุข  จํานวน  3  แหง  คือ 

1. สถานีอนามัยบานไร  หมูที่ 3  มีเจาหนาที ่ 4  คน 

2. สถานีอนามัยคลองตาคต  หมูที่ 6  มีเจาหนาที ่ 3  คน 

3. สถานีอนามัยบานหาดสาํราญ หมูที่ 11 มีเจาหนาที่  2  คน 
               8. ประชากร   
                              จาํนวนประชากรของตําบลคลองตาคต รวมทั้งหมด 11,488 คน โดยแยกเปน

ชาย 5,533 คน  หญิง 5,955 คน และมีจาํนวนครัวเรือน 3,144 ครัวเรือน ความหนาแนนของ

ประชากรเฉล่ีย 433.02 คน / ตารางกิโลเมตร 
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ตารางที่ 1.1 
 

  จํานวนประชากร ของตําบลคลองตาคต อําเภอโพธาราม จังหวัดราชบุรี 

 
      

   ที่มาของขอมูล    ฝายทะเบียน อําเภอโพธาราม จังหวัดราชบุรี 

                                     ขอมูล ณ วันที่ 1 กุมภาพนัธ  พ.ศ. 2552 

 
              9. การอุตสาหกรรม 
                    ตลาดเอกชน  จํานวน   1   แหง 

                    ปมน้ํามันและกาซ  จํานวน   21   แหง 

                    โรงสีขาว   จํานวน  3   แหง 

                    โรงงานอุตสาหกรรม  จํานวน   20  แหง 
 10. การรักษาความสงบเรียบรอย 

      สถานีตํารวจชุมชน สถานที่ต้ังอยูบริเวณ  หมูที่ 3  จํานวน  1  แหง 

      อาสาสมคัรปองกันภัยฝายพลเรือน  ต้ังศูนยอยูทีท่าํการ อบต.คลองตาคต 

จํานวนประชากร  หมูที ่
 

ชื่อหมูบาน 
 ชาย หญิง รวม 

รอยละ  

1 บานวัดไทร 720 781 1,501 13.06 

2 บานคงคาใต 225 269 494 4.30 

3 บานคงคาเหนอื 489 555 1,044 9.08 

4 บานปาไผ 713 781 1,494 13.00 

5 บานคลองตาคต              530 560 1,090 9.48 

6 บานหมอ 328 389 717 6.24 

7 บานไร  647 657 1,304 11.35 

8 บานหนองกลางแตง 467 504 971 8.45 

9 บานดอน  520 546 1,066 9.27 

10 บานใหม 535 588 1,123 9.77 

11 บานหาดสาํราญ 359 325 684 5.95 

  5,533 5,955 11,488  
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 11. สถาบันทางศาสนา 
   มีวัดในเขตพื้นที่ จาํนวน 4 วัด ดังนี้คือ 

1. วัดบานหมอ 

2. วัดปาไผ 

3. วัดคงคาราม 

4. วัดสันติธรรมการาม 
    12. ดานการปกครอง 

  แบงพื้นที่การปกครองออกเปน 11 หมูบาน 

1. ฝายปกครอง ประกอบดวยกาํนนั ผูใหญบาน ผูชวยผูใหญบาน  สารวัตร

กํานนั และแพทยประจําตําบล จํานวนรวม 36 คน 

2. ฝายพัฒนา มีองคกรปกครองสวนทองถิน่ จํานวน 1 องคกร คือ องคการบริหาร

สวนตําบลคลองตาคต ประกอบดวยคณะผูบริหาร จาํนวน 4 คน และสมาชิกสภาฯ จํานวน 22 คน กับ

พนกังานสวนตําบลและลูกจาง จํานวนรวม 41 คน 
    13. ดานทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดลอม 

1. แมน้าํ     จํานวน  1  สาย  (แมน้าํแมกลอง) 

2. คลอง     จํานวน  3 สาย (คลองคงคา,คลองบานใหม และคลองตาคต) 

3. คลองชลประทาน   จาํนวน  1  สาย (โครงการบํารุงรักษาราชบุรีฝงซาย) 
    14. ดานแหลงทองเที่ยว 
                  1. วัดคงคาราม เปนสถานทีท่องเทีย่วชมงานจิตรกรรมฝาผนังพระอุโบสถ 

พิพิธภัณฑพืน้บาน 

                  2. คายหลวงบานไร  เปนสถานท่ีทองเที่ยวและดําเนนิกิจกรรมการฝกอบรม

ลูกเสือ 
 
4. สภาพทัว่ไปและขอมูลพื้นฐาน  
   ของชมุชนบานคงคาเหนือ หมูที่ 3  ต. คลองตาคต  อ. โพธาราม  จ.ราชบุรี 
 
              1. สภาพทัว่ไป 
                               หมูบานทีท่ําการศึกษาในคร้ังนี้คือ บานคงคาเหนือ หมูที ่ 3 ต. คลองตาคต  

อ.โพธาราม จ. ราชบุรี อยูหางจากที่วาการอําเภอโพธาราม  ประมาณ  2  กิโลเมตร อยูหางจากตัว

จังหวัดราชบุรี ประมาณ 27 กิโลเมตร  และหางจากกรุงเทพมหานคร ประมาณ 82 กิโลเมตร การ

เดินทางจากกรุงเทพฯ มายงัชุมชนบานคงคาเหนือ นั้น สามารถเดินทางไดทัง้รถยนตสวนบุคคล รถ
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โดยสารประจําทางปรับอากาศ รถตู และรถไฟ การเดินทางโดยรถยนตจะใชทางหลวงสายแผนดิน

หมายเลข 4 (ถนนเพชรเกษม) ใชเวลาประมาณ 1.10 ชั่วโมง   การเดินทางโดยรถประจําทางปรับ

อากาศหรือรถทัวรสายกรุงเทพฯ-โพธาราม นั้น สามารถข้ึนรถไดที่สถานีขนสงสายใต ใชเวลาใน

การเดินทางประมาณ 1.30 ชั่วโมง คาโดยสาร 70 บาท ตอคน  หรืออาจใชบริการจากรถตูจุดจอด

ใกลกับหางสรรพสินคาเทสโกโลตัสสาขาปนเกลา รถจะสุดสายจอดที่สถานีบริการน้ํามันเอสโซ

บริเวณสี่แยกบางแพ แลวจงึนัง่รถสองแถวตอเขาอําเภอโพธาราม คาโดยสารประมาณ 60 บาทตอ

คน และจางเหมารถจักรยานยนตรับจาง มาสงยังชมุชนบานคงคาเหนือ คาโดยสารประมาณ 20 

บาท ตอคน  สวนการเดินทางโดยรถไฟขบวนรถสายใต ข้ึนรถไฟที่สถานหีัวลําโพง หรือสถานีธนบุรี 

โดยเลือกขบวนที่รถไฟจอดรถรับ-สงผูโดยสารที่สถานโีพธาราม หรือสถานีคลองตาคต โดยในขณะ

ปจจุบันนี้ ถนนเสนทางหลักที่ใชในการคมนาคมเดินทางเขาไปยังชุมชนบานคงคาเหนือ คือ ถนน

สายโพธาราม–คลองตาคต เปนถนนลาดยางแบบแอสฟลทติกคอนกรีต ขนาดกวาง 4 เมตร ซึ่ง

ชวยทําใหการเดินทางเขาไปยังหมูบานในปจจุบันเปนไปดวยความสะดวก กวาเดิมในอดีตเปน

อยางมาก 

               2. อาณาเขตพื้นที ่ ชุมชนบานคงคาเหนอื หมูที ่3 ต. คลองตาคต  มอีาณาเขตติดตอ

กับพืน้ที่ใกลเคียงดังนี ้  

                           ทิศเหนือ          ติดตอกบั บานปาไผ    หมูที ่4  ต.คลองตาคต อ.โพธาราม  

                ทิศใต              ติดตอกับ บานวัดไทร  หมูที่ 1  ต.คลองตาคต อ.โพธาราม  

                ทิศตะวันออก   ติดตอกับ บานไร        หมูที่ 7  ต.คลองตาคต อ.โพธาราม 

                ทิศตะวันตก  ติดตอกับแมน้ําแมกลอง จรดตําบลสรอยฟา อ.โพธาราม จ.ราชบุรี 
                  3. ประชากร   
                      จํานวนประชากรบานคงคาเหนือ  หมูที่ 3 ต. คลองตาคต  รวมทั้งหมด 1,044 คน 

โดยแยกเปนชาย 489 คน  หญิง 555 คน และมีจํานวนครัวเรือน 285 ครัวเรือน  โดยจําแนกตาม

ชวงอายุไดดังนี้ 
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ตารางที่ 1.2 
 

แสดงจํานวนประชากรบานคงคาเหนือ  หมูที่ 3 ต.คลองตาคต 

 

เพศ ชวงอาย ุ

ชาย หญิง 

รวม 
(คน) 

1-4 

5-9 

10-14 

15-19 

20-24 

25-29 

30-34 

35-39 

40-44 

45-49 

50-54 

55-59 

60+ 

26 

27 

26 

33 

29 

40 

40 

49 

43 

37 

30 

29 

80 

22 

24 

33 

22 

39 

43 

43 

45 

48 

40 

44 

29 

123 

48 

51 

59 

55 

68 

83 

83 

94 

91 

77 

74 

58 

203 

รวม 489 555 1,044 
 

 

ที่มาของขอมูล    ฝายทะเบียน อําเภอโพธาราม จงัหวัดราชบุรี 

                                   ขอมลู ณ วนัที ่1 กมุภาพนัธ  พ.ศ. 2552 

  

               4. ดานภูมิศาสตร สภาพพืน้ที่ชมุชนบานคงคาเหนือ เปนพืน้ที่ราบลุม  อยูติดกับ

แมน้ําแมกลองทางดานฝงซายของแมน้ํา โดยพืน้ที่ของหมูบานจะแบงเปนสองสวนตามแนวยาว

จากเหนือลงสูทิศใต โดยกั้นแบงจากเสนทางรถไฟ ซึ่งพืน้ที่สวนในที่ติดกับแมน้ํานัน้ จะเปน

ศูนยกลางของชุมชน ที่ชนชาวมอญปลูกบานเปนที่อยูอาศัยกันอยางหนาแนน สวนพื้นที่ดานนอก 

ถัดจากทางรถไฟออกไปทางทิศตะวนัออกเดิมเปนทุงนาและไรสวนของชาวมอญคนในหมูบาน  ไว

สําหรับการเพาะปลูกพืชผลทํามาหากิน แตในปจจุบัน เมื่อสภาพชุมชนในหมูบานไดขยายตัวและ
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ประชากรเพิ่มมากข้ึน  พืน้ทีท่ําการเกษตรสวนนี้จงึถกูพัฒนาเปนที่อยูอาศัยของคนในชุมชนแทน  

โดยเมื่อคร้ังในอดีต พอถึงฤดูฝนหนาน้ําหลากหลังเดือนแปดจนถงึเดือนสิบสอง  น้ําเหนือที่ไหลลง 

มาจากเมืองกาญจนบุรี ผานอําเภอบานโปง ก็จะเออลนจากตลิ่งและจากลําคลองสายใหญใตวัด

คงคารามซ่ึงแยกมาจากลําน้ําแมกลองไหลเขาทวมตัวหมูบานผานไปยังทุงนาดานทายของหมูบาน 

เปนประจําอยางนี้ทกุป โดยระดับน้ําจะทวมสูงอยางมากประมาณเมตรเศษ แตก็จะทวมเปนเวลา

ไมนานมากนกั เนื่องจากกระแสน้ําจะไหลผานจากหมูบานออกไปยังทุงนาที่อยูทางทิศตะวันออก 

ไดอยางสะดวกโดยไมคอยมส่ิีงกีดขวางทางน้าํ  น้ําจึงลดระดับลงไดอยางรวดเร็ว จงึไมกอใหเกิด

ความเดือดรอนหรือเสียหายตอพืชผล สัตวเล้ียงและการอยูอาศัยมากนัก ประกอบกับชุมชนชาว

มอญแหงนี้ ไดปลูกบานแบบยกพืน้ใตถนุสูง เพื่อปองกนัปญหาน้าํทวมอยูแลว และทุกครัวเรือนกม็ี

เรือไมลําเล็กๆ หรือ “เรือบด”  ไวใชสัญจรในฤดูหนาน้าํหลากอยูแลว จงึไมคอยเปนปญหาในฤดูน้าํ

หลาก รวมทัง้เกิดความเคยชินดวย ผลจากการทีน่้ําทวมทุกปจงึทําใหพืน้ที่บริเวณนี้ มีความอุดม

สมบูรณ ดังนัน้ การเพาะปลูกจึงไดผลผลิตที่สูง ตอมาเมื่อไดมีการสรางเข่ือนที่จงัหวัดกาญจนบุรี

ข้ึน สภาพปญหาน้ําทวมกห็มดไป สภาพพืน้ที่ในปจจบัุน จึงถกูพฒันาจากพืน้ที่การเพาะปลูกใน

อดีต มาเปนที่อยูอาศัยและเปนพื้นที่ในการดําเนินกิจการของภาครัฐเพิ่มมากข้ึน จึงทาํใหพื้นที่ ที่

เหลืออยูในภาคการทําเกษตรกรรมจึงเหลืออยูไมมากนกั 

5. ดานการเศรษฐกิจ ในสังคมอดีตของชุมชนบานคงคาเหนือนั้น จะมีคานิยมของ

หลัก ในการประกอบอาชีพ ที่ถือไดวาเปนคานิยมสูงสุดของทุกครัวเรือนคือ “การรับราชการ” 

ดังนัน้ทกุครัวเรือนในหมูบาน จึงไดสงเสริมใหลูกหลานของตนไดเขารับการศึกษาในระดับข้ันสูงสุด 

คลายๆ กับการแขงขันกันกลายๆ ของครัวเรือนแตละครัวเรือนในชุมชน ดังนั้น เมื่อบุตรหลานใครก็

ตามที่สําเร็จการศึกษาและสอบบรรจุเขารับราชการได ก็จะไดรับการยอมรับและไดรับการเคารพ

นับถือจากคนในชุมชนเปนอยางมาก ทั้งนีอั้นมีเหตุผลหลักมาจาก ชมุชนเชื่อวา อาชีพรับราชการ

เปนอาชีพที่มคีวามมัน่คง ผูที่จะรับราชการไดนัน้จะตองเปนผูที่มคีวามรูความสามารถ จงึจะ

สามารถสอบเขาได กับเปนอาชีพที่สังคมยอมรับวามีเกยีรติเปนศักด์ิศรีแกวงศตระกูล และที่สําคัญ

คือจากการที่ถอืวาตนเองไดสืบเชื้อสายมาจากเจาเมืองมอญทั้งเจ็ด ที่มีเกยีรติภูมิและความรู

ทางการศึกษาอยางดี ต้ังแตคร้ังที่อยูในเมืองมอญ ซึง่คานิยมนีก้็ยงัคงเปนคานยิมสูงสุดของชุมชน

สืบมาจวบจนปจจุบัน ทราบกันดีของผูคนในชุมชนสองฝงแมน้ําแมกลอง ที่เรียกขานหมูบานวัดคง

คากันวาเปน“หมูบานขาราชการ” เนื่องจากต้ังแตอดีตมาจนถึงปจจบัุน ผูคนในชมุชนสวนใหญมี

อาชีพรับราชการในสาขาตางๆ เปนจํานวนมาก เชนอาชีพรับราชการเปนครู ทหาร ตํารวจ และ

พยาบาล   ลําดับอาชีพที่รองลงมาคือการทําการเกษตร ไดแก การทํานา ทําไร ทําสวน ในเขตพื้นที่

สวนนอกของชุมชน  โดยในอดีตนั้น ระบบการผลิตของชุมชนจะใชระบบการลงแขกชวยเหลือกนั 



 67 

ต้ังแตข้ันแรกของกระบวนการผลิต เชน ในการไถหวาน การดํานา จนถงึข้ันสุดทายของการเกบ็

เกี่ยว  โดยชุมชนชาวมอญบานคงคาเหนอื จะมหีลักในการจัดการผลผลิตที่เก็บเกีย่วไดดังนี ้ คือ

เมื่อเก็บเกีย่วแลวก็จะนําไปขายสวนหน่ึง แบงปนญาติพีน่องสวนหนึง่ ทําบุญสวนหนึ่ง สวนที่เหลือ 

ก็จะเก็บไวในยุงฉางเพื่อกนิและทําพันธุสําหรับการเพาะปลูกในปถัดไป ภายหลังต้ังแตชวงป พ.ศ. 

2504 เปนตนมา ระบบการคาขายในตลาดใหญของอําเภอโพธาราม มีความกาวหนาขยายตัว

เจริญมากข้ึน เนื่องจากการคมนาคมระหวางตัวอําเภอกับอําเภอใกลเคียง และกับกรุงเทพฯ มี

ความสะดวกมากข้ึน ดังนัน้ ผูหญิงในชุมชนจึงไดมีอาชีพในการคาขายเพิ่มข้ึนจากเดิม ดวยการนาํ

ผลผลิตจากไรสวน ใสกระจาดเดินหาบไปขายในตลาดอําเภอโพธาราม ตอมาแมคาเหลานีก้็ได

พัฒนาการคาขายโดยการรวบรวมและรับซื้อพืชผลจากการผลิตของคนในชุมชน นําข้ึนรถยนต

โดยสารประจําทางที่ตลาดอําเภอโพธาราม นําไปคาขายยังตลาดในกรุงเทพฯ เชนทีต่ลาดศาลาน้าํ

รอน ตลาดพรานนก ฯลฯ สวนฝายผูชายกย็ังคงเปนแรงงานหลักของครัวเรือน ในการผลิตที่ตอง

อาศัยความแข็งแรงในการเพาะปลูก ทาํไรทํานา ตอมาเมื่อสังคมอุตสาหกรรมไดขยายตัวเขามา     

ยังเขตอําเภอ โพธาราม เมื่อความตองการของคนและภาระครัวเรือนทีเ่พิ่มมากข้ึน ผูคนในชุมชนก็

เดินทางไปทํางานในบริษทั หางราน และโรงงานตางๆ ทัง้ในเขตจังหวดัใกลเคียงและที่กรุงเทพ ฯ มี

เปนจํานวนเพิม่มากข้ึนตามลําดับจวบจนปจจุบัน   

6. ดานสังคม ลักษณะโครงสรางทางสังคม ของชุมชนบานคงคาเหนือ นัน้ ยังคง

เปนไปในแบบของสังคมยุคด้ังเดิม คือความสัมพนัธของผูคนในสังคม ยังเปนไปในแบบระนาบ

แนวนอน โดยระบบคิดหลักซ่ึงเปนฐานคิดของสังคมชุมชนนี้ ยงัยึดถือหลักการแหงการเอ้ือเฟอ  

เผ่ือแผพึ่งพาอาศัยซ่ึงกันและกัน ในการสนองตอความตองการในระดับตนเอง ครัวเรือน และสังคม 

เชน ในการจัดงานพิธกีรรมตางๆ ทั้งในระดับครัวเรือน และงานสวนรวมของสังคม  โดยสถาบัน

หลักทางสังคมที่สําคัญ ทีช่วยใหการดํารงวิถีแหงความเปนชุมชนชาวไทยรามัญ ไดอยางตอเนื่อง

มาจนถึงปจจบัุน ทีย่ังคงทรงพลังอยูคือสถาบันครอบครัว และสถาบันทางศาสนา โดยลักษณะ

พื้นฐานของการอยูอาศัยของแตละครัวเรือนในอดีตนัน้ มีการอยูอาศัยรวมกนัของคนหลายชวง

อายุในครัวเรือนเดียวกัน ในลักษณะของครอบครัวขยายเปนสวนมาก แตก็มีบางสวนที่ไดแยกตัว

ออกไป ต้ังครัวเรือนใหมในลักษณะของครอบครัวเด่ียว  ซึ่งในปจจุบัน ผูคนในชุมชนชาวมอญบาน

คงคาเหนือ กย็ังคงนิยมที่จะอยูรวมกนัในครัวเรือนเดียวกันระหวางรุนบรรพบุรุษกบัรุนลูก และรุน

หลาน ดังนัน้ ครัวเรือนในชุมชนจึงยงัคงมีระบบความสัมพันธที่ดีอยางแนนแฟนตอกัน ถงึแมปจจยั

ภายนอก ที่เขามากระทาํใหสังคมมีการปรับตัวไปบางตามกระแสสังคมโลก ซึ่งทาํใหทุกคน

เหมือนกับมีความเปนปจเจกมากข้ึน อาทิตัวอยางเชน การสรางร้ัวบาน ซึง่ก็เปนตัวช้ีวัดพืน้ฐาน

ของแตละชุมชนท่ีแสดงใหเหน็ถงึ พัฒนาการอยางหนึง่ของระบบความสัมพันธภายในชุมชนนั้น 



 68 

แตเดิมในยุคสังคมด้ังเดิมของชุมชนบานคงคาเหนือ นัน้ การแสดงแนวเขตที่ดินของตนเองจะใช

วิธีการปกแกนเสาไมจริง ไวตามมุมเขตทีดิ่นทุกมุม เพือ่ไดสังเกตเหน็ถงึแนวเขตไวเทานัน้ เพื่อที่วา

ในการที่จะทํากิจการอันใดของครัวเรือนตนเอง จะไมไดเกินเลยเขาไปรบกวนเพื่อนบาน  ตอมาก็

พัฒนาเปนการปกเสาไมซอยระยะระหวางมุมเขต แลวใชลําไมไผวางพาดเพื่อกั้นแนวโดยสังเขป  

ตอมาก็พฒันาเปนการทําร้ัวไมไผขัดแตะ ในสวนของผูที่มีฐานะหรือชนเชื้อสายเจาเมืองทัง้เจ็ดซึ่ง

จะเปนผูมฐีานะดี ก็จะทําเปนร้ัวไมโดยใชแผนไมจริง โดยในปจจุบันก็ไดพัฒนามาเปนร้ัวคอนกรีต

เสริมเหล็กตามยุคสมัย ซึ่งคนภายนอกจะมองวาเปนลักษณะการอยูอาศัยของสังคมเมือง ที่เปน

การแยกสวนเฉพาะตนเองออกมา แตในความเปนจริงของชุมชนชาวมอญ ยังคงมีความเอ้ือเฟอ

และมีปฏิสัมพนัธที่ดีตอกัน เนื่องจากเปนเครือญาติกันทั้งหมด ดังนัน้ แนวร้ัวจึงเปนเพียงการ

กําหนดสัดสวนในเชิงพืน้ที่ แตระบบความสัมพนัธยงัคงเชนดังเดิม ซึ่งแตกตางจากสังคมเมือง ที่

แยกทัง้มิติของพ้ืนที่และความสัมพันธอยางแทจริง และการสรางร้ัวนั้นมเีหตุปจจยัอีกอยางหน่ึงคือ 

เนื่องจากความไมมั่นใจเร่ืองของความปลอดภัยและเปนการปองกนัเหตุเภทภัย ที่มาจากเหตุปจจยั

ภายนอกชุมชนมากกวา ที่มาจากภายใน เนื่องจากการคมนาคมในปจจุบันมีความสะดวก

เชื่อมโยงถึงกนัหมด ซึ่งแตกตางจากอดีตซึ่งการเขามาของคนนอกชุมชนมนีอยคร้ัง ดังนัน้ชุมชนจึง

ตองปรับตัวและกําหนดวิธกีารในการที่จะสัมพนัธกับผูอ่ืนดวย สวนความสัมพันธกับสังคม

ภายนอกระหวางชาวมอญดวยกนันัน้ กย็ังคงมีการเยีย่มเยยีนไปมาหาสูกนักบัเครือญาติที่เปนคน

มอญดวยกนั ที่ไดแยกตัวไปต้ังถิ่นฐานอยูที่อ่ืนต้ังแตคร้ังในอดีต เชน ที่ชุมชนชาวมอญวัดดอน

กระเบ้ือง อําเภอโพธาราม  ที่ชุมชนชาวมอญวัดมวงบน อําเภอบานโปง และ ที่วัดดอนใหญ อําเภอ

บางแพ จังหวดัราชบุรี 

นอกเหนือจากความสัมพันธระหวางกันของผูคนในชุมชน และกับระบบสังคมแลว ใน

การสัมพนัธกบัธรรมชาติแลว ต้ังแตสังคมอดีตเปนตนมาชุมชนยังคงใหความเคารพและให

ความสําคัญธรรมชาติของชุมชน เชน แมน้ํา ตนไมใหญ ส่ิงที่ชุมชนสักการะ รวมถึงส่ิงเหนอื

ธรรมชาติตางๆ ที่ชนชัน้บรรพบุรุษไดนับถือสืบตอกันมา ดังนั้น สภาพแวดลอมทางธรรมชาติหรือ

กายภาพของชุมชน จึงยังคงไดรับการรักษาไวไดดีดังเดิมเชนในอดีตที่ผานมา 

7. ดานการศกึษา ในอดีตของระบบการศึกษา ของชุมชนบานคงคาเหนือ นั้น ผูที่จะ

เขาศึกษาหาวชิาความรูจะตองเขาไปทีว่ัด ดวยวิธกีารทีห่นึง่คือไปขอเปนลูกศิษยวัด วธิีที่สองบวช

คือการบวชเปนพระ วิธทีี่สามคือเขาไปขอศึกษาวชิาข้ันพื้นฐานตางๆ ที่ตองการโดยเฉพาะ  ผูที่ทาํ

หนาที่ในการส่ังสอนคือ พระที่จําพรรษาอยูจะเปนผูสอนหรือถายทอดวิชาความรูให สถานที่สอนก็

คือระเบียงหนาหองกุฏิพระ ผูอาวโุสของชุมชนไดกลาววา ในสมัยทีต่นเปนเด็กนัน้ เหลาพอแมที่

ตองการใหลูกหลานไดรับการศึกษาเลาเรียนข้ันพื้นฐาน เพื่อที่จะไดมีวชิาความรูติดตัวเปนมูลฐาน
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นั้น ก็จะพาบุตรหลานที่เปนผูชายพรอมพานธูปเทยีนดอกไม ไปหาทานสมภารเจาอาวาสวัด กลาว

ขอฝากฝงขอใหบุตรหลานตนไดเปนเขาเปนลูกศิษยวัด โดยมีหนาที่หลักคือรับใชพระภิกษุสามเณร

ในการงานของวัดดานตางๆ  เมื่อพระทานเสร็จจากกิจทางสงฆในแตละวันแลว ทานก็จะมาอบรม

ส่ังสอนวิชาตางๆ ใหกับบรรดาเหลาลูกศิษยทัง้หลาย โดยความรูที่วัดไดอบรมส่ังสอนถายทอด

ใหกับชมุชนแยกเปนความรูหลักไดสามประเภท  คือความรูทางโลก  เชน  วิชาการคํานวณเลข  

ภาษาไทยและภาษามอญ ฯลฯ สวนความรูทางธรรม ไดแก พุทธประวติั ศาสนพธิี ฯลฯ และความรู

ทั่วไปทีเ่กี่ยวของกับการดํารงวิถชีีวิต เชน วิชาสรางบานเรือน วิชาการทํายารักษาโรคเจ็บปวย วิชา

ทางโหราศาสตร ฯลฯ กับความรูในภาคปฏิบัติ ดวยการทําจริง ตามที่พระไดใชงานใหกระทาํหรือ

คอยเปนลูกมอืชาง ซึง่จะทาํใหไดเหน็ของจริงมีประสบการณโดยตรง เชน การสรางศาสนสถาน 

การปฎิบัติตามระเบียบขอกาํหนดของวัด อันเปนการฝกวินยัพืน้ฐานของสังคมในการอยูรวมกนั 

กอนที่จะไปอยูในสังคมที่ใหญข้ึนเมื่อเติบโตข้ึนเปนผูใหญ ตอจากสังคมในระดับครัวเรือน  โดย

เคร่ืองมือเคร่ืองใชที่ใชในการเรียน การสอนก็มีอยูอยางจํากัดเพียงเชน กระดานชนวนกับดินสอ

เขียน สวนหนงัสือตําราเรียนก็มีอยูเฉพาะที่วัดสําหรับใชสอนเทานัน้ ตอมาเมื่อระบบการศึกษาของ

รัฐไดจัดต้ังข้ึน จึงไดมีการสรางโรงเรียนข้ึนมาเมื่อประมาณป พ.ศ. 2467 ชื่อวา “โรงเรียนวัดคงคา

รามอินทราชผดุงศิลป” เปนสถานที่ใหเด็กในชุมชนไดเขาศึกษาเลาเรียนในระดับชัน้ประถมต้ังแต

นั้นเร่ือยมาจนถึงปจจุบัน กอนที่จะไปเขารับการศึกษาตอในข้ันที่สูงกวาที่อําเภอโพธาราม ตอมา

เมื่อคนในชุมชนและคนในหมูบานใกลเคียงมีเพิ่มมากข้ึน จึงไดมีการสรางโรงเรียนเพิม่ข้ึนมาอีก

หนึง่แหง ชื่อวา “โรงเรียนธรรมาธิปไตย” และไดทําการเปดสอนในระดับประถมศึกษาเมื่อป พ.ศ. 

2533 จนถึงปจจุบัน 

8. ดานการปกครอง เขตชุมชนบานคงคาเหนือ อยูในเขตพื้นที่ขององคการบริหาร

สวนตําบลคลองตาคต เต็มทั้งหมูบาน โดยมีตัวแทนของราษฎรเขารวมทําหนาที่ ในการพัฒนา

หมูบานและตําบลในภาพรวม ซึ่งเปนตัวแทนที่มาจากการเลือกต้ัง โดยไดรับการเลือกต้ังใหดํารง

ตําแหนงสมาชิกสภาองคการบริหารสวนตําบลคลองตาคต เขตเลือกต้ังที่ 3 (หมูที่ 3) จํานวน 2 คน 

สวนฝายปกครองซ่ึงทาํหนาที่ในการดูแลรักษาความปลอดภัยในชีวิตและทรัพยสินของราษฎร ใน

หมูบานนั้น แยกไดเปนสองสวนคือฝายปกครอง ประกอบดวย ผูใหญบาน หมูที ่ 3 และ ผูชวย

ผูใหญบาน จาํนวน 2 คน กับในสวนของเจาหนาที่ตํารวจ ซึง่ประจําอยูที่ปอมตํารวจ หมูที่ 3 

จํานวน 3 คน ทําการปกครองดูแลราษฎรใหมีความเปนอยูที่เรียบรอยและเกิดความสงบสุข 

9. ดานศาสนา   ชาวมอญเปนชนชาติที่นับถือพทุธศาสนาอยางศรัทธาแรงกลา มา

ต้ังแตเดิมในอดีตเมื่อคร้ังที่อยูเมืองมอญแลว ตอมาเมือ่มอญเสียเอกราชใหแกพมา กไ็ดอพยพ

หลบหนีเขามายังไทย แตก็มิไดมีวัดที่จะประกอบกิจประเพณีทางพทุธศาสนา เปนของตนเองเลย  
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ดังนัน้ ชาวมอญเมื่อไดอพยพลงมาต้ังถิ่นฐานในลุมแมน้ําแมกลองเปนอันมัน่คงดีแลว พระยามอญ

ทั้งเจ็ดและชาวมอญที่อพยพตามมาทัง้หมด จึงไดสรางวัดคงคารามนี้ข้ึนมา ซึง่ชาวมอญเรียกวา 

เภ่ียโต (เภ่ีย-วัด,โต-กลาง) หรือ “วัดทรัพยกลาง” หมายถงึ วัดที่เกดิจากการที่ชาวมอญทกุคนได

ชวยกนับริจาคทรัพย และแรงกายแรงใจ รวมกันสรางข้ึนมาอยางวิจติรบรรจงใหญโตมโหฬารแบง

ออกเปน 4 คณะ คือ คณะโพธ์ิ คณะเร่ิง คณะไทย คณะใหญ ในอดีตนั้น จะมพีระสงฆที่บวชจํา

พรรษาศึกษาเลาเรียนอยูเปนจํานวนมาก ซึ่งไดแสดงถึงความเคารพศรัทธาตอพทุธศาสนาอยาง 

ยิ่งยวด ตอมาในสมัยรัชกาลที่ 4 จึงไดเปล่ียนช่ือมาเปน “วัดคงคาราม” โดยชาวมอญมีความเชื่อวา 

การไดอยูใตรมเงาของพทุธศาสนาเปนมงคลอันสูงสุด จนไดกลาวกนัวา ชาวมอญยอมถวายชีวิต

เพื่อพระพุทธศาสนาไดทเีดียว ซึง่มนีัยยะแฝงอยูดังนี้คือ เมื่อคนมอญทํางานหารายไดมาดวยความ

เหน็ดเหนื่อย แมแตเมื่อขณะที่ตนเองจะกนิจะใช กย็ังมคีวามกระเหม็ดกระแหม เขียมกนิเขียมใช

เปนอยางมาก เพื่อที่จะไดเจียดเก็บออมทรัพยบางสวนเอาไว เพื่อจะไดนําไปทาํบุญสุนทาน อัน

เปนการสรางกุศลและไดบํารุงพุทธศาสนา ซึง่ความคิดเหลานี้บรรพชนยงัคงปลูกฝงใหกับลูกหลาน

ชาวมอญมาจนถงึสมัยปจจบัุน ดังมีคํากลาวในชุมชนวา “ชาวมอญยอมอดดีกวามิไดทําบุญ” 
วัดคงคาราม หรือ “เภ่ียโต” เปนวัดแหงเดียวในเขตบานคงคาเหนือ หมูที ่ 3 ซึ่งเปน

ศูนยกลางและศูนยรวมจิตใจของชนชาวมอญในลุมน้าํแมกลอง หลักฐานการสรางวดัไมปรากฏแน

ชัดวาสรางเมือ่ปใด แตจากวัตถุหลักฐานที่วัดมีอยู เชน โลงไมโบราณของชาวมอญที่มอียูคูกับวัด

ตลอดมา ที่ใชสําหรับบรรจสุรีระศพของพระสงฆมอญระดับสูง ซึง่ไดมีจารึกเปนภาษามอญมีอายุ

ไมนอยกวา 200 ป แตจากหลักฐานที่เปนทางการของ สํานกังานศึกษาธิการจงัหวัดราชบุรี ฝาย

สงเสริมการศาสนาและวัฒนธรรม ซึ่งไดจดัทําทะเบียนวดัของจังหวัดราชบุรี รวบรวมไวเมื่อป พ.ศ. 

2539 ไดบันทึกไววา วัดคงคาราม ประกาศต้ังวัดเมื่อ พ.ศ. 2320 และไดรับพระราชทาน

วิสุงคามสีมา เมื่อ พ.ศ. 2330 เปนวัดที่ชาวรามัญซึง่ไดอพยพมาไดพยายามทุมเทสรางไวอยาง

ใหญโตมโหฬาร และฝากเชิงชั้นฝมือชางรามัญแสดงผลงานไวอยางเต็มความสามารถ เชน อาคาร

ไมทรงไทยกุฏิ 9 หอง กับ กฏิุ 7 หอง ที่รูปทรงงดงามเปนอยางยิง่  กบังานจิตรกรรมฝาผนงัภายใน

พระอุโบสถ ทีไ่ดรับการยอมรับอยางสูงในวงการงานจิตรกรรมระดับชาติวามีความวจิิตรบรรจงเปน

อยางมาก จนเมื่อป พ.ศ. 2518 กรมศิลปากรเหน็ความสําคัญและคุณคาของถาวรวัตถโุบราณ

เหลานี้ จงึไดข้ึนทะเบียนวัดคงคารามเปนโบราณสถานอันทรงคุณคาของชาติ ไวใหเปนมรดกทาง

สังคมของชุมชนสืบตอไป นอกจากนี้แลววัดคงคาราม มิไดเปนเพยีงแคสถานที่ประกอบศาสนกิจ

ของพระสงฆ และของชนชาวมอญเทานัน้ ต้ังแตในอดีตเปนตนมาวัดยังเปนแหลงทีร่วบรวมความรู

นานาชนิดเอาไว ตลอดจนเปนสถานที่ถายทอดความรูตางๆ ที่ชุมชนมีความจาํเปนตองใชในการ

ดําเนนิวถิีชีวิตประจําวนั และทั้งยังเปนศูนยกลางของการบริหารการปกครองของคณะสงฆนกิาย
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รามัญ ในการกํากับดูแลปกครองวัดมอญในแถบลุมน้าํแมกลองของจังหวัดราชบุรีและกํากับเหลา

พระสงฆของวดัที่ต้ังเปนวัดข้ึนมาใหมในภายหลัง เพือ่ใหการดําเนนิกิจกรรมของฝายสงฆเปนไป

ดวยความเรียบรอย  

              10. ดานการสาธารณสุข การจัดการดานสาธารณสุขของชุมชน     ในอดีตที่ผานมา

ของสุขภาวะผูคน สภาพบริบทแวดลอมและการดําเนินชีวิตประจําวัน นั้นโดยสภาพทั่วไป พื้นที่

ของชุมชนจะมีความรมร่ืนของไมใหญข้ึนอยูทั่วไปในหมูบาน โดยเฉพาะชายตล่ิงริมแมน้ําตลอด

แนวยาว ทุกเชากอนที่จะทําบุญใสบาตรพระนั้น กิจอยางหนึ่งระหวางขณะรอพระอยูคนเฒาคนแก  

และลูกหลานจะชวยกันปดกวาดถนนทางเดินสาธารณะหนาบาน กับในเขตบานตนเองใหสะอาด

เรียบรอย เก็บรวมขยะใบไมใบหญา  ไปกองรวมกันไวกอน เมื่อใสบาตรพระเสร็จเรียบรอยก็จะจุด

ไฟเผาใหสะอาด สวนในเขตบริเวณวัดนั้น พระ ลูกศิษย และคนเฒาคนแก ที่เขาไปชวยงานวัดอยู

เปนประจํา ก็จะชวยกันทําความสะอาด เชน ชาวบานก็ชวยงานถากถางหญา ตัดแตงกิ่งตนไม 

เนื่องจากพระไมสามารถทําได เพราะจะตองอาบัติ  

                      สวนการอุปโภคบริโภคในอดีต นั้น น้ําเปนความจําเปนสูงสุด วิธีการจัดหาน้ําด่ืมน้ํา

ใชในอดีตมีดังนี้ กรณีน้ําด่ืมนั้นทุกครัวเรือนก็จะรองน้ําฝนในชวงฤดูฝนใสโองหรือตุมเก็บไวด่ืมกิน 

แตถาไมพอกินก็จะไปตักจากบอน้ําในหมูบาน หรือจากบอวัดมากิน โดยบอน้ํานี้จะมีคันโพง ไว

สําหรับตักน้ํา โดยมีลักษณะสังเขปดังนี้คือ จะเปนบอดินขุดลึกลงไปในดิน ความลึกเฉล่ียประมาณ 

6-8 เมตร แลวทําการลงลองปูนซิเมนตขนาดเสนผาศูนยกลางประมาณ 1.20 เมตร จํานวน

ประมาณ 15 ลอง หรือชาวบานเรียกวา “วง” หยอนดวยเชือกลงไปวาง จากกนบอซอนกันข้ึนมา

จนถึงพื้นดินเพื่อกันดินพัง และต้ังวงลองใหสูงจากพื้นดิน 3- 4 ลอง เพื่อกันเด็กหรือสัตวตกลงไป 

สวนบนปากบอก็จะทําแผนฝาไมทรงกลมวางปดไวกันเศษใบไม ไก นก บินไปจับทําใหสกปรกได 

นอกจากตัวบอแลว ก็จะมีชุดคันโพงซ่ึงเปนชุดกลไกในการตักน้ําข้ึนมาจากบอ 

                      วิธีการสรางดังนี้คือ ชางจะต้ังเสาไมจริงขนาดหนาส่ีถึงหกนิ้ว จํานวน 2 ตน โดยปก

เสาใหมั่นคงแข็งแรงคูกัน  ใหหางกันประมาณ .30 เมตร หัวเสาสูงจากพื้น 3-4 เมตร โดยคูเสา

จะตองหันหนาเขาและต้ังฉากกับตัวบอน้ํา และใหอยูหางจากบอน้ํา 3-4 เมตร เจาะรูที่เสาชวงบน

ใหหางใตหัวเสาลงมาประมาณหนึ่งคืบ และชวงกลางตนเสา แลวใสเหล็กเสนขนาดใหญประมาณ 

4 หุน เปนแกนบนและแกนลางที่รูซึ่งเจาะเตรียมไว แลวพับปลายเหล็กทั้งสองขางใหงอลงหรือใช

การจับนอตขันเกลียวใหแนน  เพื่อตรึงเสาใหมั่นคงและใชทําเปนแกนจุดหมุนตรงกลางของตัวคัน

โพง  ข้ันตอมา ก็นําไมไผลํายาวไปผูกดานใตแกนเหล็กอันบน โดยมีทอนไมส่ีเหล่ียมขนาด 3 x 3 

นิ้ว บากรองตามแนวขวางตรงก่ึงกลาง ซึ่งนํามาประกบใหอยูดานบนแกนเหล็ก แลวมัดตัวประกบ

ที่วางดานบนตามยาวกับตัวลําไมไผที่อยูดานลางใตแกนเหล็ก ดวยลวดหรือเชือกที่ปลายไมตัว
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ประกบทั้งสองดานใหแนนหนา โดยใหสวนปลายลําไมไผยื่นมาดานหนาคูเสาประมาณ 2 ใน 3 

ของความยาว ตอมาก็ผูกเชือกที่ปลายขอยอดไมไผสวนบน ใหเชือกยาวหอยลงมามีความยาว

เทากับระยะจากปากบอจนถึงระดับน้ําโดยเผ่ือไวเล็กนอย ปลายเชือกดานลางนี้ผูกติดกับกระปอง

สังกะสีใบยอมๆ ไวตักน้ําข้ึนมา บางบออาจใชลําไมไผที่เล็กกวามัดแทนเชือกก็ไดเชนกัน สวนดาน

โคนปลายไมคันโพงดานหลังเสาก็จะติดตุมถวง ซึ่งใชทอนไมทอนส้ันๆ ที่มีน้ําหนักมากมาผูกติด

ถวงน้ําหนัก ใหน้ําหนักมาตกอยูดานหลังตลอดเวลา เพื่อใหไมคันโพงอันเปนแขนยกข้ึนลง ไดถูก

กระดกข้ึนอยูดานบนสุดตลอดเวลา และชวยใหเบาแรงเวลาโพงยกนํ้าข้ึนมาจากบอ เมื่อเวลาจะ

ตักน้ําก็ดึงเชือกลงมาใหกระปองจมลงไปในน้ํา แลวปลอยใหน้ําหนักตุมถวงดึงใหคันโพงกระดกข้ึน

ดานบน คนโพงก็จะชวยชะลอประคองดวยการจับร้ังเสนเชือก และคอยๆปลอยใหกระปองลอย

ข้ึนมาอยางชาๆ เมื่อพนปากบอก็จะเทน้ําใสกระปองที่เตรียมไว โพงน้ําอยางนี้เร่ือยไปจนกวาน้ําจะ

เต็มกระปอง แลวก็จะฉีกใบตองวางปดบนผิวน้ํา เพื่อกันน้ํากระฉอกหกออกเวลาเดินหาบน้ํากลับ

บาน ซึ่งน้ําในบอที่วัดและในหมูบานนี้ น้ําจะใสสะอาดรสชาติดีมาก ทุกบอจะมีน้ําซึมมาเต็มบออยู

ตลอดเวลา เรียกวา “ตาน้ําดี” ตักเทาไหรก็ไมแหง ถึงแมวาในชวงเดือนหาหนาแลง ระดับน้ําจะ

ลดลงไปบางแตก็ยังคงเหลือกนบออยูถึง 2-3 ลอง 

                       บอที่อยูใจกลางหมูบานนี้เปนบอที่ขุดโดยใชทุนทรัพยสวนตัวและเปดใหทุกคนมา

ตักน้ําไปใชไดโดยไมหวงแหน คือบอน้ําของ “ผูใหญพิน นิลบดี” กับ บอน้ําของ “คุณตารมย”  ซึ่ง

ทานไดมีจิตใจเอ้ือเฟออยางยิ่ง เมื่อขุดบอน้ําเสร็จแลว ก็ไดเปดใหทุกคนในหมูบานมาตักน้ํา เอาไป

ใชไดตลอดทั้งวันจนถึงพลบคํ่า เพราะถึงแมวาบอน้ําจะอยูในเขตบาน แตทั้งสองทานก็ไมไดสราง

ร้ัวปดกั้นแตอยางใด  ดังนั้น ทุกคนในหมูบานจึงเดินไปหาบน้ําไดตลอดเวลา เหมือนกับเปนบอน้ํา

ของตัวเอง แตมีกฎธรรมเนียมของหมูบานเปนที่รูกันวาหนึ่งตองไมแยงกันตักน้ํา ตองตามลําดับ

การมากอนหลัง ยกเวนในกรณีที่บางคนมีเร่ืองเรงดวนก็ตองเอ้ือเฟอใหกัน สองตองชวยกันรักษา

ความสะอาดบอน้ําและบริเวณโดยรอบ สามตองไมสงเสียงดัง ตอมาบอคันโพงก็พัฒนาเปนบอ

โยก ซึ่งเบาแรงกวา โดยเปนชุดติดต้ังบนฝาปดปากบอและมีแกนเปนแขนยื่นออกมา ใหคนสูบน้ํา

โยกข้ึนลง ก็จะสูบดึงใหน้ําข้ึนมาตามทอออกไปยังชองทางทอน้ําไหลออก ลงสูภาชนะที่วางรองอยู

ดานลาง บอชนิดนี้จะมีสองลักษณะคือเปนแบบตัวบอเจาะเปนบอบาดาล กับ แบบประยุกต คือ

การเลิกใชบอคันโพง แลวไปซื้อชุดคันโยกสูบน้ํามาติดต้ังบนฝาปดบอน้ํา แลวตอทอแปปโลหะลง

ไปกนบอสวนปลายติดต้ังหัวกะโหลก เพื่อกักน้ําใหอยูคางในทอเพื่อใหการสูบน้ําเปนไปไดอยาง

ตอเนื่อง     

                       สวนน้ําที่ใชในการอาบหรือซักลาง ชาวบานก็จะหาบน้ําจากแมน้ําข้ึนไปใชบน

ครัวเรือน ดวยการใชกระปองสังกะสีหรือปปน้ํามันกาด ที่เปนทรงส่ีเหล่ียมเจาะเปดฝาปดดานบน
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ออกใหหมด แลวใชไมจริงทําเปนแกนกลางระหวางกึ่งกลางของขอบดานบน โดยใชตะปูตีเย็บดาน

นอกเขาไปตรึงไมใหแนนแข็งแรงทั้งสองขางของไมแกนกลาง โดยตักน้ําใหเต็มสองกระปอง แลวใช

สายยูคือเหล็กเสนขนาดสองหุนยาวประมาณ .40 เมตร ซึ่งปลายดานบนจะดัดใหงอลงเปนตะขอ

รูปตัวยูคว่ําลงหรืออาจดัดโคงงอเปนวงกลมก็ได สวนปลายดานลางจะดัดโคงเปนตัวยูหงายข้ึน 

เพื่อเกี่ยวหูหิ้วเหล็กของกระปองน้ํา และเกี่ยวคลองกับไมคาน   เมื่อเกี่ยวสายยูกับไมคานทั้งสอง

ขางแลวยกข้ึนบาหาบกระปองน้ํา เดินข้ึนจากแมน้ําตามทางเดินข้ึนลงของทาน้ําแตละทา  แลวนํา

น้ําไปเทใสตุมหรือโองสํารองน้ําไวใช เมื่อใกลหมดก็ลงไปหาบข้ึนมาใหมคอยเติมใหเต็มอยู

ตลอดเวลา หรือบางครัวเรือนก็จะใชวิธีลงไปอาบน้ํา หรือขนเส้ือผาส่ิงของลงไปซักลางที่ทาน้ํา ซึ่งมี

ทางลงอยูเปนระยะๆ ตลอดแนวแมน้ําไดแกทาน้ําบานนายแสวง ทาน้ําบานนายชอ ทาน้ําบานคุณ

ยายดก ทาน้ําบานคุณยายเวียน ทาน้ําบานคุณตาเดด และทาน้ําหนาวัด  โดยทางลงแตละทาก็จะ 

เปนชองทางเดินข้ึนลง กวางประมาณ 2 เมตร หรือเดินสวนกันได แผวถางตัดถางกิ่งไมทั้งสองขาง

ใหโปรง สัญลักษณอยางหนึ่งของทาน้ําในอดีต คือตรงที่ติดกับแมน้ําก็จะมีกิ่งแขนงไมไผขนาด

ยอมๆ  ตัดแขนงท่ีแยกออกมาตรงขอปลองใหเหลือไวยาวประมาณหนึ่งคืบ เส้ียมดานโคนใหแหลม 

ปกลงในดินหรือทรายใหปลายดานที่เล็กกวาข้ึนบน เพื่อใหแขนงไมไผต้ังข้ึนดานบน  เพื่อเอาไว

สําหรับแขวนส่ิงของตางๆ กอนลงอาบน้ําในแมน้ํา เชน แขวนสรอยคอ แหวน ผาขาวมา กางเกง 

ผานุง ผาถุง และที่ขาดไมไดคือตะกราพลาสติกส่ีเหล่ียมใบเล็กๆ ชนิดมีหูหิ้ว สําหรับใสสบู ยาสระ

ผม และของจิปาถะ สวนพื้นที่วางชายตล่ิงระหวางทาน้ํา ตรงหนาบานใคร ผูนั้นก็จะปลูกผักทํา

แปลงยกรอง ตักน้ําจากแมน้ําข้ึนมารดพืชผักที่ปลูกไว พืชผักที่ชุมชนชาวมอญบานคงคาเหนือนยิม

ปลูกไวกิน สวนหนึ่งก็แจกจายเพื่อนบาน และนําไปขายบาง ไดแก มันเทศ ถั่วลิสง มะเขือ ขาวโพด 

ฟกทอง และพืชผักสวนครัว เมื่อภาครัฐมีการสรางระบบประปาหมูบานข้ึนมา ความสําคัญของบอ

น้ําและภาพที่คุนตาของคนที่กําลังหาบน้ําข้ึนจากแมน้ํา  ก็คอยเลือนหายไปจากความทรงจําของ

วิถีผูคนในสังคม   

                       น้ําเปนปจจัยหลักของสังคมชนบท ซึ่งในอดีตการรักษาระบบนิเวศแหลงน้ําที่

สําคัญของชุมชนคือแมน้ําแมกลองนั้น ทุกครัวเรือนจะไมทิ้งขยะหรือของเสียลงแมน้ํา ในสมัยกอน

ยังไมการจัดเก็บขยะและพ้ืนที่ชุมชนมีจํากัด ที่ทิ้งขยะจึงตองอาศัยชายตล่ิงหนาที่ดินที่วางอยูและ

จะใชวิธีการเผาขยะทุกวันสัปดาห สวนครัวเรือนใดมีที่ดินมากพอก็จะขุดหลุมเผาขยะในท่ีดินของ

ตนเอง สวนของเนาเสียก็จะใชวิธีขุดฝงกลบใตโคนตนไม แตก็จะเห็นไดวาปริมาณขยะในอดีตนั้น

ไมไดมีมากมายนัก ดังเชนในปจจุบัน เมื่อรัฐไดใหบริการจัดเก็บขยะ ปญหาขยะชายตล่ิงก็หมดไป

จากชุมชน   
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                      ดานสุขภาวะที่สําคัญในครัวเรือนเร่ืองการขับถายของผูคนในครัวเรือน ในอดีตนั้น

เปนแบบสวมดิน คือการขุดเปนหลุมดินเปนวงกวางประมาณ .80 เมตร ลึกประมาณ 2 เมตร พาด

ปากหลุมดวยไมกระดานสองแผนเวนชองตรงกลาง เอาไวสําหรับคนนั่งยองๆ เวลาถายกิจ 

โดยรอบก็จะกั้นเปนฝาท้ังส่ีดานทําแผงประตูเขาออก มุงหลังคาดวยตับจากหรือแผนสังกะสี การ

รักษาความสะอาด ดับกล่ิน หรือการฆาเช้ือโรคในสมัยกอนจะใชวิธีโรยปูนขาวลงไปในหลุมกับ

บริเวณโดยรอบ สวนที่วัดก็จะปลูกเปนอาคารทรงไทยยกพ้ืนสูง ดานลางโปรงขุดเปนหลุม ใช

หลักการของการนั่งถายกิจ เชนเดียวกัน โดยแบงซอยเปนหองเล็กตามขนาดของอาคาร เรียกวา 

“เวจกุฎี” แตนิยมเรียกกัน ออกเสียงเปน “เว็ดกุฏิ (เว็ด-กุด-ติ)” ตอมาเมื่อเจริญข้ึน จึงไดมีสวมซึม

แบบชนิดคอหานเกิดข้ึน ครัวเรือนและวัดก็ไดพัฒนาเปลี่ยนสวมใหสอดคลองกับยุคสมัย จนถึง

ระบบสวมชักโครกในปจจุบัน ซึ่งทําใหการสาธารณสุขพื้นฐานในระดับครัวเรือนและชุมชน ไดเขาสู

เกณฑมาตรฐาน 

                      ในเร่ืองของการสาธารณสุขพื้นฐาน ของผูคนในชุมชนมากข้ึน ในดานของการ

เจ็บปวยไขที่พบเห็นไดทั่วไป สวนมากจะเปนการเจ็บไขไดปวยเล็กๆนอยๆ ซึ่งนานๆ คร้ัง ถึงจะได

ยินวามีคนที่เจ็บปวยซ่ึงมีอาการเพียบหนัก  อาจเปนดวย คนในสมัยกอนนั้น ทํางานในทองนาและ

ไรสวนอยางตอเนื่อง รางกายไดออกกําลังอยางสม่ําเสมอจึงมีความแข็งแรง ประกอบกับอาหารที่

รับประทาน เชน กุง หอย ปู ปลา ก็หาไดมาจากแมน้ําลําคลอง พืชผักก็หาเก็บเอาไดทั่วไปตามทอง

ทุงนาและที่ทาน้ํา ซึ่งปลอดจากสารพิษนานาชนิดอยางแทจริง สภาพแวดลอมของชุมชนที่ยังมี

ความบริสุทธิ์อยู และรวมถึงการมีสุขภาพจิตที่ดีของผูคนซึ่งมีหลักพุทธศาสนายึดเหนี่ยวจิตใจ เมื่อ

ส่ิงเหลานี้ประกอบรวมกันเขา ก็ทําใหเกิดสุขภาวะที่ดี ดังนั้นสภาวะการเจ็บปวยของคนในชุมชน มี

จํานวนครั้งและความถี่ที่นอยมากเมื่อเปรียบเทียบกับสภาวะในปจจุบัน ในอดีต เมื่อเกิดการ

เจ็บปวยข้ึนมาคนในครัวเรือนก็จะชวยรักษาเบ้ืองตน ตามแบบวิธีการของพ้ืนบานที่ไดส่ังสอนกัน

มา หรือไปที่วัดเพื่อขอคําแนะนําในการรักษา พรอมกับขอยาจากพระอาจารยเพิ่ม และพระ

อาจารยเชย ซึ่งพระคุณเจาทั้งสองซ่ึงจําพรรษาอยูคณะโพธ์ิ ไดเมตตาทํายาแจกใหกับชาวบานที่

เจ็บปวยไดกินกันตลอดมาตราบจนทานทั้งสองไดมรณภาพจากไป เชน ยาเขียว เปนยาเม็ดกลมๆ 

กินแกโรครอนใน หรือใหเด็กกินเมื่อเด็กออกหัดเปนอีสุกอีใส  หรือยาเม็ดแกไขปวดหัวตัวรอน ที่ทํา

มาจากพืชสมุนไพร โดยทานไดลงมือปรุงยาเอง ต้ังแตไปหาพืชตัวยา แลวนําไปหั่นเปนชิ้นเล็กๆ 

นําไปตากแหงจนไดที่ แลวก็นําไปบดดวยเคร่ืองบดยาแบบโบราณ ที่ใสเคร่ืองตัวยาลงไปในรองตรง

กลางของรางเหล็ก แลวก็กล้ิงลูกกล้ิงเหล็กที่เปนแผนจานเหล็กทรงกลมขนาดใหญมีน้ําหนักมาก 

ซึ่งขอบของจานโดยรอบจะแหลมเรียวเขา และตรงกึ่งกลางทั้งสองดานของจานก็จะตอเปนแกน

เหล็กออกมาใชเปนที่จับ หรือตอเขากับชุดคันโยกใหตัวจานกล้ิงไปกล้ิงมาบนรองรางได จนเมื่อ
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เคร่ืองยาถูกบดแหลกละเอียดเปนผงเขากันดีแลว จึงตักออกนําไปเขากับ ตัวยาอ่ืนผสมเปน

ลูกกลอนบางหรือทําเปนชนิดผงละลายน้ําบาง ตามแตประเภทของยา ชาวบานที่เห็นถึงความ

เมตตาของทาน ตางก็ไปหาซื้อพืชตัวยาบาง ออกไปหาเก็บสมุนไพรมาถวายบาง เพื่อสมทบการ

ปรุงยามิใหขาด เพื่อที่คนอ่ืนที่เจ็บปวยคนตอไป ก็จะไดมาขอไปใชกินรักษา  

                       แตถาในกรณีที่เจ็บปวยมากข้ึนก็จะไปตามหมอพื้นบานที่เชี่ยวชาญเฉพาะโรคท่ีอยู

ในชุมชน หรือใกลเคียงนอกชุมชน เชน “หมอกันต” ซึ่งเปนคนบานวัดเกาะที่มีความรูทางการรักษา

โรคดวยการตมยา และยังเช่ียวชาญดานคาถาอาคมทางไสยศาสตร เปนอยางยิ่ง โดยเปนผูที่มี

ชื่อเสียงและไดรับการเช่ือถือเปนอยางมาก ทั้งสองฝงลุมน้ําแมกลอง ใหมาชวยตรวจรักษาและตม

ยาหมอสมุนไพรใหกิน  แตถาเกิดคนหาสาเหตุแหงความเจ็บปวยไมเจอหรือพบวาเปนการผิดปกติ 

ก็จะไปหาคนทรงเขาทรงดู แลวก็จะรักษาตามวิธีการทางไสยศาสตรหรือตามความเช่ือในการนับ

ถือของชาวไทยรามัญที่กําหนดวิธีการเอาไว  อันการเจ็บปวยตามปกตินั้น เมื่อมีอาการหนักข้ึนหรือ

หมอพื้นบานรักษาไมได คนในครัวเรือนก็จะพาคนปวยไปรักษาตอที่โรงพยาบาลโพธาราม โดยนั่ง

ซอนทายรถจักยานหรือใหนั่งในรถสาล่ี แลวเข็นไปสงที่โรงพยาบาล ภายหลังไมนานมานี้ เมื่อมี

รถจักรยานยนตและรถยนตตามมา ทําใหมีความสะดวกมากข้ึนในการพาคนปวยไปรับการรักษา  

ตอมารัฐไดสรางสถานีอนามัยข้ึนในหมูบานและมีเจาหนาที่สาธารณสุขมาปฏิบัติงานก็ยิ่งทําให

ระบบการรักษาโรค ระบบการปองกันและระบบฟนฟูสุขภาพ อันเปนเปาหมายหลักของกิจการ

สาธารณสุขมูลฐานของชุมชน ในปจจุบันมีประสิทธิภาพเพิ่มมากข้ึน 

                        11. ดานนันทนาการ  สถานทีก่ลางในการดําเนินกิจกรรมตางๆของชุมชนชาวมอญ

บานคงคาเหนอืในอดีตนั้น จะมีอยูส่ีแหงคือ ลานตนจนัทน ลานตนโพธ์ิ ลานขางวัด และลาดหาด

ทรายทาน้ําหนาวัด ซึ่งเปนสถานทีท่ี่คนในชุมชนและจากหมูบานอ่ืนใกลไกล ไดมารวมงานกิจกรรม

ของหมูบานหรือชุมชนไดจัดข้ึน โดยมีขอมลูสังเขปดังนี้คือ 

    11.1 ลานตนจันทน จะเปนลานสวนกลางของหมูบาน ซึง่อยูทางดานตะวันตกของ

วัดคงคาราม เปนลานดินมเีนื้อที่ประมาณ 1 งาน รอบๆ ลานจะมีตนจันทนใหญขนาดสองคนโอบ 

ข้ึนอยูหลายตน ทาํใหลานแหงนี้มีความรมร่ืน เด็กๆ ชอบลานแหงนีม้าก เนื่องจากเมื่อถงึหนาลูก

จันทนออก กจ็ะไดสอยลูกจันทนดิบมาเลน ทาํเปนรถลาก ดวยการเหลาไมไผมาผูกข้ึนโครงทําเปน

โครงรถ แลวเอาลูกจันทนมาเสียบเปนลอรถส่ีลอ แลวนาํไปลากวิ่งเลนกนั สวนลูกจันทนเมื่อสุก

เหลืองก็จะใชไมสอยเอามากนิ หรือ เด็กๆ ก็จะใชวิธีเอาหนังสะต๊ิกยิงลูกจนัทนแขงกันวาใครจะ

แมนกวากนั หรือไมก็เก็บลูกสุกที่รวงลงมากินกนั ลานนี้จงึเรียกกันติดปากวา “ลานตนจันทน”  

            ในอดีตเมื่อถงึฤดูเกบ็เกี่ยวขาว ชาวนาทกุคนก็จะมาพรอมกันที่ลานแหงนี ้เมื่อ

พรอมเพรียงดีแลว ผูอาวุโสสูงสุดจะทาํการจุดธูปเทียนดอกไม เพื่อบอกกลาวตอเจาที่กอนที่จะลง
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มือทําลานนวดขาว ตอมาจึงลงมือชวยกันถางหญาปรับพื้นใหเรียบ เปนลานวงกลมกวางประมาณ

สิบเมตร เสร็จแลวก็จะไปขนข้ีวัวสดในคอกวัวมาเทลงบนลาน เทน้ําผสมตามลงไปเพื่อใหเหลว 

แลวจึงละเลงข้ีวัวใหทั่วลาน เสร็จแลวก็ปลอยทิ้งไวใหแหง ตอมาชาวนาในชุมชนทุกคนก็จะไปขน

ฟอนขาวที่ไดชวยกนัลงแขกเกี่ยวขาวในนาของแตละเจา ข้ึนอยูกับวาขาวใครจะสุกกอนหลังเรียง 

ตามลําดับกนัไป โดยจะขนหาบฟอนขาวข้ึนเกวยีนหรือรถสาล่ี นาํมากองไวที่ขางลาน เมื่อครบถวน

ก็จะเร่ิมทําการนวดขาวเพื่อแยกเอาขาวเปลือก ดวยการชวยกนัหาบฟอนขาวที่มัดไวแลวขนาดหนึง่

คนโอบไปวางไวในลาน ดวยการใชไมคันหลาวๆ คือลําไมไผที่แกจัดขนาดยอมๆ ยาวประมาณสาม

ศอก ปลายทั้งสองขางจะเหลาบากเส้ียมใหแหลมประมาณสองคืบเพือ่ใชเสียบฟอนขาวทัง้สองขาง 

สวนตรงกลางจะถากใหแบนเรียบ เพื่อวางพาดบาขณะแบกไดงายโดยไมเจ็บบา เมือ่ขนไปวางเต็ม

ลาน แลวก็แกมัดฟอนขาวโดยแผใหรอบเปนวงกลมกวาง ตอมา ชาวนาคนหนึง่กจ็ะตอนววัสองตัว

เขาไปเดินวนย่ําเปนวงกลมบนลานอยูนาน จนขาวเปลือกหลุดรวงออกจนหมดดีแลว คนทีเ่หลือก็

จะชวยกันเขาไปเดินสางเอาฟางขาวที่อยูดานบนเม็ดขาวเปลือกซึ่งจะหลุดรวงอยูดานลางออกไป 

ดวยการใชไมสางฟางขาว คือไมไผลําเล็กๆ ขนาดประมาณหนึ่งนิว้ ตัดยาวประมาณหนึง่เมตรคร่ึง  

ตรงปลายดานหน่ึงจะมกีิ่งแขนงตัดเหลือไวประมาณหนึ่งคืบ เปนเหมือนตะขอ คนสางจะจับสวนที่

เปนโคนดานบน สวนปลายที่เปนตะขอก็ใหอยูดานลาง แลวก็เหวี่ยงลากปลายตะขอใหเกี่ยวฟาง

ขาวและเหวี่ยงฟางออกไปดานขางใหเหลือแตเมล็ดขาวเปลือก เมื่อสางเสร็จแลวก็จะใชไมกวาดที่

ทํามาจากทางมะพราว หรือตนไมทรงพุมเต้ียๆที่ข้ึนอยูขางๆ ลานเรียกกันภาษาชาวบานวา “ตนไม

กวาด” ขนาดกิ่งกานใบมีขนาดเล็กแตจะเหนยีวมาก นยิมนาํมาใชกวาดเมล็ดขาวเปลือก เพราะหา

ไดงายมีข้ึนอยูดาษด่ืนทั่วไป ตอจากนั้นกจ็ะนาํขาวไปใสเคร่ืองสีฝด เพื่อปนไลเศษฟางเศษดินทีติ่ด

ขาวอยูใหปลิวออกไปจนสะอาด แลวจึงไดขนเขายุงฉางขาวของแตละเจา ตามลําดับ การนวดขาว

จะทาํตอเนื่องทั้งวันจนถงึตอนดึก โดยอาศัยแสงสวางจากตะเกียงเจาพายุในชวงกลางคืน สวน

อาหารการกนิก็จะหงุจากครัวเรือนแลวยกออกมากนิรวมกัน สวนขนมเคร่ืองด่ืมนัน้ เจาของขาวที่

กําลังนวดอยูก็จะเปนเจาภาพเล้ียงดู  สวนฟางทีก่องสุมอยูเปนกองนัน้ เด็กๆ ในหมูบานก็จะ

ออกมาเลนโดยแหวกเปนชองอุโมงคโดยเด็กที่โตหนอยกจ็ะไปหาแขนงกิ่งไมไผทัง้แหงและสดมา

ทําเปนเสาโครงหลังคา แลวก็หอบเอาฟางข้ึนไปสุมทบัดานบนทาํเปนหลังคาบาน เปรียบไดกับ

กระทอมหมิะของชาวเอสกิโม เด็กเล็กซ่ึงเปนนองๆ ก็ไดอาศัยเขาไปเลนขางในเพิงนัน้เปนที่

สนุกสนาน เมือ่การนวดขาวของทุกครัวเรือนแลวเสร็จเรียบรอย ก็จะขนขาวเขาเก็บในยุงฉาง สวน

ฟางก็จะขนไปข้ึนลอมเสาไมไผเก็บเอาไวเล้ียงววัในหนาแลงหรือนาํไปใชในอัตถประโยชนอ่ืนๆ เชน 

ใชทําเช้ือไฟ นาํไปปูลาดพืน้ดินทางเดินหรือใตถุนบาน ในชวงฤดูฝน เพื่อแกไขความเฉอะแฉะ        
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               ประโยชนอันดับตอมาคือใชเปนสถานที่กลางในการประกอบพิธีกรรมตางๆ

ของชุมชน เชน ในการรําผีของครัวเรือนที่ไมมทีีดินกวางขวางพอสําหรับสรางโรงรําผี ก็จะมาใช

สถานที่กลางแหงนี้ไดทุกคน หรือในการจัดงานหลอเทยีนวนัเขาพรรษา หรืองานบุญตามประเพณี 

ซึ่งในสมยักอนจะมกีารละเลนตางๆ ในการเฉลิมฉลอง เชน ลิเก หนงัตะลุง หรือ หนังกลางแปลง ที่

ทางวัดและชาวบานไดจัดหามา โดยในปจจุบันกย็ังใชประโยชนในการจัดงานพิธกีรรมตางๆอยูเชน

ดังเดิม ยกเวนการนวดขาวซึ่งไดเลิกไปแลวเนื่องจากการเก็บเกีย่วขาวในปจจุบันไดพัฒนา มาเปน

ระบบการจางเหมาโดยใชรถเก่ียวขาวจึงไดทําใหวิถวีัฒนธรรมของชาวนาในกระบวนการสวนนี้ของ

ชุมชนไดตายจากไปแลว  

                        11.2 ลานตนโพธิ ์ เปนสถานที่อีกแหงหนึง่ทีชุ่มชน ไดใชในการจดังานพิธกีรรมที่

สําคัญและกิจกรรมนันทนาการของชุมชน มีเนื้อที่ประมาณสองงาน ในอดีตใชเปนพืน้ที่ในการต้ัง

เมรุในการเผาศพของพระภิกษุสงฆและของชาวบานทีม่ีฐานะ โดยสรางเปนเมรุลอยหรือเปนเมรุ

โบราณแบบแทงหยวก  ตลอดจนใชเปนสนามเลนกฬีาในยามเยน็ของทั้งเด็กเล็กเด็กโต โดยเด็กโต

ก็จะใชเปนที่เลนกฬีาฟุตบอล สวนเด็กในหมูบานก็ใชเปนทีว่ิ่งเลนกนั ทุกคนจะชอบมานัง่เลนที่ลาน

ตนโพธิ์แหงนี ้ เนื่องจากมพีื้นที่กวางขวาง กับเปนชองทางลมซึ่งลมจะพัดเขามาตลอดทั้งวนัทําให

บริเวณนี้เยน็สบายดี และยังไดอาศัยดูขบวนรถไฟกับรถตางๆ ที่แลนผานข้ึนลงไปมาตลอดทั้งวนั 

เด็กเล็กหญิงชายในหมูบานและลูกศิษยวดัก็จะมารวมกนัเลนโดยรอบบริเวณนี้ เชน เลนซอนหา 

หรือ“ตุกแอบ” เลนไมหึ่ม เลนโม เปากบ เลนทอยกองลูกกระสุนหรือหนงัยางวง เลนตูเลนเตย เลน

หวานเย็น กระโดดยาง หรือเมื่อเด็ก ๆ แยงทานมาไดตอนนาคหวานทานกอนเขาโบสถ หรือเมื่อคน

แกหวานทานในวันพระ วนัเขาพรรษาและวันออกพรรษา  

                                การหวานทานคือการที่คนเฒาคนแกเอาสตางคเหรียญ เชน เหรียญสลึง 

เหรียญบาท เหรียญหาบาทหรือเหรียญสิบบาท จํานวนเทาไหรก็ไดไมมีขอกําหนด โปรยหวานจาก

บนศาลาลงมาเปนชวงๆ เด็กๆ ก็จะกรูกันเขาไปแยงจนลมกล้ิงกระเด็นกระดอน แตสองมือก็

พยายามตะปบเก็บสตางค รวบรวมเงนิใสกระเปากางเกง เมื่อไมทันก็เหน็บหใูสปากอมไวกอน 

แลวก็แยงตอเปนที่สนุกสนานซ่ึงถือเปนธรรมเนียมอยางหน่ึงคือ “เมื่อทําบุญแลวตองทาํทานดวย” 

ซึ่งอาจเปนกุศโลบายโบราณ ที่ใชในการใหผูใหญผูที่มีฐานะไดแจกเงนิสตางคใหแกเด็กๆ ลูกหลาน

คนอ่ืนทั่วไป ที่อยูในชุมชนก็เปรียบไดเสมือนกับลูกหลานของตนนัน่เอง  ไดมีเงินไปซ้ือขนมกินใน

วันตรุษ หรือวนัสําคัญ สวนเด็กโตที่แยงทานมาไดบางคนก็จะนัดกนัแอบพระไปเลนพนนัขันตอกนั 

ซึ่งการละเลนในสมัยโบราณเมื่อยอนกลับไปประมาณหาสิบปที่ผานมา สามารถสรุปถึงการเลน

ของเด็กในอดีตในเขตลานวดั หรือหลังโรงเรียนที่มพีื้นทีติ่ดตอกัน ซึ่งเปนลักษณะของการแอบ ๆ 

เลนกนั ในมุมลับซึ่งมพีุมไมบังหรือตัวอาคารบังลับตา โดยไมใหพระสงฆพบเหน็ได เนื่องจากถา
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บังเอิญถูกพระพบเห็นเขาหรือมีคนไปฟองพระที่วัด ทกุคนก็จะถูกลงโทษโดยการถูกตีดวยไมเรียว 

ดังนัน้พวกหัวโจกจึงมกีารเตรียมปองกนัโดยการจัดคนตนทางเปนคนเฝาดู เมื่อมพีระสงฆหรือมีคน

เดินผานมาก็จะสงสัญญาณใหหยุดเลิกเลน  โดยสรุปมดัีงนี ้

                                1. จิกบอ คือการโยนเหรียญสตางคใหอยูในกรอบสี่เหล่ียมขนาด 8 x 10 นิ้ว 

ซึ่งอยูหางจากคนโยนประมาณ 4 เมตร ใครโยนใหเหรียญจิกดินแลวหยุดทับหรือใกลเสนขอบ

ดานบนที่สุดถอืวาชนะ คนที่โยนออกนอกกรอบส่ีเหล่ียมถือวาตาย และในขณะทีโ่ยนถาพยายาม

โยนใหไปจิกดินแลวหยุดกลับมาทับซอนเหรียญของใครได ก็จะเรียกวา “กบ” หรือ จะทับซอนกนั

มากี่เหรียญก็ไดเหรียญทีท่ับเหรียญสุดทาย ก็ถือวา กบ ผูที่ถูกกบ จะตองจายรางวัลใหกับผูทีโ่ยน

กบ ซึง่โยนกบเปนคนสุดทาย โดยรางวลัที่ใชประกอบการเลนนี้มีอยูหลายอยางแลวแตตกลงกนั 

ตามกระแสความฮิตในชวงนัน้ๆ เชน เงินที่ไดจากการแยงทาน หนังยางวงเสนเล็กเสนใหญ ลูก

กระสุนดินเหนยีวปนกลมอยางดีไมมีรอยแตกราว ตัวตุกตายางพลาสติกตัวเล็กๆ ที่เปนรูปยอด

มนุษย  สัตวประหลาด ไดโนเสาร หรือซองบุหร่ีที่แกะคลี่ออกเปนแผนอยางดี เชน ซองบุหร่ียีห่อ

พระจันทรกับรวงทิพย ที่มมีูลคาสมมุตตํ่าสุดในการเลนเพยีงหนึง่รอย ยี่หอสามิตกับเกล็ดทอง

มูลคาหารอย ยี่หอกรุงทองซองส้ันมูลคาหนึ่งพัน สวนยีห่อสายฝน สามิต 14  และย่ีหอกรุงทอง 85 

ซึ่งมีซองที่ยาวและสวยกวา จะมีมูลคาในการจายสูงสุดถึงสองพนั ของเหลานีเ้ด็กๆ ในสมัยกอนถอื

วาเปนของสะสม ทีทุ่กคนชอบสะสมอยากมีมากๆ เด็กคนไหนทีม่ีมากที่สุดจะถูกยกฐานะในกลุม

วาเปนคนรวยที่สุด และสามารถซ้ือขายกนัไดในกลุม เชน ยางวง 20 เสน ราคาขาย 1 สลึง ลูก

กระสุนดินเหนยีว 50 ลูก ราคา  1 บาท   ตุกตาพลาสติกหลอตัวเปนรูปตางๆ ขนาดเล็กขนาดใหญ 

ราคาจะแตกตางกนัไป ตามแตเด็ก ๆ จะกําหนด และที่สําคัญจะถกูหรือแพงกจ็ะข้ึนกับเงื่อนไขใน

ตอนนัน้ดวยวาอะไรที่กาํลังฮิต หรือเปนทีน่ิยมในกลุมเด็กในขณะนัน้ ดวย               

                                 2. จกิเสน  คือการเลนที่ใหคนโยนเหรียญแตละคนยนืหางจากเสนประมาณ 

4 เมตร เสนนี้จะขีดเสนใหมีความยาวหนากวางประมาณ 4 เมตร แลวโยนเหรียญสตางคใหใกล

เสนมากที่สุด ใหลงตรงจุดใดของเสนก็ได ผูทีโ่ยนทับเสนจะเปนผูชนะแตถาคนหลังสุดโยนทับเสน

เชนกนัจะถือวาคนหลังชนะ หรือเรียกวา “ทับทหีลังดังกวา” สวนคนทีโ่ยนเลยเสนเรียกวา ชูด หรือ

วาตาย คนทีอ่ยูใกลเสนมากที่สุดจะไดกนิเงนิหรือรางวลั ของคนทีต่ายหรือออกนอกเสนทัง้หมด 

และยังไดเต้ียม คือการยนืที่จุดเหรียญทีต่นเองโยนตกอยู แลวเก็บเหรียญตนเองข้ึนมาจับเล็งไปยัง

เหรียญคนที่อยูลําดับรองลงมา  แลวโยนหรือกึ่งลักษณะขวางใหเหรียญตนเองไปโดน หรือกบ คือ

เหรียญของผูโยนไปทับซอนอยูบนเหรียญเปาหมาย กรณีนี้จะไดรางวลัเปนสองเทาของการโยนถกู

ธรรมดา  โดยตองพยายามเตี้ยมเหรียญคนที่อยูตํ่ากวาใหโดน หรือ ถกูตามลําดับ ถาตนเองโยนไม

โดน ผูที่ถูกเต้ียมก็จะมีสิทธิเต้ียมเหรียญคนลําดับรอง ไลเรียงตามลําดับใกลเสนลงไปไดทุกเหรียญ 
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จนถงึเหรียญของคนสุดทาย ในลักษณะเดียวกนัถาเกิดเต้ียมไมถูกคนที่ถูกเต้ียมก็จะไดเต้ียมคน

ลําดับถัดไปเชนกนั  สวนการโยนออกนอกขอบดานขางเสน กถ็ือวาตายเชนกัน 

                                3. ทอยเสนนอกในคือการเลนซ่ึงเปนการโยนเหรียญสตางคเหมือนกับจกิเสน 

แตการโยนเลยเสนออกไปดานบน ไมถือวาไมตายแต “อยูนอก” สวนเหรียญคนที่อยูใตเสน เรียกวา 

“อยูใน”  สวนผูที่โยนเหรียญทับ เรียกวา คาบเสน สามารถท่ีจะเลือกไดวาจะอยูนอก หรือ อยูใน 

ข้ึนอยูกับประโยชนในการกินรางวัล เชน ถาตัวเองอยูใกลลําดับรองเหรียญใดก็มักที่จะเลือกอยูฝง

นั้น  เพื่อที่จะไดเต้ียมหรือ กบกนิไดงายๆ หรือเลือกเพื่อปองกันพวกตัวเอง เรียกวา “เก” คือ 

นอกจากเราคาบเสนแลว ยงัมีอีกคนหนึ่งที่คาบเสนเชนกัน แตอยูหางกนัมาก ตอมาพวกเดียวกบั

เราโยนเหรียญข้ึนไป ใกลกับคนที่คาบเสน แตอยูตํ่ากวาเรา เพื่อปองกันไมใหพวกเราถูกคนที่คาบ

เสนเลือกกิน เราก็ตองเลือกฝงของพวกเดียวกัน เนื่องจากถาจะกินพวกเราไดก็ตองเต้ียมมาที่

เหรียญเรากอนซึ่งอยูไกลกวา ซึ่งก็ยากทีจ่ะเต้ียมถกูไดงาย การเลนเหลานี้จะตองมีเด็กเลนหลาย

คน ถึงจะสนุก สวนมากที่นยิมจะตองมีต้ังแต 3-7 คน โดยในหลายคนนี ้อาจจะมีใครจับกลุมเปน

พวกเดียวกันกไ็ด เรียกวา “ไมกินกนั” คือไมตองจายในกรณีที่ตาย แลวพวกเดียวกันอยูใกลเสน

ที่สุด หรือถกูเต้ียมถูก หรือถกูกบจากพวกเดียวกนั จะกินเฉพาะคนที่ไมอยูในพวกเทานั้น สวนคนที่

เลนเด่ียวไมมพีวกนัน้ สวนมากเปนเพราะถือวาตนเองแนหรือเกงกวา ทั้งในดานของการโยนและ

การเต้ียมที่แมนกวากนั ซึง่ถาชนะคร้ังใดกส็ามารถกินรางวัลไดจํานวนที่มากกวา  แตคนที่ไมกนิกนั 

หรือพวกเดียวกันกม็ีโอกาสที่จะเสียนอยกวา  

                                 4. ลอตอก คือการเลน โดยผูเลนแตละคนปลอยเหรียญลงจากมือใหกระทบ

แผนไมส่ีเหล่ียมแผนเล็กขนาด 4 x 8 นิ้วหรือแผนปูน ที่วางพงิไวกับขอนไม ใหเหรียญลอไปใกลเสน

ที่ขีดไวไกลออกไปดานหนาประมาณ 4 เมตร ซึ่งจะขีดเสนขวางหนากวางประมาณ 4 เมตร เชนกนั 

ในการที่จะตองการควบคมุใหเหรียญลอหมุนไปทิศทางใดหรือตองการใหเล้ียวโคง กท็ําไดดวยการ

บังคับองศามุมของเหรียญที่ปลอยลงมาผสมกับการกาํหนดจุดกระทบบนแผนไม สวนถาตองการที่

จะใหใกลหรือหางจาก “เสนตาย” ก็ข้ึนอยูกับจุดความสูงของจุดปลอย ถายิง่สูงมากเหรียญกจ็ะลอ

หรือหมนุไปไดไกลโดยใชหลักการเดียวกับการจิกเสน คือใครอยูใกลเสนจะชนะ ใครเลยเสนหรือ

ออกนอกเสนก็ตาย โดยคนที่อยูใกลเสนกม็ีโอกาสเต๊ียม หรือ กบเหรียญคนที่อยูในลําดับถัดรองลง 

ทุกเหรียญไป ถาเต๊ียม หรือ กบผิดผูที่อยูลําดับรอง ก็จะทําหนาที่การเต๊ียม เหรียญของผูที่อยูตํ่า

กวา ตอไป  

                                 5. โปะกลับหลัง คือการที่ผูเลนยนื ๆ หางจากกําแพงหนิ แลวจับเหรียญเปน

แนวต้ังฉากกบักําแพง แลวโยนเหรียญเขาหากําแพงขณะที่โยนใหกระตุกขอมือข้ึนดึงมาขางหลัง ก็

จะทาํใหขณะที่เหรียญลอยหลุดจากมือไปนั้น จะมีการหมุนในลักษณะหมุนถอยหลังกลับเขาหาตัว
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คนโยน ขณะเมื่อเหรียญกระทบกับกาํแพงปูน ฝาไม หรือผนังตึก เหรียญก็จะกระดอนกลับพรอม

กับหมนุลอบนพื้นดินกลับมาตามทิศทางทีห่มุนออกมาหาตัวคนโยนซ่ึงจะใกลไกลข้ึนอยูกับเทคนิค

การหมนุ ความแรง และการบังคับทิศทางใหเหรียญกล้ิงเล้ียวโคงไปยังจุดใดนัน้สามารถทําไดไม

ยากนัก  ซึ่งการเลนเหลานี้เด็กในชุมชนบานคงคาเหนือที่ปจจบัุนมอีายุส่ีสิบปข้ึนไปจะเลนเปน

เกือบทุกคน ถงึแมจะเปนส่ิงที่ไมถูกตอง หรืออาจเรียกไดวา หัดเลนการพนันขันตอต้ังแตเด็ก แตก็

ไมไดเปนเงนิหรือมูลคาของมากมายนัก  โดยมีธรรมเนยีมเปนที่รูกันของเด็กวัดกับเด็กบานที่มาเลน

ดวยกนัวา คนที่ไดกําไรมากที่สุดตองไปซื้อขนม ที่รานคาในหมูบานมาเล้ียงคนที่เลนเสียหรือ

ขาดทุน หรือตองแจกของที่เลนได เรียกวา “ตองคืนกําไร”   

                                 สวนในวนัธรรมดาตอนเยน็ หนุมรุนใหญก็จะไดอาศัยลานตนโพธ์ิแหงนี ้เปน

สถานที่ในหยอกเยาหญิงสาวตางหมูบาน ที่ข่ีจกัรยานผานมาเพื่อกลับบาน หลังจากเลิกงานในการ

ไปรับจางคัดฟกูที่ตลาดโพธาราม  ซึ่งในขณะปจจุบันนี้ สถานที่บริเวณแหงนีก้็ยงัคงถูกใชประโยชน

เชนเดิมในอดีต แตก็มีกิจกรรมใหมๆ ที่เกดิข้ึนตามยุคตามสมัย เชน การจัดเล้ียงอาหารโตะจีนของ

งานมงคลตางๆ การขออนุญาตฉายภาพยนตรกลางแปลงเก็บเงิน ของพอคาหนังเร ฯลฯ 

     11.3 ลานขางวัด จะมีอยูสองลานคือลานตนละมุด กับลานตนพกิุล ใชเปนสถานที่

จัดกิจกรรม ซึง่วัดและชุมชนรวมกนัจัดงาน ตามประเพณีตางๆ ของชุมชน เชน วนัสงกรานต ก็จะ

สรางหองและรางน้าํสําหรับสรงน้ําพระ เปนประจําทุกป และ ใชเปนสถานที่ในการเลนสะบามอญ 

และสะบาทอย (สะบาแกน) ในอดีต ซึง่ในปจจุบันไดวางเวนการละเลนมานานหลายปแลว 

                       11.4  ลานหาดทรายทาน้ําหนาวัด  ในอดีตนั้น ไดใชเปนที่ดําเนินกิจกรรมของวดั 

และชุมชน ต้ังแตในอดีตเปนตนมาจนกระทั่งถึงชวงปประมาณ 2516  หาดทรายหนาวัด กห็มดไป

เนื่องจากการที่รัฐใหสัมปทานแกผูประกอบการที่ขออนุญาตดูดทราย แตผลจากกระบวนทัศนทนุ

นิยมสูงสุดของผูประกอบการ ที่มองถึงกาํไรอยางสูงสุด โดยละเลยถึงจิตสํานึกแหงธรรม ดังนั้น 

นอกเหนือจาก ที่ไดดูดทรายไปจนหมดส้ินลําน้ําแลว แมแตกรวดหรือ หินกรวดขนาดต้ังแตเม็ด

ใหญไปจนถงึเม็ดขนาดจิ๋ว ก็ยังถูกดูดและขนไปจําหนายจนหมดสิ้นไปจากลําน้าํแมกลองดวย

เชนกนั รองรอยในปจจุบัน ก็คงเหลือแตเพียงชั้นดินดานเหนียวสีขาวเหลือง กับรูปภาพถายในคร้ัง

อดีต ที่ยังใหชุมชนไดระลึกและตระหนักถึงความหลังแหงวิถีลุมน้ําในอดีต กับทั้งจะไดนําไปเปน

กรณีศึกษาใหกับสังคมชุมชนอ่ืนๆ ไดเรียนรู  

                                  เมื่อคร้ังสมัยที่แมน้าํแมกลองยังมหีาดทรายขาวสะอาดตลอดลําน้าํ ต้ังแต

อําเภอโพธารามถึงอําเภอบานโปง ซึง่เมือ่ถึงหนาแลงน้าํแหงขอดก็จะเห็นหาดทรายเปนผืนแผนสี

ขาวแซมดวยสีเขียวของกอพงสองชายฝง ทอดไกลสุดตาไปทั้งเหนือจรดใต ความกวางตลอดของ

ลําน้าํโดยประมาณ 300 เมตร ก็จะเหลือรองน้ําอยูตรงกลางประมาณ 5-10 เมตร ซึง่สามารถเดิน
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ขามฝงไปมาหากันได ลานหาดทรายทาน้าํหนาวัดแหงนีจ้ะเปนแหงชมุนุมของผูแกผูเฒา หนุมเล็ก

เด็กโต ในตอนเยน็กอนพระอาทิตยตกดินจนถึงพลบคํ่า ศูนยกลางแหงนี้จะเปนที่คนในชุมชนจะมา

ใชประโยชนรวมกนั เชน ในน้าํกท็อดแห ตีกรํ่าลงเบ็ดคันหรือลงเบ็ดราว ลากเชือกหาปลา อาบน้ํา 

สวนบนหาดหนาวัดก็จะเปนที่นัง่นอนเลน เด็กมาเลนซอนหา  เลนตํารวจกับผูราย เลนวาวงู 

ปกเปา จฬุา ปลิวไสวไปทัว่คุงน้ํา เลนแขงเรือใบซ่ึงทํามาจากผิวไมไผกวางประมาณ 2 เซนติเมตร 

ดานหัวเรือเหลาบากใหแคบสอบเขาไปเขาทั้งสองขางใหเรียวเล็กลง แลวนาํไปลนไฟเทียนดัดโคง

งอใหงอนข้ึนมาเปนหัวเรือ สวนทายเรือตัดตรงเอาเทยีนมาชโลมทั้งลําตอ จากนั้นนํากอนเทียนลน

ไฟใหออนมาปนข้ึนรูปเปนกอนส่ีเหล่ียมเล็กๆ เพื่อใชปกใบเรือ ขนาดความโตไมเกินลําเรือ   แลว

นําขนไกมาสามถึงส่ีใบตัดปลายทิง้ไปหนึง่สวนใหเหลือสองสวน นาํไปปกเรียงบนกอนเทียนทีย่ัง

นิ่มอยูจากการถูกลนไฟ โดยใหขนไกเรียงแผขวางต้ังฉากกับลําเรือ โดยใหดานทองขนไกทัง้สามใบ

หันไปทางทายเรือ แลวเอากอนเทยีนที่ปกขนไกเรียบรอยแลวไปติดกับตัวเรือใหคอนไปทางทายเรือ 

ตอมาก็ทาํหางเสือ โดยการปนกอนเทยีนแลวเอาเศษสังกะสีหรือเศษใบมีดโกนพระที่ใชปลงผม 

นํามาลนไฟใหรอนแลวกดผาลงไปตรงกลางกอนเทยีน แลวนาํไปติดดานใตทองเรือในสวนทายสุด

เพื่อบังคับใหเรือแลนตรงทาง เมื่อเด็กๆ ทาํเรือเสร็จ แตละคนก็จะนาํเรือของตนเองไปยังแองน้ําทีม่ี

อยูเนื่องจากน้าํลดลง แลวปลอยเรือจากตนลมเมื่อลมพัดมาปะทะขนไกทัง้สามใบ แรงลมก็จะสง

ใหเรือแลนไปดานหนา เรือลําใดที่แตงมาไดสูตรมากกวากันก็จะเร็วกวา เมื่อสุดแองน้าํก็จะเปนผู

ชนะ เมื่อผูที่ชนะบอยคร้ังเขาก็จะไดรับการยกยองเปนแชมป และยังมเีรืออีกประเภทหนึ่งคือเรือใบ

ที่ทาํมาจากกาบทลายมะพราวทีม่ีรูปทรงเหมือนเรืออยูแลว นําติดหางเสือโดยใชแผนสังกะสี สวน

ใบเรือก็ทํามาจากการเหลาโครงไมไผข้ึนโครงคลายโครงใบเรือสําเภา ระหวางโครงไมที่มีกรอบเปน

ส่ีเหล่ียมก็จะเดินเอ็นเชือกวาวใหเชื่อมตอกัน ตอจากนัน้ก็เอาแผนกระดาษ หรือแผนกระดาษแกว

หอของจตุปจจัยไทยธรรม ที่เด็กไปขอมาจากวัด มาติดกาวแปงเปยก ทําเปนใบเรือ แลวนําไปแลน

แขงกันที่แมน้าํเชนกัน การละเลนเหลานี้ปจจุบันเด็กๆ ในชุมชนไมไดมีการเลนกนัอีกแลว  

                                  สวนในการทํากิจกรรมตามประเพณีวัฒนธรรมเชน การเลนมอญซอนผา 

การกอเจดียทราย การปลอยปลา  การแขงเรือยาว ฯลฯ นอกจากนี้แลวยังเปนเสมอืนศูนยรวมขาว

ของชุมชน วามีเหตุการณทัง้นอกและในหมูบานเกิดอะไรข้ึนบาง ที่ไหน อยางไร ซึ่งในตอนเยน็ของ

ทุกวนั   ก็จะมาน่ังพูดคุยถายทอดวิพากษวิจารณกนัไป และขาวนีก้จ็ะแพรกระจายไปทั้งหมูบาน 

ในวนัถัดมา เนื่องจากสมยักอน เมื่อยงัไมเจริญจึงตองอาศัยส่ือบุคคลในการสื่อสารสงผานเร่ืองราว

ตางๆ ของชุมชนและขาวสังคมภายนอก 

               12. ประวัติความเปนมาและการต้ังชุมชนบานคงคาเหนือ  ภายหลังจากที่พระ

เจากรุงธนบุรี ไดทรงกอบกูเอกราชกลับคืนมาไดแลว และทรงปราบดาภิเษกข้ึนเปนกษัตริย  โดยตั้ง
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กรุงธนบุรีเปนราชธานี เมื่อขาวนีก้็ไดแพรกระจายเขาไปถึงในพมา  หัวหนามอญเมืองเมาะลําเลิง 

ซึ่งกาํลังหลบหนีพมาอยู พอไดรับทราบขาว ก็สงคนเขามาติดตอเจาพระยารามัญวงศ ที่เคยรับ

ราชการอยูในกรุงศรีอยุธยา ต้ังแตกอนที่กรุงศรีอยุธยาถูกพมาตีแตก เพื่อขออพยพเขามาขอพึ่ง

พระบรมโพธิสมภาร เมื่อไดรับพระบรมราชานุญาต ก็อพยพครัวเรือนและพวกติดตามเขามา

ประมาณ หนึง่พนัครัวเรือน  โดยเดินทางเขามาทางดานเจดียสามองค แตขณะเมื่ออพยพเขามา

นั้น ในกรุงธนบุรีก็ไดเกิดเหตุจลาจลวุนวายข้ึน พวกชาวมอญจึงไดหยดุพักต้ังถิน่พํานักอยูที่ไทรโยค 

เมืองกาญจนบุรี                

     ตอมาเมื่อ พระบาทสมเด็จพระพทุธยอดฟาจุฬาโลก ข้ึนครองราชยเปนที่เรียบรอย

เจาพระยารามัญวงศ ก็ไดกราบทูลถึงเร่ืองที่มอญขอเขามาพึ่งพระบรมโพธิสมภาร ใหทรงรับทราบ 

และพระองคกไ็ดทรงอนุญาต  พรอมกบัแตงต้ังเจานายมอญเมืองเมาะลําเลิง ทั้งหมดจํานวนเจ็ด

คนซ่ึงกเ็ปนเครือญาติวงศเดียวกนั ใหเปนนายดานปองกันทัพพมา  โดยเมืองดานทั้งเจ็ดมีดังนี้คือ

เมืองไทรโยค ทาขนนุ ทากระดาน ทาตะกั่ว ลุมสุม สิงห และเมืองทองผาภูมิ ชาวมอญเรียกเจา

เมืองทัง้เจ็ดนีว้า “ เจี๊ยะเดิงฮะเปาะ” (เจี๊ยะ-กิน หรือครอง,เดิง-เมือง, ฮะเปาะ-เจ็ด) ภายหลังตอมา 

พวกมอญที่อยูใตการปกครองของพมาไดทราบขาว ก็ไดอพยพติดตามเขามาสมทบอีกเปนจํานวน

มาก เมื่อคนเพิ่มมากข้ึนจึงไดมีชาวมอญบางกลุม ไดคิดขยับขยายออกไปหาที่ทาํกนิที่อยูใหม และ

ตอมาจึงไดมีการอพยพไปอยูปากเกร็ด นนทบุรี และที่จงัหวัดใกลเคียงถิน่อ่ืน อีกเปนจํานวนมาก           

     ดวยสภาพพื้นที่ของไทรโยค เมอืงกาญจนบุรี มีสภาพเปนปาเขา เมื่อชาวมอญมี

จํานวนเพิ่มมากข้ึน พืน้ทีร่าบลุมที่ใชในการเพาะปลูกซ่ึงมนีอยอยูแลว กย็ิ่งไมเพียงพอในการ

เพาะปลูกเล้ียงดูผูคน ทาํใหเกิดความเดือดรอนเกิดอัตคัตขัดสนข้ึน  หัวหนามอญทั้งเจ็ดจงึไดเดิน

ทางเขาเมืองหลวงเพื่อแจงตอเจาพระยารามัญวงศและเจาพระยามหาโยธา ใหรับทราบถงึความ

เดือดรอน ตอมาเจาพระยาทัง้สองก็ไดนาํความเขาเฝากราบบังคมทลูตอพระบาทสมเด็จพระพทุธ

ยอดฟาจุฬาโลก ขอพระราชทานที่ดินทาํกนิใหแกชาวมอญ ซึ่งพระองคก็ทรงพระเมตตาได

พระราชทานพระบรมราชานญุาต โดยทรงมอบทองตราใหแกพระยามอญทั้งเจ็ดมา เพื่อใหไป

เลือกที่ต้ังถิ่นฐานและที่ทาํกนิเอาเอง พระยามอญทั้งเจ็ดกับชาวมอญที่ติดตามมา จึงไดพากนั

เดินทางโดยลองเรือลงมาตามลําน้ําแมกลอง เมื่อพบวาพืน้ที่ต้ังแต เขตอําเภอบานโปงถงึอําเภอโพ

ธาราม ในขณะนัน้ มีความอุดมสมบูรณเหมาะแกการเพาะปลูก อยูใกลกับแหลงน้ํา และสะดวกใน

การเดินทาง ประกอบกบัขณะนั้น ยงัมีคนอาศัยอยูนอย จึงไดต้ังบานเรือนข้ึนเปนหมูบานและ

ตอมาก็ไดสรางวัดข้ึนเปนศูนยกลางของหมูบาน ข้ึนมาชือ่วา “เภี่ยโต” หรือ “วัดทรัพยกลาง”  

ตอมาในภายหลังสมยัรัชกาลที่ 4  ไดเปล่ียนช่ือเปนภาษาไทยวา “วัดคงคาราม” ซึ่งคนเฒาคนแก

ไดสันนิษฐานการต้ังชื่อวัดไววา คงจะมทีีม่าจากคําวา คงคา แปลวา แมน้าํ  ผสมกับคําวา อาราม 
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แปลวา ที่อยูของพระสงฆสามเณรหรือหมายถงึวัด จึงสรุปรวมความไดวามีนยัยะมาจากการที่ 

“เปนวัดที่ต้ังอยูริมแมน้ํา”  สวนบรรดาญาติพี่นองชาวมอญทั้งหลาย ที่ติดตามมาพรอมกันในคราว

นั้นก็ไดต้ังบานเรือน อยูอาศัยเปนแนวตลอดสองฝงแมน้ําแมกลอง ซึ่งตอมาก็ขยายตัวใหญข้ึน

กลายเปนหมูบาน และไดสรางวัดข้ึนเปนที่ประกอบพิธทีางศาสนาของหมูบานตนเอง พรอมกันนั้น

ก็ไดต้ังชื่อหมูบานใหมของตนเอง ตามชือ่หมูบานเดิมของตน เมื่อคร้ังที่อยูในเมืองเมาะลําเลิง 

     จากหลักฐานที่ชุมชนมีอยู ซึ่งสามารถนํามาใชในการคาดคํานวณ หาอายุการ

กอต้ังเปนหมูบานของชุมชนบานคงคาเหนือ วาไดต้ังข้ึนเปนหมูบานมาต้ังแตคร้ังในป พ.ศ. ใดนั้น 

คงไมสามารถระบุไดอยางแนชัด แตก็ไดพบวา หมูบานคงคาเหนือนี ้มีอายุในการกอต้ังชุมชนมาก

วา 200 ป  จวบจนถงึปจจุบัน ดวยหลักฐานที่สามารถสรุปอางอิงไดดังนี้คือ 

1. จากเอกสาร ของฝายสงเสริมการศาสนาและวัฒนธรรม สํานักงาน

ศึกษาธกิารจงัหวัดราชบุรี “ทะเบียนวัดของจังหวัดราชบุรี” พบวาวัดคงคารามไดประกาศต้ังเปนวัด 

เมื่อป พ.ศ. 2320  และไดรับพระราชทานวิสุงคามสีมา เมื่อป พ.ศ. 2330  ดังนัน้การต้ังถิ่นฐานของ

ชาวมอญในบานคงคาเหนือตองอยูในชวง ป พ.ศ. 2320 หรือ กอนหนานัน้ข้ึนไป 

2.  จากการคํานวณอายุของโลงศพโบราณแบบรามัญที่ใชสําหรับบรรจุสรีระ

รางของทานพระครูวิสุทธิบดี เจาอาวาสวดัคงคาราม ซึ่งไดจารึกไวเปนภาษามอญ และเปนโลง

มอญที่มีอยูคูกับวัดคงคาราม มาแตอดีตกาล ซึง่มีอายุไมตํ่ากวา 200 ป 

3.  โดยการคํานวณ จากชวงระยะเวลาระหวางการข้ึนครองราชยของรัชกาล

ที่ 1 เมื่อป พ.ศ. 2325 และเมื่อพระองคทรงสวรรคตในป พ.ศ. 2352  ดังนัน้ การทีเ่จาพระยารามัญ

วงศและเจาพระยามหาโยธา ไดเขาเฝาขอพระราชทานทีท่ํากินใหแกชาวมอญ ในชวงหลังจากที่ 

รัชกาลที ่ 1 ไดทรงข้ึนครองราชยเรียบรอยแลว และทรงพระราชทานท่ีทํากนิใหแกชาวมอญ โดยให

ทองตรา แกพระยามอญทัง้เจ็ด ในการไปเลือกที่ต้ังถิน่ฐานทีท่าํกนิเอาเอง ยอมสรุปไดวา การ

อพยพมาต้ังถิน่ฐานของชาวมอญในลุมน้าํแมกลอง ตองอยูในชวง พ.ศ. 2325-2352  ดังนัน้ การ

ต้ังข้ึนเปนหมูบานของชาวมอญชุมชนบานคงคาเหนือ จึงมีอายุการกอต้ังไมนอยกวา 200 ป  

 

                  ชมุชนชาวมอญบานคงคาเหนอื หมูที ่ 3 ต.คลองตาคต เปนชุมชนท่ีต้ังถิ่นฐานอยู

บริเวณพืน้ที่ราบลุมน้าํแมกลอง ทางตอนกลางของจังหวัดราชบุรี โดยต้ังอยูทางฝงตะวนัออกหรือ

ฝงซายของ แมน้ําแมกลอง โดยพื้นที่ของหมูบานทอดยาวจากทิศเหนือลงมาสูทศิใต  พื้นที่

โดยทัว่ไปมีลักษณะเปนที่ราบลุมเลียบริมแมน้ําและลาดตํ่าไกลออกไปยังทิศตะวนัออก   จึงทําให

สภาพพืน้ที่มีความเหมาะสม ในการต้ังถิน่ฐานอยูอาศัย และทําการเกษตรกรรม ชนชาวมอญที่

อพยพมาแตคร้ังในอดีต จึงไดกอต้ังถิ่นฐานข้ึนเปนชุมชน เนื่องจากพจิารณาเห็นวาพื้นที่แถบนี้ดินดี 
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มีความอุดมสมบูรณของน้ําที่จะใชในการอุปโภคบริโภค และที่จะใชในการทําการเกษตร ประกอบ

กับกาลตอมาไดมีการจัดระบบชลประทานผานเขาไปในเขตพืน้ทีท่ั้งหมด ก็ยิง่ทาํใหพื้นที่มีความ

เหมาะแกการทํามาหากินในภาคการเกษตร ไดแก การทํานาปลูกขาว และการเพาะปลูกพืชผล

อ่ืนๆ ตลอดจนพืน้ทีท่างดานทิศตะวันตก ซึ่งติดกับแมน้าํแมกลอง โดยในอดีตนัน้ ไดใชเปนเสนทาง

การคมนาคมทางน้าํ ในการเดินทางไปมาหาสูกนั หรือในดานเศรษฐกิจชุมชนซ่ึงใชเปนเสนทางเรือ

ลําเลียงพืชผล และของใชทีจ่ําเปนในครัวเรือน ข้ึนลองไปมาในการคาขาย   ซึ่งในอดีตนั้นตอง

อาศัยการขนสงทางเรือเปนเสนทางหลัก  ถึงแมวา ในปจจุบันการขนสงทางน้ําจะหมดไปแลว แต

แมน้ําแมกลองก็ยงัคงความสําคัญ ในการเปนแหลงอาหารในระบบนิเวศของชุมชน และยังเปน

แหลงพึง่พิงนานาประการใหกับผูคนโดยทั่วไปของสังคมที่มาจากภายนอกกับผูที่อยูอาศัยในชุมชน

       บริเวณดานทิศตะวันตกของหมูบาน ซึง่มีพืน้ที่ติดกับแมน้ําแมกลอง แตเดิมในอดีตนั้น

จะมีถนนสายเล็กๆ เปนถนนดินเลียบชายตล่ิงตลอดแนวหมูบาน ซึง่ผูคนในชุมชนไดใชเปนเสนทาง

หลัก ในการเดินทางไปมาระหวางหมูบานและตัวอําเภอโพธาราม โดยไดอาศัยความรมร่ืนจาก

ตนไมใหญที่ข้ึนอยูริมฝงแมน้ําเปนรมเงา เนื่องจากในอดีตนั้น ในการเดินทางตองอาศัยการเดินเทา

เปนหลัก สวนผูมีฐานะหรือตําแหนงก็จะใชมาในการเดินทาง แตก็มีเปนจํานวนนอย ตอมาถึงไดมี

รถจักรยานใชในการเดินทาง และพัฒนามาเปนจักรยานยนตกับรถยนตในปจจุบัน ตามลําดับ   

ตอมาถนนสายหลักเสนนี้ก็ไดถูกพัฒนาปรับปรุงเปนถนนลาดยาง ในระยะตอมา ก็ไดมีการสราง

ถนนสายหลักข้ึนภายในชุมชน อีกหลายเสนทาง ไดแก ถนนสายวดัปา-คงคา ถนนสายบานไร-คง

คา ถนนสายเลียบทางรถไฟ ถนนเลียบคลองชลประทาน และถนนสายคายหลวง-เขาหมูบาน เพื่อ

รองรับการขยายตัวของชุมชนกับเชื่อมตอกับหมูบานใกลเคียง  

                  สถานที่ซึง่เปนศูนยรวมจิตใจ ของชาวมอญภายในชุมชนและในแถบลุมน้ําแมกลอง 

ไดแก  “วัดคงคาราม” เปนวดัที่บรรพชนชาวมอญในอดีต ไดทุมเทใหทั้งกําลังแรงกาย ทรัพยสินเงิน

ทองและภูมิปญญา ชวยกันสรรคสรางเอาไวอยางวจิติรบรรจง เพื่อถวายเปนพุทธบูชาและเปน

สถานที่ในการประกอบกิจธุระของสงฆและฆราวาสในทางพุทธศาสนา อันแสดงใหเหน็ถงึความยึด

มั่นในพทุธศาสนาอยางแรงกลา อันถือเปนหลักสําคัญในการดําเนนิวถิีชีวิต โดยในขณะปจจุบันวดั

คงคารามไดกลายเปนสถานที่ซึ่งมีความสําคัญและทรงคุณคาในระดับชาติ เนื่องจากเปนแหลง

เรียนรูภูมิปญญาและวิถีชมุชนในอดีต เชน ในดานสถาปตยกรรม จากเรือนไทยไมสักทีท่รงคุณคา

ในดานของประวัติความเปนมาและความสวยงาม 2 หลัง คือ กุฏิ 9 หอง และกุฏิ 7 หอง ซึ่งใชเปน

ที่อยูจาํพรรษาของพระครูรามัญญาธิบดี โดยไดรับการยกยองจากนักวชิาการทางสถาปตยกรรม

วาเรือนไทยกุฏิ 9 หอง เปนเรือนไทยที่ใหญและงามทีสุ่ดในประเทศไทยในขณะนี ้  ประการตอมา

คือ ในงานจิตรกรรมฝาผนังในพระอุโบสถ ที่มีความงดงามวิจิตรอยางมากที่เทยีบไดกับเชิงชางช้ัน
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ครู ภาพเขียนบนผนังยังมสีภาพคอนขางสมบูรณ โดยใชสีฝุนผสมกาว เขียนบนผนงัปูนฉาบ

ละเอียดบางๆ ในการเลาเร่ืองชาดก ความเชื่อและพทุธศาสนา ซึง่นกัศึกษา ผูที่สนใจในงาน

จิตรกรรม และนักวิชาการ ไดใหการยอมรับวามีความวจิิตรงดงามยิ่งนัก ทัง้นี้อันเปนผลจากการที่

บรรพชนชาวมอญ ไดอุตสาหะและพยายามรังสรรคผลงาน สรางส่ิงที่ทรงคุณคาเอาไว สามารถ

กลาวไดวา เปนทัง้มรดกและตนทนุหลักทางสังคมของชมุชนแหงนี ้และรวมถงึสังคมโดยรวม ใหแก

ชนรุนหลังไดศึกษาเรียนรูและไดใชประโยชนสืบตอไป อันไดกอใหเกดิความเปนปกแผนแกชุมชน

บานคงคาเหนอื ในดานของจิตวิญญาณและวิถีของชุมชนชาวมอญรวมกนั ตราบเร่ือยมาจนถงึ

ปจจุบัน 

                  ความสําคัญของบานคงคาเหนือ อีกประการหนึง่ก็คือ   ในบรรดาผูวาราชการทั้งเจ็ด

หัวเมืองนั้น มนีิวาสสถานอยูบานคงคาเหนือถึง 4 เมือง คือ พระทากระดาน พระไทรโยค  พระทา

ตะกั่ว  และพระทาขนนุ ลูกหลานของพญามอญทัง้ 4 หวัเมืองนี้กย็ังคงพักอาศัยอยูเหมือนในอดีต

เมื่อสองรอยกวาปมาแลว ถึงแมวาจะมีลูกหลานบางสวนอพยพไปอยูถิ่นอ่ืนบางกต็าม ลูกหลาน

เหลานี้กย็ังคงอนุรักษรักษาวัฒนธรรมมอญไวไดเปนอยางดี 

 
5. วิถีวัฒนธรรมชุมชนบานคงคาเหนือ 
 

ในทุกระบบสังคมจะตองมีกรอบกติกา ซึง่ใชเปนแบบแผนมาตรฐานในการดําเนนิวถิี

ชีวิต ประจําวนั ทัง้ในดานวธิีคิดและแนวทางการประพฤติปฏิบัติ ซึ่งส่ิงเหลานีน้ัน้ มีมาต้ังแตคร้ัง

โบราณกาลทีผู่คนในแตละยุคสมัย ไดส่ังสมและถายทอดประสบการณสืบตอกันมา ในลักษณะ

ของเชิงวิวัฒนาการ ผนวกกับการพฒันาหรือการประยุกตวฒันธรรมใหสอดคลองเขากนัไดกบั

บริบทสภาพปจจัยแวดลอม ในแตละชวงเวลาของกาลสมัย  

วัฒนธรรมคือกลไกหลักที่ผูคนในสังคมนัน้ๆ ไดนาํมาใชเปนเสมือนหลักอันมาตรฐาน

ของแตละสังคมในการสรรคสรางใหสังคมนั้น ดํารงวิถกีารแหงอยูรวมกันไดอยางมคีวามสุข บน

พื้นฐานของปมูประวัติแหงความเปนมารวมกนั ดังนัน้วถิีวัฒนธรรมแตละสังคม จงึมีความแตกตาง

กันไปตามแตรากเหงาความเปนมา และบริบทสภาพแวดลอม 

นับต้ังแตอดีต ที่มอญไดต้ังอาณาจักรของตนเองมาจวบจนปจจุบัน  รวมระยะเวลาได

กวาสองพันปแลว ถึงแมวามอญจะสูญส้ินเอกราชไป แตชนชาติมอญก็ไดสรรคสรางอารยธรรม

ของตนเองที่มีความโดดเดนและทรงคุณคา ไวใหแกสังคมชนชาติอ่ืนไดศึกษาเรียนรูและนําไปปรับ

ใชกับสังคมตนเอง  ซึ่งในแบบแผนทางวัฒนธรรม ที่เปนบรรทัดฐานทางสังคมดานความคิด ความ

เชื่อและรูปแบบแหงวัตรปฏิบัติ ที่ชาวมอญไดชวยกันสรางสมไวในอดีตและไดถายทอดมายังชนรุน
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หลัง นั้นมีนัยยะแหงส่ือความหมายที่สําคัญหรือปริศนาธรรมที่แฝงอยูภายใน อันเปนผลจากการที่

ชาวมอญไดรับอิทธิพลจากพุทธศาสนา และหลักการดํารงชีวิตที่เคารพสอดคลองตอธรรมชาติ กับ

การมีปฏิสัมพันธตอส่ิงสูงสุดทางจิตวิญญาณ รวมถึงเหตุปจจัยในอดีตจากการที่มอญไดทําการ

ติดตอกับชนตางชาติที่เดินทางเขามาติดตอคาขาย พรอมกับการเผยแพรศาสนธรรมของตนเอง ซึ่ง

ผูที่มาปฏิสัมพันธเหลานี้เปนผูที่มีความรูในสรรพวิทยาดานตางๆ  ทําใหชาวมอญไดรับเอาความรู

ในดานศิลปะวิทยาการสาขาตาง ๆและไดปรับมาเปนของตนเอง ซึ่งกอใหเกิดความเจริญกาวหนา

ข้ึนตามลําดับ จนภายหลังตอมาวิถีวัฒนธรรมของชาวมอญ จึงไดรับการยอมรับวามีความโดดเดน

ในอัตลักษณของตนเอง เปนอยางมาก และเกิดการแพรกระจายทางวัฒนธรรมของชาวมอญไปยัง

สังคมของรัฐชาติตาง ๆ ในแถบดินแดนของเอเชียอาคเนย 

ชุมชนชาวมอญ (ไทยรามัญ)   บานคงคาเหนือ หมูที่ 3 ตําบลคลองตาคต อ.โพธาราม 

จ. ราชบุรี ก็เปนสังคมยอยอีกสังคมหนึง่ในประเทศไทย ที่มีพฒันาการทางสังคมและวิถวีัฒนธรรม

ที่เกาแกอันเปน มรดกสืบทอดมาจากบรรพชนของตนเอง ซึ่งผูคนในชมุชนยังคงชวยกันธาํรงรักษา

วัฒนธรรมไวไดเปนอยางดี ตามแนวทางด้ังเดิมของบรรพบุรุษ ทัง้ในดานขนบธรรมเนียมประเพณี 

ความเชื่อในเร่ืองของพทุธศาสนาและการนบัถือผี ตลอดจนการจัดพิธกีรรมตางๆ ที่เปนรูปแบบอัน

เฉพาะของชนชาวมอญ ซึ่งมีเอกลักษณอันแสดงถึงความเปนกลุมชาติพันธุ ในประเทศไทย  ที่ได

สืบทอดเช้ือสายตอเนื่องกันมานานกวาสองรอยปแลว  วฒันธรรมพืน้ฐานในการดําเนินวิถีชวีิตของ

ชุมชนชาวมอญบานคงคาเหนือ สรุปไดดังนี้คือ 

  5.1 ความเชื่อของชาวไทยเชื้อสายมอญ ในดานของความเชื่อของคนไทยเช้ือสาย

มอญบานคงคาเหนือ ต้ังแตอดีตมานัน้ มคีวามเชื่อในเร่ืองการนับถือถอืผีควบคูกับการนับถือพุทธ

ศาสนา ซึ่งใชเปนหลักยึดเหนี่ยวทางจิตใจที่มีความเช่ือมัน่และความศรัทธาอยางลึกซึง้เหนียวแนน 

ดังนัน้ ในการดําเนนิวถิีชีวิตของชนชาวมอญ จึงมีความเกี่ยวของผูกพนักับวัด พระสงฆ การทําบุญ 

และการนับถอืผีตามที่บรรพชนไดส่ังสอนและนาํใหปฏิบัติอยูเสมอมิไดขาด  

                   วดั คือ สถานทีศั่กด์ิสิทธิท์ี่ชาวมอญทกุคนใหความเคารพ และถือเปนกจิหนาที่ในการ

ที่จะตองชวยกนัทาํนุบํารุงรักษาวัดใหมีความมั่นคงแข็งแรง  รวมถงึตองชวยกนัเปนธรุะในการ

จัดหาเคร่ืองใชตางๆ ทีว่ัดจาํเปนตองใชในกิจของสงฆและในกิจการอันเปนสวนรวมของชุมชน เพื่อ

มิใหเปนภาระแกพระสงฆ มากเกินไป เพื่อทีพ่ระทานจะไดมีเวลาในการศึกษาพระธรรมวินยัมาก

ข้ึน ดังนัน้ ชาวมอญผูที่มทีรัพยก็จะทาํบุญใหกับวัด เพื่อที่วัดจะไดนาํไปบูรณปฏิสังขรณ เสนาสนะ

หรือกุฏิอาคาร ที่ชํารุดทรุดโทรม เพื่อใหคณะสงฆไดมีที่ในการทาํสังฆกรรมไดอยางสมบูรณไม

ติดขัด สวนผูที่ทรัพยนอยกจ็ะเขาไปชวยในดานแรงงานในกิจการตางๆ ของวัด สวนผูที่มีความรู

ทางดานภูมิปญญา ก็จะเขาไปชวยเหลืองานวัดตามแตความถนัดความสามารถทีต่นมีอยู ชาว
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มอญเช่ือวาเมือ่ไดทําบุญตอพระสงฆหรือตอพระพทุธศาสนาแลว ยอมจะกอใหเกิดเปนอานิสงค

และกุศลผลบุญตอตนเองและครอบครัวเปนอยางยิง่ อันจะเกื้อหนนุสงผลใหตนเองและบุตรหลาน

มีความเจริญกาวหนาในการประกอบอาชพี การงาน  และมีความเปนอยูที่เปนสุข ทัง้ในชาตินี้และ

ชาติหนา  

                   ในอดีตนั้น เมื่อคนมอญจะไปวัดก็จะตองแตงกายใหเรียบรอย ไมประเจิดประเจอ เมื่อ

พบเหน็พระสงฆก็ตองนัง่ลงไหว ขณะพูดกับพระทานกจ็ะตองประนมมือตลอด เมื่อพระทานผาน

ไปแลวจึงลุกข้ึนเดินตอไปได ขณะเมื่อจะออกจากวัดกต็องเก็บขยะหรือถอนหญา ติดมือไปทิ้งดวย 

ความเชื่ออยางหนึ่งของชาวมอญ คือ ชาวมอญจะไมเอาส่ิงหนึง่ส่ิงใดซึ่งเปนของวดั มาถือครอง

เปนของตนหรือเอามาเก็บไวที่บานอยางเด็ดขาด เพราะเช่ือวาจะทาํใหครอบครัวตองประสบความ

หายนะ หรือ “ทํามาหากินไมข้ึน”  ดังนัน้ การไปขอหยิบยืมของวัดมาเพื่อใชในงานท่ีบาน เมื่อเสร็จ

งานแลวตองรีบนําสงคืน ถาเกิดมีการตกคาง ตอมาไดพบเห็นในภายหลัง ก็ตองรีบนาํสงคืนโดยไม

ชักชา หากชํารุดเสียหายกต็องซอมแซมหรือจัดซื้อทดแทนคืนใหวัด เพื่อมิใหเกิดการติดคางไปทั้ง

ในชาตินี้และภพหนา ดังความเช่ือที่ชาวมอญสะทอนใหเห็นโดยไดกลาววา แมแคเพียงเม็ดดิน เม็ด

ทรายเม็ดเล็กๆ ที่ติดเทาออกไป ขณะเมื่อเดินออกจากวดัไปนั้น ถึงจะมีจํานวนนอยนิดก็เชื่อวาเปน

บาปแลว ดังนัน้ จงึไดมีประเพณีขนทรายเขาวัดในโอกาสตางๆ เพื่อทาํบุญทดแทน ชาวมอญเชื่อวา

พระสงฆผูซึง่สืบทอดพระพุทธศาสนาเปนผูที่มีบุญกิริยาสูง ทานจึงสามารถบวชเรียนเปนพระครอง

พรรษาอยูได ดังนั้น พระสงฆจงึไดรับการเคารพนับถือและการเชื่อฟงอยางสูงยิ่งจากชาวไทย

รามัญต้ังแตเด็กจนถึงคนเฒาคนแก เมื่อมปีญหาคับของใจเกิดข้ึนแกบุคคลหรือในชุมชน ที่ไมอาจ

แกไขกันเองได ต้ังแตคร้ังอดีตมาจนถึงปจจุบัน ก็จะนาํความขอปญหาเขาไปปรึกษา ขอคําแนะนาํ

ในการคล่ีคลายปญหาจากพระสงฆในวัด ดังไดรับการบอกเลาจากคนเฒาคนแกในชุมชนวา เจา

อาวาสของวัดคงคารามแตละทานนอกจากจะทาํการปกครองเหลาคณะสงฆ ทัง้ภายในวัดและใน

เขตการปกครองแถบลุมแมน้ําแมกลองแลว ทานยงัเปนผูที่ใหคําแนะนํา เปนผูชําระความและไกล

เกล่ียในเร่ืองราวตางๆ ทีเ่กิดข้ึนในหมูบานซึ่งหาขอยุติไมได คํากลาวหรือขอตัดสินของทานถือไดวา

เปนขอยุติสุดทายทีทุ่กคนใหการยอมรับ 

                   นอกจากพทุธศาสนาแลว ความเชื่อหลักประการตอมาคือความเชื่อในเร่ืองผี  ชาว

มอญบานคงคาเหนือ ยงัคงความเชื่อทีว่าผีมีอยูจริงหรืออาจกลาวโดยรวมไดวา เปนส่ิงที่เหนือ

ธรรมชาติ ซึง่แยกออกไดเปนสองระดับคือในระดับครัวเรือน เชน การนับถือผีบรรพบุรุษซึ่งเปน

ความเชื่อ ที่มรูีปแบบวิธีการปฏิบัติในการเขาถึงความเช่ืออันเปนการเฉพาะของแตละตระกูล โดย

เชื่อวาตองนับถือและกระทาํตามแนวทางบรรพบุรุษที่ไดกระทํามา ซึ่งถาเกิดการฝาฝนไมเช่ือฟง 

หรือละเลยไมกระทาํตามกฎเกณฑ ก็จะไดรับการลงโทษจากผี เชน ทําใหเกิดการเจ็บปวย เกิดเหตุ
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เภทภัย หรือการทํามาหากินไมข้ึน ทัง้แกตนเองหรือบุตรหลานในครัวเรือน สวนความเช่ือในระดับ

ของชุมชน เชน การนับถือผีประจําหมูบาน รวมถึงผี และส่ิงศักด์ิสิทธิท์ั่วไป ที่มีอยูในชุมชน ทีเ่ช่ือ

กันวาจะชวยคุมครองใหหมูบาน มีความปลอดภัยจากส่ิงไมดีทั้งปวง โดยทุกคนในหมูบานตองให

ความเคารพ และมีวิธีการของชุมชนในการแสดงถึงความเคารพนับถอื เชน การจัดเล้ียงผีประจํา

หมูบานที่ศาลเจาเปนประจําทุกป หรือการจัดของเซนไหวแกส่ิงศักด์ิสิทธิ์อ่ืนๆ  เปนการคร้ังคราว 

เมื่อชุมชนมีงาน โดยความเชื่อเหลานี้ชุมชนยังคงใหความนับถือและไดปฏิบัติสืบทอดกันมาจนถงึ

ปจจุบัน 

                  ความเชื่อในสวนที่เกี่ยวของกบัการดําเนินวถิีชีวิตประจําวนั  ชุมชนกไ็ดรับเอาความ

เชื่อในดานตางๆ ของสังคมภายนอกเขามาปรับใชในการดํารงวิถีชมุชนมากข้ึนกวาเดิม เนื่องจาก

การปรับตัวทางวัฒนธรรม  เชน การรับเอาความเช่ือในเร่ืองพราหมณ เขามาใชในการประกอบพิธี

การตางๆ ในชุมชน เชน การต้ังศาลพระภูมิเจาที่ การปลูกบานเรือน หรือแมแตในปจจุบันกม็ีการ

เปดกวางทางความเช่ือมากข้ึนกวาเดิมในอดีต อาทิ เชน การรับเอาวัฒนธรรมของชาวจีนเขามา

ปรับใชในเร่ืองการปรับตําแหนง ฮวงจุย ของอาคารหรือตําแหนงการวางส่ิงของตางๆ ภายในบาน 

ซึ่งสามารถพบเห็นไดทัว่ไปในชุมชนและกถ็ือเปนเร่ืองปกติในสังคม เนื่องจากเชื่อวาการรับเอาส่ิงที่

ดียอมมีแตคุณและเปนผลดีตอบุคคลหรือครัวเรือน 

5.2 ภาษามอญ  คนมอญในปจจุบัน ถือวาเปนชนกลุมนอยกลุมหนึ่งในประเทศพมา 

ซึ่งในอดีตไดต้ังถิน่ฐานอยูอาศัยเปนปกแผน จนกลายเปนอาณาจักร อยูทางตอนกลางจรดอาว

เมาะตะมะทางภาคใตของพมาและในชวงสมัยทวารวดีระหวางพทุธศตวรรษที่ 12-17 มอญก็ไดต้ัง

เปนอาณาจักรในไทยบริเวณทางตอนกลางตลอดถึงภาคตะวันตกของประเทศไทย จากความ

รุงเรืองของมอญ ทําใหมอญไดคิดคนภาษาของตนเองขึ้นมาเพื่อใชในการติดตอส่ือสาร ซึ่งมีทั้ง

ภาษาพูดและภาษาเขียน โดยนักวิชาการดานภาษาศาสตรและทางมานุษยวทิยา ไดจัดใหภาษา

มอญ อยูในตระกูลภาษามอญ-เขมร (Mon-Khmer) หรือ ในกลุม ตระกูลออสโตร-เอเชียติก 

(Austro Asiatic)  

       ชาวมอญเปนผูทีม่ีความรูทางศาสนา อักษรศาสตร  ตลอดจนประเพณีพธิีตางๆ เปน

อยางมาก โดยศูนยรวมของความรูวทิยาการตางๆ เหลานี้จะถูกเก็บรวบรวมไวที่วัด อยูในรูปของ

คัมภีรใบลานและสมุดขอย ซึ่งมีใหเหน็อยูทุกวัด  โดยชาวมอญไดนําติดตัวมาจากเมืองมอญแต

คร้ังที่ไดอพยพมา ตอมาชาวมอญก็ไดทําการจดจารกันข้ึนมาใหม หลังจากที่ไดอพยพมาต้ังถิ่น

ฐานม่ันคงดีในเมืองไทย วดัซึ่งเปนศูนยกลางของชุมชนชาวมอญ ถูกใชเปนสถานทีใ่นการจดจาร

และการเขียนบันทกึ เร่ืองราว ความรูศิลปะวิทยาการสาขาตางๆ  โดยผูที่มีความรู ซึง่องคความรูที่

ชาวมอญไดชวยกนับันทึกนัน้ก็จะเปนเร่ืองราวทางพทุธศาสนา ประเพณีวฒันธรรม กฎหมาย  
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ประวัติศาสตรของชาติมอญ ประวัติของบุคคล วรรณคดีและตําราตางๆ  ในการบันทึกใบลานหรือ

คัมภีรตางๆ เหลานี้ เมื่อเสร็จส้ินจบลงกจ็ะทาํการลงระบุถึงวันเวลา สถานที่และชื่อผูที่ทาํการจด

จารบันทึกไว  เพื่อใหตรวจสอบไดงายข้ึนและชวยใหผูอานสามารถทราบไดถึงชวงลําดับของเวลา

กับสามารถเรียนรู เชื่อมโยงเหตุการณ หรือเร่ืองราวในอดีตของเหตุการณ  ของบุคคล ของชุมชน 

และของชาติมอญ ไดอยางตอเนื่องเปนรูปธรรมชัดเจนมากยิง่ข้ึน  

                  การถายทอดองคความรูในวิถวีัฒนธรรมของชาวมอญ      ผานกลไกกบัเคร่ืองมือที่ใช

ในกระบวนการสื่อสาร เพื่อสืบทอดองคความรูจากชนรุนบรรพบุรุษไปยังรุนหลัง โดยผานการบอก

เลาทัง้ทีเ่ปนภาษาพูดที่ใชภาษามอญในการถายทอดเร่ืองราวระหวางผูคนในสังคม กับภาษาเขียน 

ที่ใชในการบันทึกเร่ืองราวเหตุการณทั้งภาคหลวงและภาคราษฎร ของชนชาวมอญ สรุปประเด็น

หลักไดดังนี ้

                            1. การพดูภาษามอญ    คนมอญจะพูดภาษามอญก็ตอเมื่ออยูในกลุมของชาว

มอญดวยกนัเองโดยสถาบันครัวเรือนจะเปนแหลงเรียนรูในการพูด การฟง โดยบรรพชนที่สูงอายุ

ในครัวเรือนจะเปนผูที่พูดกนัเอง และชวยการฝกฝนการพูดการฟงให เมื่อลูกหลานไดรับฟงต้ังแต

เด็กก็จะเกิดการซึมซับการเรียนรูและความเขาใจ จนแปลความหมายและเขาใจได  ซึง่ในเบ้ืองตน

ก็เปนการรับฟงถึงคําส่ัง การโตตอบคําถาม การบอกเลาเร่ืองราว ที่เปนอยูในวิถปีระจําวนัของ

ครัวเรือน ตอมาเมื่อไดใชภาษามอญในระดับของชุมชน เชน การพูดคุยส่ือสารระหวางครัวเรือน

ชาวมอญดวยกันเอง หรือกลุมเพื่อนภายในชุมชน  ตอมาก็เปนระดับสังคม ที่เปนการพูดคุยกนัใน

สถานที่กลางในชุมชนและมคีวามหลากหลายของผูคนที่มา เชน ที่วดั หรือรานคา แตเมื่ออยูนอก

ชุมชนก็จะพูดภาษาไทยกนั ในปจจุบันผูทีพู่ดภาษามอญก็จะเปนผูทีสู่งอาย ุ 

                            2.  ภาษาเขียน    ภาษามอญเปนภาษาคําโดดอยูในตระกูลมอญ-เขมร ที่มีอายุ

ยืนยาวกวาพันป โดยมีพยัญชนะ จํานวน 35 ตัว แยกเปนพยัญชนะอโฆษะ 17 ตัว พยญัชนะโฆษะ 

18 ตัว ซึ่งเมื่อพยัญชนะทั้งสองหมูนี้ผสมกันกับสระแลวจะออกสําเนียงที่แตกตางกันไป โดยภาษา

มอญมีสระอยู 2 แบบ คือสระลอย หมายถึงสระที่สามารถอานออกเสียงไดดวยตัวเอง จํานวน 12  

ตัว กับสระจมคือสระที่ไมสามารถอานออกเสียงไดดวยตัวเอง จํานวน 12 ตัว  ในปจจุบัน คนมอญ

และคนไทยเช้ือสายมอญ ที่สามารถอานออกเขียนไดอยางดีหรือเชี่ยวชาญนั้น ในแตละชุมชนของ

ชาวมอญมีอยูเปนจํานวนนอยมาก  โดยในอดีตนั้นชาวมอญไดมีการจดบันทึกเอกสารหรือส่ิงของที่

เปนภาษามอญ ตามที่พบเห็นสรุปไดดังนี้ 

    1.    คัมภีรใบลาน ซึ่งที่ทํามาจากใบลานและทําดวยงาชาง 

    2.    สมุดขอย 
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    3.    หลักศิลาจารึกภาษามอญที่เมืองโบราณนครปฐม เมืองโบราณลพบุรี

และ เมืองโบราณลําพูน ที่ไดกลาวถึงเร่ืองราวของราชวงศพระนางจามเทวี กับพระเจาอาทิตย ซึ่ง

เนื้อหาคลายคลึงกับตํานานทางภาคเหนือในชวงพุทธศตวรรษที่ 20-21 

    4.    จารึกในเหรียญดินเผาและแผนอิฐ  ที่มีเนื้อหาขอความจารึกไวใน

ลักษณะเชิงสงเสริมความคิดความเช่ือที่ใหคนไดกระทําแตความดี และจะไดเปนเนื้อนาบุญสงผล

ใหดีในชาติภพหนา ซึ่งจารึกเหลานี้จะใชในการประกอบกิจการงานบุญ  

                        ชาวมอญบานคงคาเหนือ ในปจจุบันนี้ก็ยงัคงใชภาษามอญ ในการพูดคุยติดตอ 

ส่ือสารระหวางกนั ในเร่ืองราวตางๆ โดยทั่วไปที่เกิดข้ึนทัง้ภายในและสังคมภายนอกหมูบาน ซึ่ง

อยางนอยเมื่อพบเหน็กนัก็จะตองทกัทายกันเปนภาษามอญ ตามแตโอกาสที่พบเจอกัน เชน เจีย๊ะ

เปงตอยมัว่แนม-กินขาวแลวหรือยัง มงมิ่บฮะ-อยูสบายดีหรือเปลา ฮนายอาลาเรา-พีช่ายจะไปไหน 

ฯลฯ  การพูดภาษามอญกนันี้จะใชเฉพาะกับคนภายในชุมชนเดียวกนัเทานั้น เมื่อมีคนนอกชุมชน

เขามาอยูดวยในการสนทนาก็จะเปล่ียนมาใชภาษาไทยเพื่อเปนการใหเกียรติคนนอก โดยผูที่ยงั

สามารถใชภาษามอญไดดีในปจจุบันสวนใหญแลวจะเปนผูสูงอายุ สวนผูที่มีอายุส่ีสิบปข้ึนไป ก็ยงั

สามารถใชภาษามอญในการพูดคุยไดดีพอสมควร เนือ่งจากสภาพสังคมสมัยกอนนัน้ ผูคนชาว

มอญยังมกีารใชชีวิตสวนใหญอยูในชุมชนตลอดเวลา ดังนัน้ การที่อยูในครัวเรือนในหมูบาน กท็ํา

ใหขณะที่ตอนเปนเด็กไดซึมซับภาษามอญจากการฟง และการไดพดูกับพอแม หรือคนเฒาคนแก

ในครัวเรือนและในหมูบานอยูตลอดเวลา ในอดีตนั้น ในหมูบานคงคาเหนือนิยมที่จะพูดกนัแต

ภาษามอญเปนภาษาหลัก จึงทาํใหคนรุนที่มีอายุส่ีสิบปข้ึนไปนั้นยังพดูภาษามอญไดดี ซึ่งในคนรุน

หลังๆ ถัดมา เมื่อสังคมเปดกวางสูภายนอกมากข้ึน ก็มีโอกาสในการเดินทางไปศึกษาที่อ่ืนเปน

เวลานานๆ หรือไดไปทํางานในทองถิ่นอ่ืนเปนเวลานาน ทาํใหมีโอกาสไดใชภาษามอญไดนอยคร้ัง

เขา เมื่อนานเขาก็ลืมร้ือฟนความจําไดชา ดังนั้นเมื่อตองการพูดส่ือสารก็ทําใหนกึคําพูดไมออกหรือ

ตอคําพูดเปนประโยคไดชามาก  และประกอบการเปล่ียนแปลงไปของสภาพสังคมโลกที่มีการ

พัฒนามากข้ึน เชน จากระบบส่ือในปจจุบันทีม่ีลักษณะของโครงขายเชื่อมโยงทีม่ีความเปนสากล

มากข้ึน ดังนัน้ ภาษาอังกฤษทีถู่กใชเปนภาษากลางในการติดตอส่ือสารกัน จงึมคีวามสําคัญและ

จําเปนมากกวาภาษาอ่ืน เปนเหตุใหความสนใจในภาษาของคนรุนหลังยอมเปล่ียนไป เนื่องจาก

คุณประโยชนในการสนองตอบที่แตกตางกันในการดํารงชีวิต และการคํานงึถงึการใชประโยชนใน

อนาคต จึงเปนเหตุปจจยัเร่ิมตนที่กอใหเกิดการเร่ิมสูญหายไปของภาษามอญจากระบบสังคม ที่

เร่ิมปรากฏใหเห็นชัดเจนข้ึนในปจจุบัน โดยสังเกตเหน็ไดจากการใชภาษาของบุตรหลานชาวมอญ

รุนปจจุบันและอีกปจจัยหนึง่มาจากระบบการศึกษา คือการใชภาษาไทยและภาษาอังกฤษ เปน

หลักในการเรียนการสอน ทาํใหขาดการตอเนื่องในการใชภาษามอญ  ในอดีตนั้น วดัคงคารามไดมี
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การจัดการสอนภาษามอญใหกับเด็ก โดยมีพระเปนผูสอนให เมื่อพระทานไดมรณภาพไปแลว ก็

ขาดพระผูเชี่ยวชาญที่จะมาสอนทดแทนได ประกอบกบัในปจจุบันผูคนในชุมชนทีอ่านไดและเขียน

ตัวหนังสือมอญเปน ที่มอียูในหมูบานก็เหลืออยูนอยมาก สวนในระดับเชี่ยวชาญจนสามารถ

ถายทอดและส่ังสอนไดนัน้ก็จํานวนนอย ดังนัน้ การที่จะรักษาวฒันธรรมดานภาษามอญ ทัง้ใน

ภาษาพูดและภาษาเขียนซ่ึงถือไดวาเปนปจจัยที่สําคัญ ในการที่จะดํารงอัตลักษณของชาวมอญ 

จะตองทาํการปรับตัวทําการแกไขขอจํากัดอยางเรงดวน สวนการใชภาษามอญในทางพทุธศาสนา

ของวัดคงคาราม ซึง่เปนศูนยกลางของชมุชนในปจจุบันนี ้ ก็ยงัมกีารใชภาษามอญอยูเปนประจํา 

ในพิธกีรรมทางสงฆ เชน การอาราธนาศีลการอาราธนาธรรม การใหศีล การสวดพระอภิธรรม การ

สวดมนตทําวตัรเชา  ทาํวตัรเย็นของพระสงฆ และของเหลาอุบาสกอุบาสิกาชาวมอญในวนัพระ

หรือวันธรรมสวนะตางๆ  ที่ไดปฏิบัติกันอยูอยางสม่ําเสมอเปนประจํา   

 
ตารางที่ 1.3 

 
  จํานวนประชากรชาวมอญ(รามัญ) บานคงคาเหนือ  

หมูที ่3 ต.คลองตาคต อ.โพธาราม  จ.ราชบุรี 

 

 
        

ที่มาของขอมูล    จากการสํารวจของผูศึกษา 

                                            ทาํการสํารวจระหวางวันที ่9-16 เมษายน พ.ศ. 2552 

 
 
 
 
 
 

ลําดับ
ที่ 

ประชากร 
 

จํานวน 
(คน) 

คิดเปนรอยละ 
 

หมายเหต ุ
 

1 ชาวไทยเช้ือสายมอญ  594 56.90  

2 คนไทยและชนเช้ือชาติอ่ืนๆ  450 43.10  

  1,044 100  
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ตารางที่ 1.4 
 

  จํานวนประชากรชาวมอญ(รามัญ) ที่มีความสามารถในการส่ือสารโดยใชภาษามอญ 

บานคงคาเหนอื หมูที่ 3 ต.คลองตาคต  

 

        

ที่มาของขอมูล    จากการสํารวจของผูศึกษา 

                                            ทาํการสํารวจระหวางวันที ่9-16 เมษายน พ.ศ. 2552 

 

5.3 อาหาร  ชุมชนบานคงคาเหนือนี้ โดยสภาพพ้ืนที่แลวมีความอุดมสมบูรณในเร่ือง

ของอาหารการกินเปนอยางมาก เนื่องดวยต้ังแตในอดีตเปนตนมา    ชุมชนแหงนี้เปนชุมชนที่มี

อาชีพทํานาปลูกขาวเปนหลัก กอนที่จะไดไปประกอบอาชีพอ่ืนๆ ในภายหลัง ดังนั้นจึงทําใหชุมชน

แหงนี้มีขาวในการบริโภคตลอดทั้งป ไมขาดแคลน ถึงแมในปจจุบันการปลูกขาวจะลดนอยลงไป

บาง ก็ไมมีผลกระทบมากนัก เนื่องจากผูที่ไมไดทํานาสวนมากก็จะมีที่ดินใหผูอื่นเชาทํานา โดยคิด

คาเชาเปนขาวเปลือก ประการตอมาชุมชนอยูติดแมน้ําแมกลองที่มีความสมบูรณของสัตวน้ํา เปน

อยางมาก แมวาในปจจุบัน สัตวน้ําจะมีจํานวนลดลงไป แตก็ยังคงหากินไดไมขาดแคลน เชน 

ปลากด ปลาตะเพียน ปลาสรอย ปลาลักกลวย ปลาย่ีสก กุงแมน้ํา ฯลฯ สวนวิธีการ ในการจับสัตว

น้ําก็ยังคงใชวิธีด้ังเดิมอยู  เชน การทอดแห การวางตะครัด การลอยตาขาย การตีกรํ่า การวางลอบ 

ลําดับ
ที่ 

ความสามารถในการส่ือสาร 
โดยใชภาษามอญ 

จํานวน 
(คน) 

รอยละ 
ของประชากรชาวมอญ 

หมายเหต ุ

1 ฟงภาษามอญได  

(เขาใจ) 

256 43.10  

2 พูดภาษามอญได 

(ข้ันพูดโตตอบ-เลาเร่ือง-อธิบายได) 

147 24.75  

3 เขียนภาษามอญได 

 

6 1.01  

4 ฟงไมออก พูดไมเปนและเขียนไมได 185 31.14  

 

 

 

  100  
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การวางเบ็ดราว  สวนวิธีการหาปลาที่สูญหายไปแลวคือ การยกยอ กับการลากเชือก เนื่องจาก

ระดับของน้ําในแมน้ําที่ตํ่าลงกวาอดีตมากและสภาพพ้ืนผิวดินใตน้ําที่ไมมีทราย  สวนพืชผัก ผลไม 

ที่นํามากินหรือปรุงเปนอาหารของแตละครัวเรือน ก็มีการปลูกกินกันเอง เชน พืชผักสวนครัว 

ขาวโพด กลวย มะมวง ชมพู  สวนผักที่ข้ึนโดยทั่วไปตามธรรมชาติที่มีในชุมชนตามชายทุงหรือทา

น้ํา เชน ผักบุง ผักแวน ผักกระถิน ฯลฯ ทุกคนก็สามารถเก็บกินได ไมมีการหวงกัน ตอมาภายหลัง

เมื่อการคมนาคมติดตอกับตลาดโพธาราม สะดวกข้ึนการซ้ือหาของกินของใชก็มีความสมบูรณ 

มากข้ึนกวาเดิม จึงกลาวไดวาเปนชุมชนที่มีความอุดมสมบูรณในเร่ืองของอาหาร เปนอยางมาก 

อาหารหลักประจําวนัของชาวมอญบานคงคาเหนือ กจ็ะเหมือนกับอาหารทั่วไปของ

คนไทยภาคกลาง คือ รับประทานขาวเจา กับ กับขาว เรียกวา “อะนะเปง” ( อะนะ-กับขาว , เปง-

ขาว) และผักน้ําพริก เปนหลักของอาหารแตละมื้อ ดังนั้น ในถาดสํารับขาว ก็จะตองมี แกง ผัก

น้ําพริก เปนหลัก สวนของผัด ของทอดหรือของยาง นั้น กม็ีเปนคร้ังคราวตามแตโอกาส ใน

สมัยกอนการหุงขาว (ดุนเปง, ดุน-หงุ,เปง-ขาว) จะเรียกวา การหงุดวยวิธีเช็ดน้ํา คือตักขาวสารใส

หมอดิน ซึง่จะมีหทูั้งสองขางหรือหมออลูมิเนียม ตวงขาวประมาณหนึ่งถึงสองกระปอง (กระปอง

นมขนหวานตัดเปดฝาบนออกหมดหรือกะละมะพราวตัดตรงชวงบนใกลกับตาที่เปนตาออก ใช

เปนที่ตักขาวสารใสไวในโองขาวสาร) การ “กะ” หรือ การคํานวณจํานวนขาวสารทีจ่ะหงุใหพอกนิ

นั้น ใชหลักวาขาวสารหนึ่งกระปองนมกนิไดประมาณสามถงึส่ีคน เลือกเก็บเศษเม็ดกรวดเม็ดหนิ

ออกทิ้งไป แลวทาํการ “ซาวขาว” ดวยการตักน้ําใสหมอพอประมาณ แลวเอามือคนไปใหทั่วรอบๆ 

กนหมอ แลวเทน้าํทิ้งเพื่อใหเศษผงละอองหรือแกลบทีติ่ดมากับขาวสารลอยออกไป การซาวขาว

จะทาํการซาวขาวจํานวนสองคร้ัง เพื่อใหขาวสะอาดเวลากินก็จะไมเจอปญหาการเค้ียวถูกแกลบ

ตอมาก็เติมน้ําลงไปประมาณคอนหมอขาว แลวยกข้ึนต้ังบนเตาไฟ ในสมัยกอนจะใชหินใหญสาม

กอนมาต้ังสอบเขาเปนสามมุมบนพื้นดิน จะพบในครัวเรือนบานคงคาเหนือในกรณีที่ครัวเรือนนั้น 

ทําครัวที่ใตถุนบานดานลาง แตถาทําครัวที่อยูบนบานกจ็ะใชแผนสังกะสีปูรองพืน้และทรายรอง

ตาม กอนต้ังหนิหรือต้ังเตา เพื่อกันความรอนลงพื้นไหมกระดาน เรียกวา เตาสามเสา หรือ เตาหนิ

สามเสา ตอมาเมื่อมีเตาอ้ังโลข้ึนมา ก็ทาํใหสะดวกและงายในการติดไฟทาํครัวมากข้ึน การตดิไฟ

ในสมัยกอนจะใชเศษไมชิ้นเล็กๆที่จัก(ผาเปนช้ินเล็กๆยาวๆ) เตรียมเอาไว กอเปนเช้ือไฟในตอนแรก 

โดยใชข้ีไตที่หกัแบงเปนกอนเล็กๆ จุดใหติดไฟกอนดวยไมขีด เมื่อเชื้อไฟลุกติดดีแลวจึงใสทอนฟน

ใหญตามเขาไปในการเรงไฟ ก็จะใชพัดไมไผพัดเติมลมเรงไฟ หรือใชการเปาลมผานทอนปลองไม

ไผ หรือไมก็ใชฝาหมอโบกพดัเติมลมก็ไดตามแตจะสะดวก เมื่อต้ังไฟรอจนนํ้าเดือดไดสักพักใหญ ก็

ใชทัพพีคอยคนดูอยูเร่ือยๆ คอยตักฟองน้าํขาวที่ลอยอยูผิวน้าํออก และตองคอยตักเม็ดขาวอยู

เร่ือยๆ เมื่อเมด็ขาวไดที่แตยงัไมถึงกับบาน ก็ใหยกหมอขาวลงจากเตาไฟ โดยการเอาไมขัดหมอ
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(เปนช้ินไมไผผาแบงเปนช้ินเกลาเส้ียนและขอใหเรียบรอย ขนาดกวางหนึง่นิว้เศษ ยาวประมาณส่ี

สิบเซนติเมตร) สอดรอยระหวางหหูิ้วหมอขาวผานหจูับฝาหมอขาวไปยังอีกหหูิ้วอีกดานหนึง่ของ

หมอขาว แลวทําการ “เช็ดน้าํขาว” โดยการจับที่ปลายไมขัดหมอทัง้สองขาง แลวยกหมอขาวลงมา

จากเตา แลวยกหมอขาวไปต้ังพักบนที่พกัหมอขาว ( ใชแผนไมจริงขนาด 4 x 8 นิ้ว สองแผนต้ังเปน

ขา ดานบนวางทับดวยแผนไมทับขนาด 8 x 12 นิ้ว ตอกตะปูตรึงใหติดกัน) แลวใหเอียงหมอขาวไป

ดานหนึง่เพื่อรินน้าํขาวออกใหหมด โดยรินน้าํขาวลงใสกะละมงั อาง หรือใสชาม ที่วางรองไว

ดานลาง พักน้ําขาวไวใหเยน็ลง  จากนัน้กท็ําการราไฟในเตาใหเบาลงเปนไฟออนๆ ดวยการชัก

ทอนฟนที่ติดไฟออกใหเหลือแตถานไมแดงๆ ตอมากย็กหมอขาวข้ึนต้ังบนเตาแลวหมุนเอียงตะแคง

หมอขาวบนเตาไฟ ใหถูกไฟทั่วทั้งใตหมอขาว เปนดานๆ สลับกันไปเปนระยะเวลาส้ันๆ เรียกวา 

“การดงขาว” โดยการดงขาวใชเวลาประมาณ 7-10 นาที ขาวก็จะสุกพอดี แลวจึงยกหมอขาวลง 

ปลอยใหขาวระอุตอไปจนแหงดี ตอจากนัน้จึงทําการตมแกง หรือผัดกับขาวตอไป เมื่อเสร็จ

เรียบรอยแลวก็จะต้ังกาน้ํารอนไวบนเตาเปนลําดับทายสุด เพื่อเติมน้ํารอนใสในกระติกน้ํารอน

สํารองไวใชในตอนกลางวัน เชน ชงกับยาหอม ชงกับใบชา  หรือเผ่ือการเจ็บปวยที่จาํเปนตองใชน้าํ

รอนรักษา เชน เติมถงุน้าํรอนประคบหนาทอง ผสมกับเกลือใชลางแผล  การตมน้าํรอนไวใชของแต

ละครัวเรือนนี ้ คนเฒาคนแกบอกวาเปนการจําเปนที่ตองสํารองน้ํารอนไว เพราะการติดเตาต้ังไฟ

แตละคร้ังใชเวลามาก ยิ่งถาผูที่ไมชํานาญจะใชเวลามากย่ิงข้ึน ดังนัน้ถาเกิดการเรงดวนข้ึนมาก็จะ

ไมทันการ และเปนการประหยัดในการใชไมฟนไมใหคุมคา เมื่อหุงหาอาหารเสร็จก็ตองดับไฟให

เรียบรอย เพือ่ปองกันไฟไหมเนื่องจากสมยัโบราณหลังคาบานยังเปนจากซึง่ติดไฟไดงาย วธิีการ

ดับไฟคือทําการตักข้ีเถาซ่ึงอยูขางๆ เตา หรือที่อยูใตรังผ้ึงของเตาอ้ังโล ข้ึนมากลบใหไฟดับแลวชัก

ฟนออกไป เก็บไวใชในคร้ังตอไป หรือ ชักทอนฟนที่ติดไฟจุมน้าํในกระปองเม่ือไฟดับแลวจึงวาง

เรียงไวขางๆ เตา สวนบางครัวเรือนที่ใชถาน ก็จะใชที่คีบถาน  ทาํการคีบถานจุมน้าํเชนกนัแลววาง

รวมกันขางเตาบนแผนสังกะสี เก็บไวใชในคร้ังตอไป สวนน้ําขาวที่รองไวเมื่อเย็นลงก็จะมีความขน

มากข้ึน ก็ใสเกลือเม็ดลงไปสามส่ีเม็ด เพื่อใหรสชาติน้ําขาวที่ขนมนัอยูแลวนั้น มีรสเค็มข้ึนนิด

หนอย ชาวบานเรียกวา “รสเค็มแบบปะแลมๆ” แลวใชชอนคนเกลือใหละลายเขากันดีแลว จงึเท

แบงใสชามเล็กๆ ใหเด็กตักกินดวยชอน สวนเด็กโตหรือผูใหญมกัจะยกชามข้ึน “ซดกิน”   โดยกิน

กอนกนิขาวหรือหลังกนิขาวก็ได  สวนในสภาพปจจุบันนับต้ังแตหมอหุงขาวชนิดไฟฟา กระทะ

ไฟฟา เตาแกส จนถึงเตาไมโครเวฟ ก็ทาํใหวิธกีารประกอบอาหารของชาวมอญบานคงคาเหนือ ได

ปรับเปล่ียนตามยุคสมยัไปดวย  เตาสามเสา และเตาอ้ังโล ในปจจุบันจึงไมไดรับการนิยมใช 

เนื่องจากมีข้ันตอนยุงยากในการติดไฟและไมสะดวกรวดเร็ว แตก็ยังคงมีการใชอยูบางในงานท่ีเปน

งานพธิีกรรม เชน การจัดพธิรํีาผี การทําอาหารและขนมแบบโบราณ เทานัน้  
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แกง หรือ “ฟะห” ที่ชาวมอญนิยมกินกัน คือแกงสม มากวาแกงกะทิ โดยรสชาติแกง

สมของคนมอญนั้น “จะมีรสเปร้ียวนํานิดๆ ตามดวยรสเค็ม แตจะไมหวาน” โดยเคร่ืองแกงสมนั้น

เหมือนกับเคร่ืองแกงสมของคนไทย แตจะเพิ่ม ผิวมะกรูด กระชาย กับ ขาวสารแชน้ํา ใหนิ่ม กอน

นําไปโขลกรวมกับเคร่ืองพริกแกงสมทั้งหมด เนื้อสัตวที่ชาวมอญนิยมรับประทานมากคือ ปลา ไก 

หมู เนื้อวัว ตามลําดับลงมา สวนที่นิยมนํามาแกงสมและไดรสชาติแกงสมดีที่สุดคือปลา ผักหรือไม

ผลที่ใชสําหรับแกงสม เชน ลูกส้ัน (อะลอด) มะตาด (ฮะเปรา) ผักปรัง (อะเนิงลาน) กระเจ๊ียบ 

(ปลอ) บอน (กราวด) ถั่วเขียวกับใบมะรุม (ฟะหเมะบอยฮ)  สวนแกงกะทิที่นิยมคือแกงใบข้ีเหล็ก

กับปลาชอนยางหรือเนื้อหมูยาง(ฟะหเปะคัด) สวนแกงเลียงที่นิยมเชน แกงเลียงใบกะเพรากับปลา

ยาง(ฟะหดัดฮะโกม)  

น้ําพริกที่กินกับผัก ที่นิยมมีส่ีชนิดคือ น้ําพริกแดง (อะเร่ิดฮะเกด)น้ําพริกปลายาง

(อะเร่ิดกะฮะเตอ)น้ําปลายํา (ด๊ัดอะจอม)น้ําพริกกุงแหง(อะเร่ิดฮงุยห) โดยจะกินแนมกับผัก

พื้นบานที่มี เชน กระถิน ยอดผักบุง แตงกวา หนอกระชายออน มะเด่ือดอง ลูกตําลึงดอง ผักเส้ียน

ดอง ฯลฯ 

ขนมจีน หรือ “ฮะนอมห” คือ อาหารชนิดหนึ่งซึง่นยิมทําและจัดเล้ียงในงานตาง ๆ ของ

ชาวมอญในหมูบาน เชน งานบวช งานแตง หรือนาํไปเล้ียงคนทีว่ัดเมื่อมีงานสําคัญทางศาสนา  

ขนมจีน ทํามาจากแปงขาวเจา ซึ่งผานกระบวนการหมักจนไดที่แลวนํามาใสในที่บีบใหเปนเสน มี

ลักษณะเปน ถุงผาที่ปลายดานหนึง่มีแผนโลหะเปนแผนกลม ขนาดเสนผาศูนยกลาง 3-4 นิ้ว เจาะ

รูเล็กๆ ทัว่แผน เมื่อจะบีบขนมจีน ก็ตักแปงใสที่ถงุผาที่ปากถุงอีกดานหนึง่  แลวบีบแปงรีดไล

ออกมาทางแผนที่โลหะเจาะรู แปงที่ถกูรีดออกมากจ็ะเปนเสนโรยตัวลงในกระทะที่ต้ังน้ําไวเดือด

พลาน เมื่อเสนขนมจีนสุกแลว ก็ตักข้ึนมาแชในน้าํเยน็อีกคร้ัง แลวกจ็ับเปนจับจีบใหสวยงาม โดย

ขนมจีนนัน้จะกินคูกับน้ํายาและน้ําพริก พรอมกับเคร่ืองเคียง เชน ใบแมงลัก ถัว่งอก หวัปลีออน 

พริกแหงค่ัวปน  

                    ขาวแช หรือ “เปงซงักรานต” คืออาหารมอญ ที่จะนิยมทาํเฉพาะในชวงระหวาง

เทศกาลวนัสงกรานต การหุงขาวแชนีโ้บราณถือวาเปนพิธีกรรมในการบูชาเทวดา การหงุขาวมี

ข้ันตอนดังนี้คือ ตองคัดเลือกขาวสารที่เมล็ดสวยๆ ซึ่งไมหักหรือเมล็ดลีบ ตักใสหมอแลวซาวดวย

น้ําสะอาด 7 คร้ัง แลวนําไปต้ังบนเตาไฟ ที่ติดไฟเตรียมไวแลว โดยโบราณกําหนดไววาตองต้ังเตา

ไฟที่หงุขาวแชใหอยูนอกชายคาบานและตองเปนบริเวณลานโลงแจงไมมีอะไรบัง เมื่อขาวสุกดี

แลวแตเมล็ดขาวยงัถงึกับบาน แลวยกลงนําไปซาวน้ําเย็น แลวเทใสกระบุงหรือตะกราทีท่ําจากผิว

ไมไผซึ่งดานในจะมีรอยรองของเนื้อไมไผ แลวทําการขัดเม็ดขาวโดยใชมือคนขาวดานในหมุนไป

รอบๆ หรือใชการหมุนตะกราแรงๆไปทางซายขวาสลับกันไปมาชวยในการขัดขาวก็ได เมื่อเมล็ด
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ขาวขาวสวยและยางขาวออกหมดแลวก็ปลอยใหสะเด็ดน้ํา ตอมาก็ทําน้าํสําหรับเติมใสขาวแช 

ดวยการนําน้ําสะอาดที่ตมสุกเทใสในหมอดินเผา แลวทําการอบดวยควันเทียนและเคร่ืองดอกไม

หอมปลอยทิ้งไวหนึง่คืน สวนกับขาวทีก่ินกับขาวแช ไดแก ผัดหัวไชโปใสกะทิ ผัดกยุเต๋ียว (คลายๆ 

ผัดไทย)  ยําขนุนออน  ยาํมะมวง และกะจิว (ทาํจากปลาชอนตากแหงแลวนําไปยาง แกะเอาแต

เนื้อปลามาตําใหละเอียด จากนั้นก็นาํลงผัดในกระทะกับหวักะทิ เติมปรุงรสโดยการใสน้าํตาล

ทราย)  เมือ่หุงขาวและทาํกับขาวเสร็จแลว ก็จะตักใสถาดสํารับจดัวางลงใสกระจาดหาบนาํไป

ถวายพระที่วัดคงคารามเปนลําดับแรก และนําไปถวายยังวัดตางๆ ที่อยูใกลบาน เชน วัดปาไผ วดั

ไทรอารีรักษ  ตอมาก็จัดเล้ียงที ่ “บานสงกรานต” ที่สรางข้ึนอยางงายๆ โดยการต้ังเสาไมข้ึนส่ีตน

ขนาดกวางยาวดานละหนึ่งศอกสูงเพยีงตา แลวปูแผนกระดานดานบนสําหรับวางสํารับขาวแชกบั

ของเล้ียงบูชา กรุผาขาวรอบเสาดานนอกและปูผาขาวท่ีดานบนของแผนไมกระดานที่วางถาด

สํารับ เก็บดอกคูน หรือราชพฤกษ หรือ“กาวซังกรานต”(กาว-ดอกไม,ซงักรานต –สงกรานต) มาผูก

ประดับใหสวยงาม และกางรม 1 คัน  แลวยกสํารับขาวแชกับของจัดเล้ียงมาวาง ตอมาจึงทําการ

กราบไหวบูชากลาวรับนางสงกรานต จากน้ันจึงสงขาวแชไปยังบานญาติพี่นอง เพื่อนบานและ

ผูสูงอายุในหมูบานเพื่อขอพรปใหม  สวนทีเ่หลือก็เก็บไวรับประทานรวมกันระหวางคนในครัวเรือน

กับเครือญาติที่เดินทางมาเยี่ยมเยียน        

                     ขนม หรือ “กวานห” ขนมที่ชาวมอญชุมชนบานคงคาเหนอืนิยมทํารับประทาน ในแต

ละครัวเรือนในอดีตนั้น สวนมากก็จะเปนขนมพืน้บาน ที่สามารถหาเคร่ืองผสมสวนประกอบไดงาย

จากไรสวนรอบๆ บาน นาํมาใชในการทาํขนม เชน มะพราว กลวย ใบตอง กระบอกไมไผ สวน

วิธีการทําขนมก็ไมไดสลับซับซอนมากนกั การทําขนมที่พบในชุมชนบานคงคาเหนอืสรุปไดส่ีกรณี

คือ หนึ่งการทาํขนม สําหรับการทาํบุญตักบาตรโดยเฉพาะในชวงวนัพระ ตรุษเทศกาลตางๆ ขนมที่

นิยมทํา เชน กะละแม ขาวเหนยีวแดง ขนมเทียน ขาวตมมัด ขาวหลาม กรณีที่สองคือ การทําขนม

ในงานพิธีของชุมชน เชน งานบวช งานแตง ขนมทีท่ําจําพวกนี้จะเปนชุดแมครัวของหวาน ใน

หมูบานที่มีความชํานาญเช่ียวชาญเฉพาะและจะตองมฝีมือดี ขนมประเภทน้ีไดแก ขนมทองหยิบ 

ทองหยอด ขนมหมอแกง ขนมฝอยทอง ฯลฯ  กรณีที่สามคือ การทําขนมที่ใชในงานพธิีกรรมของผี

มอญ ที่มีวธิีการ ข้ันตอนและรูปแบบในการทําทีเ่ฉพาะ โดยมีผูรูที่ทาํเปนของชุมชนมาชวยทาํใหแก

ครัวเรือนที่ประกอบพธิีกรรม เชน ขนมทอด ขนมตมในการเล้ียงผีหรือการรําผี และกรณีสุดทายคือ

ขนมทีท่ํากินกนัในครัวเรือนทั่วไป เชน ขนมตาลขนมกลวยบวชชี  ขนมแกงบวดฟกทอง จาวตาล

เชื่อม ฯลฯ ซึง่ขนมเหลานี ้ ทุกครัวเรือนชาวมอญนิยมทาํรับประทานกนัเองในครอบครัว เนื่องจาก

วัสดุและอุปกรณที่ใชทําขนมจะมีอยูแลวในครัวเรือนหรือไปหาเก็บเอาไดจากในไรในสวนไมตองซือ้  
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5.4 การแตงกาย  ในอดีตนั้นการจัดทาํเส้ือผาเคร่ืองนุงหม นั้นแมเรือนผูหญิงชาว

มอญจะทาํการทอผาใชเอง โดยแตละครัวเรือนสวนมากแลวจะมีเคร่ืองทอผา ต้ังอยูไวใตถุนเรือน

บาน ผูหญิงเมื่อเสร็จจากงานบานแลวกจ็ะทอผา ผาทีท่อสวนมากจะเปนโสรง ผานุง ผาลอยชาย

(เกล๊ิด)สําหรับผูชาย และผาขาวมา ซึ่งเปนเคร่ืองนุงหมหลักที่จําเปนตองใช สวนเส้ือผาที่ใชสวมใส

ประจําวนัของชายหญิงมีดังนี้คือ เมื่ออยูบาน ผูชายชาวมอญจะนุงโสรง ผาลอยชาย โจงกระเบน 

ทั้งผูสูงอายุและคนหนุม โดยลายผาโสรงจะเปนลายส่ีเหล่ียมเล็กๆ สีของโสรงจะเปนสีพืน้ๆ เปนสี

หลักซึง่ยอมมาจากสีธรรมชาติ เชน สีน้ําเงิน สีน้าํตาล สีแดงอมน้ําตาล เวลานุงโสรงก็จะพับทบผา

ซอนกนัตามยาวตรงกึง่กลางสะดือแลวขมวดมัดเปนปมตรงชายขอบบนของโสรง เมือ่รัดแนนเอวดี

แลว ก็เก็บชายผาเหนือปมที่ขมวดยัดลงไปดานในของขอบผา โสรงทีนุ่งก็จะแนนไมหลุด สวนคน

แกบางคนตองการใหโสรงแนน ไมหลุดลุยเวลาลุกนัง่  สวนมากจะนยิมคาดเข็มขัดทับอีกคร้ัง แลว

ตลบพับชายขอบโสรงดานบนออกมาปดทบัเข็มขัดใหเรียบรอย แตทีน่ยิมมากที่สุดคือคาดเอวดวย

ผาขาวมาทับโสรง ซึง่ก็แนนดีเหมือนกัน สวนเส้ือของผูชายนั้นเมื่ออยูบานมกัจะไมใสเส้ือ นิยมนุง

โสรงและใชผาขาวมาไมคาดเอวกพ็าดบาไว ผาผืนนี้แสดงความเปนอุบาสกเมื่อไปวดัและงานบุญ

ตางๆ  เมื่อตองออกจากบานไปธุระจึงสวมเส้ือเปนผาปานหรือผาฝายบางๆ ผาอกติดกระดุมแบบ 

3 เม็ด และ 5 เม็ด  ดานหนามีกระเปาเส้ือที่หนาอกดานซาย และกระเปาเส้ือที่ชายเสื้อดานลางทัง้

ขางซายขวา สีเส้ือที่นยิมสีขาวเปนหลักรองลงมาก็เปนสีออน ไมนิยมสีฉูดฉาดเพราะถอืวาไมสุภาพ

เวลาที่ตองไปพบผูอาวุโสกวาหรือเวลาไปวดั  ยกเวนไปงานวันตรุษ หรือวันงานร่ืนเริงตางๆ   

ในอดีตนั้น ผูชายชาวมอญทุกคนจะตองมีผาขาวมาอยางนอยหน่ึงผืน ซึ่งถอืไดวาเปน

ผาอเนกประสงคของผูชายชาวมอญจนอาจกลาวไดวา “ใชงานไดต้ังแตต่ืนจนหลับ” ในรอบของวถิี

ชีวิตประจําวันของชาวมอญ เชน ใชผาขาวมาในการเช็ดหนาเช็ดตา ใชผลัดเปล่ียนผานุงและเช็ด

ตัวเมื่ออาบน้ํา ใชคลุมศีรษะกันแดด ใชหอของตางๆ ที่ตองนาํไปดวยขณะเดินทาง โดยหอไดสาม

วิธีคือหอของที่ชายผาดานใดดานหนึ่ง หอของที่ชายผาทั้งสองขาง และหอของที่ตรงกลางแลวผูก

ชายปลายผาทั้งสองขางเขาดวยกนั ขณะเมื่ออากาศรอนก็ใชผาขาวมาชุบน้ําบิดใหหมาดแลวหม

คลุมตัวชวยใหเยน็สบายข้ึน ใชพาดบาเมื่อไปวัดและปูวางรองมือทีพ่ื้นเมื่อกราบพระ ใชในการเลน

ของเด็กๆ เชน ผูกหวัคลุมเปนไอโมง หรือ ใชปลายผาขาวมาขางหน่ึงมดัทรายใหเปนลูกตุม แลวจับ

ปลายอีกดานหน่ึงเหว่ียงเปนวงกลมไลคลองขาเด็กๆ ที่เลนดวยกันใหลมลง ใชพับเปนทีพ่ัดลมหรือ

พัดไลแมลง ใชผูกมัดของตางๆ เมื่ออยูทีบ่านผูชายชาวมอญก็นิยมนุงผาขาวมาผืนเดียว ใชพับเปน

หมอนรองศีรษะหนุนนอน หรือใชแทนผาหมเวลานอน จะเหน็ไดวาการใชประโยชนของผาขาวมา

หนึง่ผืนนี ้ มีความคุมคาและชวยประหยดัทรัพยากรเปนอยางยิง่ การดูแลรักษาก็แคเพียงซักน้ําให

สะอาดแลวผ่ึงหรือตากแดดใหแหง ซึ่งใชเวลาไมมากนักก็แหงแลวพรอมใชงานคร้ังตอไป ผาขาวมา
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ที่ใชคูกับผาโสรงจะมีลวดลายการทอเปนตารางส่ีเหล่ียมเชนกนั วิธกีารนุงโสรงของชาวมอญ ก็จะ

นุงโดยปลอยชายใหยาวลงมาจนถึงขอเทา ซึ่งเมื่อผูชายจะไปวัดหรือไปชวยในงานพิธีใดๆ ก็จะ

แตงตัวใหเรียบรอยดวยการนุงโสรง ใชเข็มขัดรัดเอวตรงขอบชายผาโสรงดานบนแทนผาขาวมา

เพื่อใหดูเรียบรอย สวมเส้ือสีขาวผาอกดานหนาหรือสีอ่ืนที่สุภาพ พาดผาขาวมาพาดไหลซาย 

วิธกีารพาดคลายกับการหมสไบเฉียงโดยปลอยชายพาดบาไปดานหลัง สวมรองเทาแตะ ตอเมื่อจะ

ไปติดตอราชการก็จะสวมรองเทาหนงัใหเรียบรอย 

         สวนผูหญิงจะนุงผาถงุกรอมเทาหรือสวมผาซ่ิน เมื่ออยูบานสวมใสเส้ือคอกระเชา

หรือนุงผาแถบคาดหนาอกในชวงหนารอน แตเวลาไปวัดหรืองานพิธตีางๆ จะสวมเส้ือผาเรียบรอย

สวนมากจะเปนเส้ือสีขาวแขนส้ันหรือแขนยาวก็ได โดยมีผาสไบสีขาวพาดไหลเปนสไบเฉียง(ยาด

โดด) แสดงความเปนอุบาสิกา โดยโบราณทานสอนไววา “หญิงทิ้งสไบ ผูชายทิง้ผาขาวมา เมือ่

เวลาออกวัดนัน่คือความเส่ือมของวัฒนธรรมมอญ” หิ้วตะกราไมไผสานที่ใสดอกไมธูปเทยีน หมาก

พลู ที่ตําหมาก ผาเช็ดปาก ฯลฯ แตเดิมนั้น หญิงแตละครัวเรือนเมื่อวางเวนจากการงานในบาน

หรือไรนา แลวก็จะมาทําการทอผาไวใชเองในครอบครัว ทัง้โสรง ผานุง ผาสไบ โดยเคร่ืองทอผา

และอุปกรณตางๆ จะต้ังไวที่ใตถนุบาน ผูหญิงชาวมอญจะนิยมไวผมยาวแตจะมวนเก็บผมข้ึน

ขางบนศีรษะเปนมวยผมแลวใชปนปกผมใหเรียบรอย ขอสังเกตหญิงชาวมอญที่เปนสาวนัน้จะไว

มวยผมตํ่า แตถาเปนผูหญิงที่แตงงานแลวหรือมีอายุมากก็จะไวมวยผมสูง บางคร้ังเมื่อไปวัดหรือ

ไปงาน ก็จะเสียบประดับมวยผมดวยดอกไมชอเล็กๆใหสวยงาม หรือคนแกบางคนก็จะทัดดอกไม

ไวที่เหนือใบหสูามารถพบเหน็ไดอยูทั่วไปในขณะปจจุบัน ในอดีตเมือ่การคาขายเร่ิมเจริญข้ึน กม็ี

พอคามาเรขายเส้ือผาในหมูบาน ทั้งทางบกและที่มากบัเรือสินคาข้ึนลองคาขายในลําน้าํแมกลอง 

ใหชาวมอญทีอ่ยูในหมูบานไดเลือกซื้อหามาสวมใส  ตอมาเมื่อการเดินทางสะดวกข้ึน ชาวมอญก็

นิยมที่จะไปเลือกซื้อเส้ือผาและสินคาตางๆ  ที่ตลาดโพธาราม จงึทาํใหการทอผาใชเองในครัวเรือน

ลดนอยลงจนเกือบจะสูญส้ินไปจากหมูบาน แตในขณะนี้กย็ังคงมบีางครัวเรือนที่ทอผาใชเองอยู

บาง แตก็ไมไดทอเปนลํ่าเปนสัน 

                 5.5 การสรางบานเรือน ในการตั้งถิ่นฐานบานเรือนของชาวมอญบานคงคาเหนือ

นั้นจะปลูกเรียงรายริมแมน้ําแมกลองจรดทางรถไฟ โดยบริเวณนี้เรียกวากลุมบานริมน้ําเหนือวัด มี

การปลูกบานเรือนอยูติดกันอยางหนาแนนมากที่สุด กลุมตอมาคือกลุมบานนอกทางรถไฟแตก็มี

จํานวนนอยไมมากนัก ตอมากลุมบานแหลมทอง เปนกลุมบานที่ขยายตัวข้ึนมาใหม และกลุมบาน

ปลายคลอง รูปแบบการปลูกสรางบานเรือนในสมัยกอนนั้น แบงตามลักษณะโครงสรางตัวเรือน ได

ดังนี้คือ ประเภทที่หนึ่ง บานของผูที่มีฐานะดีหรือชนช้ันที่สืบเช้ือสายมาจากเจาเมืองจะปลูกบาน

เปนเรือนไมทรงไทยหลังใหญโดยหลังคามุงดวยกระเบ้ือง สังกะสี หรือตับจาก ประเภทที่สอง ผูที่มี
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ฐานะปานกลาง ก็จะปลูกเปนเรือนไมฝากระดานยกพื้นใตถุนสูงหลังคาทรงหนาจั่วธรรมดา และ

แบบสุดทายคือ ผูที่ฐานะยากจนหรือผูที่กําลังสรางครอบครัวใหม ก็จะปลูกบานเปนโรงเต้ียๆ หลัง

เล็กๆ กั้นฝาโดยรอบตัวบานดวยไมไผขัดแตะหรือไมรวก หลังคามุงจาก ยกพื้นที่อยูสูงจากพื้นดิน

ประมาณสองศอกปูพื้นดวยแผนกระดาน หรือ ไมไผที่ผาเปนชิ้นไมกวางประมาณสองน้ิวยาว

ประมาณสามเมตร ใชเปนที่อยูอาศัย 

       ตําแหนงการของการปลูกบานนัน้  ชาวมอญจะปลูกบานขวางแมน้ํา หรือดานสกัดจะ

หันเขาหาแมน้าํซ่ึงอยูทางทิศตะวันตก  สวนหนาเรือนจะหันไปทางทิศเหนือตามความเช่ือโบราณที่

ยึดถือสืบตอ โดยเช่ือกนัวาการปลูกบานตามทิศที่โบราณไดกําหนดไวซึ่ง มีอยูในตําราการปลูก

บานของชาวมอญนั้น จะชวยปองกนัภัยจากผีรายตางๆ ได ประการตอมา การหันหนาเรือนไปทาง

ทิศเหนือ เพื่อเปนการย้าํเตือนถึงถิ่นกําเนิดที่ไดอพยพมาจากทางทิศเหนืออันหมายถงึเมืองมอญ 

แตเมื่อมาปลูกสรางบานใกลกับแมน้าํแมกลอง จึงทาํใหเหมือนกับปลูกบานขวางทางนํ้า จนมคํีา

กลาวสัพยอกวา “มอญขวาง” และไดกลาววา เปนกลยุทธที่ใชในการปองกนัขาศึกหรือทพัพมาที่

จะลองเรือเขามาโจมตีทางน้าํ เนื่องจากดานสกัดหรือดานขางบานนัน้จะเปนเสมือนร้ัวกาํแพงที่

ปองกนัศัตราวุธไดดังโล เนื่องจากดานหนาบานมีลักษณะโลงกวาง ถาถกูโจมตีโดยตรงก็ยากที่จะ

ปองกนัความสูญเสียได กอนที่จะทาํการปลูกเรือน ผูทีป่ลูกบานก็จะไปหาผูทีม่ีความรูหรือ พระที่

วัด เพื่อดูฤกษ และตําแหนงที่จะลงเสาเอกปลูกเรือนได ตามความเช่ือของชาวไทยเช้ือสายมอญ

นั้น เดือนที่จะปลูกบานไดนัน้มีอยู 5 เดือนคือเดือนยี่ เดือน 4 เดือน 6 เดือน 9 และเดือน 12 สวน

วันที่ถือวาเปนวันดี คือวันข้ึน 2, 3, 5,10,12,13,15 (คํ่า) และขางแรม 1,6, 9,12,14,15 (คํ่า)  วนัที่

เชื่อวาเปนมงคลในการยกเสาเอกลงหลุม คือวันอาทิตยกับวนัจันทร สวนวนัทีห่ามคือวันเสารกบั

วันอังคาร ในสมยัโบราณจะมธีรรมเนียมวาผูที่จะปลูกบานจะตองทําการสวดสรรเสริญพระ

พุทธคุณกอนวันที่จะลงเสาเอก เมื่อถงึวันลงเสาเอก เจาของบานจะตองสวดมนตบทบูชาพระ

อรหันต และบทชุมนุมเทวดา และกลาวบูชาส่ิงศักด์ิทั้งหลายในที่นัน้ เมื่อไดฤกษก็จดัวางเคร่ืองเซน

ไหวถวาย ไดแก  ธูป เทยีน  ดอกไม ไกตม และเหลาขาว 1 ขวด ตอมาก็ทําพิธีไหวเจาที่ ในบริเวณ

ที่ปลูกสราง เมื่อเสร็จแลวจึงลงทําพิธีลงเสาเอก และเสาตนอ่ืนตามลําดับ โบราณไดกําหนดทิศของ

การวางเสาและทิศของการยกเสาลงหลุม โดยชาวมอญเช่ือวา ถาปลูกบานในเดือน 12 ถึงเดือนยี่ 

ตองวางเสาและยกเสาลงหลุมทางทิศเหนอืของหลุมที่ขุดไว    ถาปลูกบานในเดือน 4-6 ตองวาง

เสาและยกเสาลงหลุมทางทิศตะวนัออกเฉียงใตของหลุมที่ขุดไว  ถาปลูกบานในเดือน 7-9 ตองวาง

เสาและยกเสาลงหลุมทางทิศตะวนัออกเฉียงเหนือของหลุมที่ขุดไว  ถาปลูกบานในเดือน 11- 12 

ตองวางเสาและยกเสาลงหลุมทางทิศตะวันตกของหลุมที่ขุดไว  เมื่อทําการลงเสาเอกเรียบรอยแลว 

จึงลงเสาบานตนอ่ืนๆ แลวเร่ิมกอสรางบานตามแบบที่กาํหนดตอไป 
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         ปจจุบันชาวบานคงคาเหนือ ที่ปลูกบานหลังใหม ก็ยังคงยึดถือหลักการตามความ

เช่ือของชาวมอญโบราณในเรื่องของการถือฤกษ และตําแหนงทิศทางในการสรางบานเรือน 

เพียงแตรูปแบบของบานไดเปล่ียนไปจากเดิมเปนทันสมัยข้ึน และนิยมการปลูกบานที่เปนคอนกรีต

เสริมเหล็กเนื่องจากสะดวกรวดเร็ว สามารถกําหนดงบประมาณไดชัดเจน สวนผูมีฐานะดีนิยม

สรางบานเปนเรือนไมสองช้ัน หรือสรางบานแบบเรือนทรงไทย โดยมีการสรางร้ัวรอบขอบชิดข้ึน 

เพื่อความเปนสัดสวนและความปลอดภัย อันเนื่องจากระบบสังคมที่เปดกวางข้ึน แตก็ไมไดทําให

ความสัมพันธของชาวมอญในชุมชนเกิดผลกระทบมากนัก 

                    5.6 การบวช หรือ “ปะฮะมอย” ความเลื่อมใสในพระพุทธศาสนาของชนชาวมอญ 

นั้นจะถูกปลูกฝงอยูในระบบความคิด โดยชาวมอญมีความเช่ือวา ประการแรกคือ การที่ตนเองได

เปนผูทีม่ีสวนในการสืบทอดพุทธศาสนาดวยการบวชเปนพระหรือการไดบวชลูกชาย นัน้ ถือไดเปน

การสรางบุญกุศลตอตนเองและญาติพี่นองอยางสูง ทั้งยังเปนการสะสมผลบุญไวทัง้ในชาตินี้และ

ชาติหนา เผ่ือไววาเมื่อตนไดตายลงไปแลวก็จะไดข้ึนไปอยูบนสรวงสรรคไมตองตกไปในอบายภูม ิ

ประการตอมา ชาวมอญผูที่เปนพอและเปนแมตองการใหลูกของตนเองไดศึกษาพระพุทธศาสนา

และพระธรรมวินัย และประการสุดทาย ในความเช่ือของสังคมชาวมอญมีความเชื่อวาผูที่ไดผาน

การบวชเรียนทางพระมาแลว ยอมเปนคนที่สมบูรณ เนื่องจากไดผานการเรียนรูมาทัง้สองดานคือ

ทั้งดานทางโลกและทางธรรม ดังนัน้ เมื่อลาสิกขาแลว ก็ยอมมหีลักในการดําเนนิชีวิต และสามารถ

ที่จะนําพาครอบครัวไดเมื่อออกเรือน 

                   ในเร่ืองของการบวชเรียนนัน้ พอแมทกุคนตองการที่จะใหลูกชายไดบวชเรียนอยาง

นอย 1 พรรษา ในสมัยกอนจนถงึปจจุบันยังคงความเชือ่ที่วา พอแมจะไดอาศัยเกาะชายผาเหลือง

พระลูกชายข้ึนสวรรค ดังนัน้ ผูที่เปนแมจงึไมชอบใจนกัถาลูกของตนมีแฟนกอนบวชเรียน หรือ ดัง

มีคําสัพยอกทีว่า “อยาเบียดกอนบวช” เพราะผูเปนแมเชื่อวาตนเองจะถูกแบงบุญไป ธรรมเนยีม

ของชายไทยเชื้อสายรามัญวาเมื่อถึงบวช คือมีอายุครบ 20 ป บริบูรณ ทุกคนจะตองบวชเพื่อ

ทดแทนคุณบิดามารดา และผูมีพระคุณกับทัง้การไดชวยสืบสานพระพุทธศาสนา เปนเวลาอยาง

นอยคนละหนึง่พรรษา หรือ ระยะเวลาสามเดือน แตโดยสภาพแทจริงแลว ในปจจบัุนจะหาผูที่บวช

พระแลวจําพรรษาไดนาน ๆ นัน้ยากนกั เนื่องจากขอจํากัดในการประกอบอาชีพ ทีไ่มสามารถลา

หยุดงานไดเปนระยะเวลานานๆ ดังนั้น ผูที่ครบบวชสวนมากจึงวางแผนกําหนดวันสึกกอน ต้ังแต

ยังไมไดบวชดวยซํ้าไป เพื่อไมใหมีผลกระทบตอการประกอบอาชพีของตนภายหลังจากลาสิกขาไป

แลว สวนใหญจึงบวชเพียง 7-15 วัน  เมื่อลูกชายตกลงใจบวชแลว พอแมก็จะพาไปวัดเพื่อขอ

กําหนดฤกษวนับวชจากเจาอาวาส และขอนิมนตใหทานไดชวยเปนธรุะในการนิมนตพระอุปชฌาย 

พระคูสวด และพระอันดับ จาํนวน 25 รูป ในอดีตนั้นผูทีบ่วชจะตองไปอยูที่วัดเพื่อหดัขานนาคและ
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ชวยงานวัดอยางนอยเจ็ดวัน เพื่อใหเรียนรูถึงวัตรปฏิบัติของสงฆ และเปนการเตรียมตัวเตรียมใจ 

สวนพอแมก็จะไปติดตอคณะแมครัว พิธกีร ใหมาชวยงาน รวมถึงการไปติดตอคณะกลองยาว แตร

วง หรือมหรสพมาสมโภชในวนังาน 

                   การจัดงานบวชนาคในอดีตนั้นจะใชเวลาจัดงานถึงสามวันดังนี้คือ ในวนัแรกจะเปน

วันเตรียมงาน ในอดีตคร้ังนัน้เมื่อกอนถงึวนังานหน่ึงวัน ผูคนในหมูบานซ่ึงอยูบานใกลเรือนเคียง ก็

จะพรอมใจกนัมาชวยงาน โดยมาถึงบานงานในตอนสายๆ ทําการแบงหนาที่ในการชวยงานกัน 

โดยงานที่ตองใชแรงงานก็เปนงานของผูชาย สวนงานเขาครัวหุงหาอาหาร ทาํขนมก็จะเปนงาน

ของผูหญิง เมื่อพรอมเพรียงแลวงานหลักที่เร่ิมแรกก็คือการกางเต็นท เพื่อกนัแดดกันฝน โดยพวก

ผูชายก็ชวยกนัขุดหลุมปกเสาลําไมไผข้ึนมา แลวผูกไมไผดานบนทาํเปนคราวไมเคร่ืองบน เสร็จ

แลวก็ขึงกางผืนผาใบ และตอมาก็จะไปขนของทีว่ัดตามที่แมครัวจดรายการให เชน โตะ เกาอ้ี 

เคร่ืองครัวตางๆ รวมถงึเคร่ืองใชในพิธีการทางสงฆ  เมื่อไดของมาครบก็จัดลงตําแหนง เชน ของใน

ครัวก็เขาไปไวในโรงครัว ของพิธกีารทางสงฆก็ขนข้ึนไปจัดเตรียมทีบ่นบาน ของที่ใชในการับรอง

แขกที่มาชวยงาน ก็จัดเตรียมเขาที่ใหเรียบรอย เชน กางโตะ วางเกาอ้ี  ระหวางนี้แมครัวก็จะหุงหา

อาหารจัดเล้ียงคนที่มาชวยงานทั้งมื้อกลางวันและม้ือเย็น วันที่สอง หรือวันสุกดิบ แขกที่ไดรับเชิญ

หรือไดรับบอกกลาวใหมารวมงานบุญ ทัง้ญาติพีน่องใกลไกลเพื่อนบานกจ็ะมาชวยงาน เจาภาพ

และเจานาค ก็จะคอยตอนรับแขกผูที่มาชวยงาน ในสมัยกอนจะมีเสมียนบัญชีของงาน มาต้ังโตะ

ทําบัญชีการเงนิใหกบัเจาภาพ โดยมากแลวจะเปนครูในหมูบานเนื่องจากมีความรู ทาํการจด

รายช่ือผูที่มาชวยงานและลงจํานวนเงนิชวยในสมุดทีเ่ตรียมไว โดยมีคนเชิญแขกหนึ่งคนคอยเชิญ

แขกเขานั่งที่โตะอาหาร หัวหนาแมครัวก็คอยส่ังการใหลูกมือแมครัวยกถาดสํารับกับขาวและของ

หวานมาเล้ียงแขกที่มาชวยงาน อาหารเลี้ยงที่เปนหลักของชุมชน กลาวกันเลนๆวา “โตะมอญ” นัน้

จะตองมีอาหารหลักดังนี้คือ แกงบอน แกงข้ีเหล็ก ผักน้ําพริก และขนมจีน สวนขนมก็จะเปน

จําพวก ขนมลอดชองแตงไทย รวมมิตร สวนขนมหวานกจ็ะเปน ขนมหมอแกง เม็ดขนุน วุน  

                   ผูที่มาชวยงาน หรือ แขก เมือ่รับประทานอาหารแลวบางสวนก็จะกลับบานไป แตสวน

ใหญก็จะรอเวลาอยูเพื่อรวมพิธีการปลงผม หรือ โกนผมนาค ในชวงนี้กจ็ะเปนเวลาใกลเที่ยงแลว 

ขณะเดียวกนัเจาภาพก็จะเตรียมการโกนผมนาค เมื่อถงึเวลาผูอาวุโสก็จะใหพอแม ปูยา ตายาย 

มานัง่พรอมหนากนัแลวใหเจานาคกราบแลวกลาวขอขมาลาโทษ แลวจึงใหพอแมขลิบผมเปน

ลําดับแรกใสบนถาดที่ปูผาขาวรองพ้ืน แลววางทับดวยใบบัวหรือใบโพธ์ิรองอยู และจะมีหญา

แพรก และมูลวัวสดกอนเล็ก ตอมาก็จะโกนผมทั้งศีรษะ ยกเวนค้ิวจะโกนตอนเชากอนแหนาคเขา

โบสถ ในระหวางนีก้็จะมกีารรองหยอกลอเจานาคตลอดเวลา หรือ “ฮะอาวปะยาง” เชน ตนเสียง

จะรองนาํวา เฮะ ซามปะยางปลาย กอนายหุโปะโรง อิเปร่ีย ตามโมงเดิงโกะราว  (ทาํไมพอนาคไม
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พิจารณาผูหญิงกรุงเทพฯนัน่เลา) หรือ เฮะ ซามปะยางเถิดเทงิ ปะโกนเยีย่เปง ตอยนายเตียะเกลิง

ปะฮะมอย หรือ วา เฮะ ซามปะยางปลาย นาย เกลิงปะยางเต้ิงฮะมอย โกะนายฮะกอนกาจะวาน

นายตอยระฮา ฯลฯ ลูกคู ก็จะรองรับ วา “เลียะ ฮาย เล ฮายเลียะ” โดยเนื้อรองก็จะเปล่ียนไปเร่ือยๆ 

และผูที่เขามารองนําก็เปล่ียนสลับกนัไปทัง้หญิงชาย เปนที่สนุกสนาน ระหวางนี้กลองยาวและแตร

วงกจ็ะบรรเลงคลอไป นางรําที่แตงตัวมาชวยงานก็จะออกมารํากนัเปนที่คร้ึมอกคร้ึมใจใหกับ

เจาภาพและแขกที่มารวมงาน เมื่อโกนผมเสร็จแลวบรรดาญาติก็จะเขามาชวยกนัทาขมิน้ใหทั่วตัว

นาคเสร็จแลว ญาติพีน่องก็จะมาอาบน้าํใหเจานาคอีกคร้ังหนึ่ง ดวยการเอาขันตักน้ําในกระปอง

หรือในถังน้าํทีเ่ตรียมไวอาบน้ําใหนาค  

                   ตอมา ก็จะนําเจานาคไปทาํการแตงตัวดวยชุดแหนาคที่เตรียมไว โดยทําการแตงหนา

ทาปาก นุงผามวง หมสไบเฉียง สวมเคร่ืองประดับตางๆ ใหสวยงามดูภูมิฐาน เชน สรอยคอ กําไล

ขอมือ ขอเทา ฯลฯ จากนัน้ก็ต้ังขบวนแหนาคเพื่อไปขอขมาลาโทษ นิยมเรียก “ไปขอสมัครสมา” 

ตอผูสูงอายุในหมูบานและพระอุปชฌายทีว่ัด  โดยชุดแรกของขบวนแหจะเปนเด็ก ถัดตอมาก็เปน

สาวๆ นุงผาซ่ินหมผาสไบเฉียงอุมตนเทยีน โดยจัดเปนแถวยาวตอนเรียงหนึ่ง ตอมาก็เปนกลุมของ

นางรํา ถัดมาก็เปนคณะกลองยาวหรือแตรวงตามแตเจาภาพจะหามา และกลุมทายสุดก็มีผูนํา

นาค หรือ “ผูนาํขมา” จะถือพานดอกไม ธปูเทียน และชุดเทียนแพ  และนาคที่ข่ีมา หรือ ข่ีคอเพื่อน

เจานาคที่สลับสับเปล่ียนกันแบก โดยในปจจุบัน ใหเจานาคนั่งบนเกาอ้ีนั่งบนรถยนต  โดยมีเพื่อน

นาค คนหนึง่ทาํหนาที่กางสัปทน กนัแดดกันฝนใหกบันาค ขบวนแหนาคนี้จะไปตามเสนทางที่

กําหนดไวเมื่อครบถวนแลวจึงแหกลับบานงาน เพื่อพกัผอนและเตรียมตัวทําพิธทีาํขวัญนาค ซึ่ง

บานคงคาเหนอืจะมีสองแบบคือ แบบแรกจางหมอทําขวญันาคมาทาํพธิีใหทัง้หมด และแบบที่สอง

คือนิมนตพระมาเทศนส่ังสอนนาค   

                   ในวนัที่สาม เปนวนันาํนาคเขาโบสถอุปสมบทเปนพระภิกษุ เมื่อถึงเวลานัดหมายหก

โมงเชา ก็ต้ังแถวเหมือนเชนวันวาน เพยีงแตของที่จะนาํไปวัดมากข้ึนกวาเดิม  เมื่อแหไปถึงวัดก็จะ

นํานาคไปไหวศาลตนโพธ์ิ (เปยะตะละทานประจําวัด)กอนตอจากนั้นก็นํานาคแหวนรอบโบสถสาม

รอบ ระหวางนัน้ก็จะวางดอกไมธูปเทยีนไหวพทัธสีมาโดยรอบโบสถ เมื่อครบแลวก็จะนํานาคไป

ลางเทาที่ดานนอกโบสถ เพื่อนๆกจ็ะอุมนาคผานประตูโบสถเขามานั่งบนเส่ือกราบบิดามารดา 

แลวรับศีลจากพระสงฆ  ตอจากนั้นบิดามารดาก็จะวางผาไตรจีวรบนแขนทั้งสองของนาคที่ประนม

มืออยู แลวผูนํานาคก็จะใหนาคลุกข้ึนยนืแลวเดินข้ึนบันไดโบสถระหวางนั้น ญาติพี่นองผูที่มา

รวมงานบุญ ก็จะต้ังแถวเปนแถวยาวต้ังแตนาคเดินไปจนถึงบันไดทางข้ึนโบสถและเมื่อนาคเดิน

มาถงึ ก็จะใสเงินเหรียญลงไปที่มือนาค เมื่อข้ึนถงึหนาประตูทางเขาโบสถก็จะหวานเงนิขามมา

ดานหลังเพื่อเปนการทําทาน เด็กๆ ก็จะแยงทาน กันอยางสนุกสนาน แลวนาคก็จะเขาไปในโบสถ 
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พระอุปชฌายและพระคูสวดก็จะทาํพธิีอุปสมบทใหระหวางนั้นพอแม ญาติพีน่อง ก็จะนัง่รออยูที่

ดานลางดานหนาโบสถ  เมื่ออุปสมบทเปนพระสงฆเรียบรอยแลว พระใหมก็จะเดินออกจากโบสถ

ลงบันไดดานหนา โดยมือถือยามและตาลปตร โยมแมก็จะเขาไปปอนหมากใหแกพระใหมหนึ่งคํา 

ตามธรรมเนยีมของชาวมอญ พระใหมกจ็ะเค้ียวหมากเปนพธิี แลวคายเก็บไวในยามถือวาเปนของ

มงคล สวนคนเฒาคนแกทีร่ออยูก็จะถวายดอกไมธูปเทยีน โดยใสเขาไปที่ยาม เมือ่เรียบรอยแลว

ชางภาพก็จะถายรูปพระใหมกับโยมพอโยมแม และเหลาญาติพีน่อง  ตอจากนั้น ก็จะไปทาํพธิี

ถวายภัตตาหารเล้ียงฉลองพระใหมที่บนศาลาการเปรียญ เปนลําดับสุดทาย ถือไดวาเปนอันเสร็จ

ส้ินพิธ ี

                5.7 การแตงงาน    สังคมของชาวไทยรามัญบานคงคาเหนือ ก็คงเหมือนกับสังคม

ของเหลาชาติพันธุตางๆ ในสังคมโลกเชนกัน ที่มีกฎขอหามไมใหญาติพี่นองรวมทองเดียวกัน ตาม

หลักสายโลหิตที่ใกลชิดกันหรือคนในตระกูลเดียวกัน แตงงานกันเอง (incest taboo) แตก็อาจมี

ขอยกเวนไดในกรณีที่เปนชั้นของญาติพี่นองที่สืบเชื้อสายหางกันมาหลายรุนมากแลว แตถาชาว

มอญคนใดเกิดการฝาฝนข้ึนมา ก็จะถือวาเปนการผิดผี และจะถูกลงโทษจากผีบรรพบุรุษทั้งตอ

ตนเองหรือคนในครอบครัวได ชนชาวไทยเช้ือสายรามัญ ไดมีกฎขอหามที่เกี่ยวของกับการจัดงาน

พิธีแตงงาน จากการศึกษาผลงานเอกสารทางวิชาการของ อาจารย จวน เครือวิชฌยาจารย 

อาจารย กาญจนา ชินนาค และอาจารย บุบผา ดีสุข  พรอมประกอบกับผูศึกษาเขาไปมีสวนรวม

สังเกตในงานพิธีกรรมการแตงงานของคนในชุมชนบานคงคาเหนือ  โดยสรุปข้ันตอนไดดังนี้คือ 

1.  จัดงานมงคลไดเพียงปละ 1 คร้ัง เทานั้น  

2.  หามจัดงานแตงงาน ถาในปนั้น ไดจัดงานรําผี โดยถือตามปไทย  

3.  หามจัดงานแตงงาน เมื่อเกิดมีคนในตระกูลผีเดียวกันตายลงหรือจัดงาน

ปลงศพ ในปนั้น แตเมื่อพนปใหมไทย คือในวันเถลิงศกปใหมไทยวันที่ 15 เมษายน ของปนั้นไป

แลว ก็สามารถที่จะจัดงานแตงงานได   

4.  ตามหลักความเช่ือของชาวมอญ ที่หามจัดงานเกินสองคร้ังในปเดียวกันนั้น 

มีขอยกเวนวา สามารถจัดงานแตงงานได ถาเปนการจัดงานในวันเดียวกับการเลี้ยงผีบรรพบุรุษ 

เพราะถือวาอยูในวันเดียวกัน  

5. เมื่อเกิดกรณีจําเปน ของคูชายหญิงข้ึนมา และไมอาจเล่ียงการแตงงานหรือ

การอยูกินกันฉันสามีภรรยาได ก็สามารถที่จะอยูกินกันกอนได เรียกวาการจัดงาน “สงลูกจาง” โดย

ฝายชายจะเขามาอยูที่บานของฝายหญิง ตามเคล็ดโบราณ เหมือนกับวาครัวเรือนนั้น มีลูกจางมา

ชวยทํางานในเรือนหลังนั้น  เมื่อผานไปรอบปหนึ่ง ก็จะทําพิธีขอขมาตอผีบรรพบุรุษ และเพื่อเปน

การบอกกลาวผีบรรพบุรุษ ใหรับรูวามีคนขอเขามาอยูรวมในตระกูลผี 
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                  ในอดีตนั้น เมื่อระบบสังคมยังปดอยู เนื่องจากขอจํากัดทางการคมนาคม หรือความ

เจริญยังมีไมมากนัก ในชวงนั้น การพบปะของหญิงสาวชายหนุม มักจะพบกันในชวงที่มีงานใน

เทศกาลตางๆ ของวัดหรืองานในหมูบาน เมื่อชอบพอกันและผูใหญทั้งสองฝายเห็นชอบดวย โดยมี

ขอพิจารณาหลักๆ โดยดูจากนิสัยใจคอ การประกอบอาชีพ และฝายชายบวชเรียนแลว พอแมทั้ง

สองฝายก็จะจัดพิธีแตงงานให การแตงงานของชาวไทยเชื้อสายมอญ ในชุมชนบานคงคาเหนือ

ชอบที่จะแตงงานกับคนที่มีเช้ือสายมอญดวยกันเอง ซึ่งอาจเปนคนในหมูบานเดียวกันหรือคนนอก

หมูบานในชุมชนชาวมอญอ่ืนก็ได ตอมาภายหลัง สังคมชาวมอญก็เปดกวางมากข้ึนเนื่องจาก

สภาพสังคมที่เจริญข้ึนอยางตอเนื่อง ผูที่เปนบิดามารดาหรือผูใหญในครัวเรือน จึงใหการยอมรับ

ในการที่บุตรหลานของตน จะไปแตงงานกับคนเชื้อชาติอ่ืน เชน คนไทย คนจีน คนลาว  เปนตน แต

ก็ยังขัดเขินอยูบางถาเปนชาวตางชาติตะวันตก แตในปจจุบันขณะนี้ ก็ถือเปนเร่ืองปกติธรรมดาไป

แลว บิดามารดาของหนุมสาวชาวมอญในปจจุบัน จะใหอิสระแกลูกๆ ในการตัดสินใจเลือกคูครอง 

เพียงแตขอใหคนที่จะมาเปนเขย หรือสะใภนั้น “เปนคนดี ขยันหมั่นเพียร รูจักทํามาหากิน”  

                   เมื่อญาติผูใหญฝายชายและของฝายหญิง เห็นพองตองกนัในเร่ืองสินสอด ทองหมั้น 

ก็จะกาํหนดฤกษวนัแตงงาน ทัง้สองฝายก็จะเตรียมการในเร่ืองการจัดงาน และทําการบอกกลาว

ญาติพี่นองวงศาคณาญาติใหมารวมงานเมื่อถึงกาํหนดวันแตงงาน ฝายชายก็จะยกขบวนขันหมาก

ไปยังบานของฝายหญิง โดยมีเถาแกของฝายชายเปนผูนําในการเจรจาและทาํพธิีการตามข้ันตอน

ตางๆ ของฝายชาย โดยการจัดขบวนขันหมาก  ตามธรรมเนียมที่นยิมของชาวไทยรามัญบานคงคา

เหนือ ในขบวนจะประกอบดวย  

1. เถาแกที่เปนชายถือพานเทียน สวนหญิงถือรมคันเล็กสีแดงหรือสีชมพู     

2. เจาบาว  

3. เด็กสาวผูเชิญขันหมากเอก 4 ขัน  

ขันที ่ 1 “สุธัญมา” (ชื่อนามของมเหสีของพระอินทร) ใสหมาก 9 คู ใบ

พลู 18 ใบ ปูนแดง 1 ถงุและยาเสน 1 ถุง วางเรียงตามทกัษิณา

วัตร 

ขันที่ 2 “สุนนัทา” ใสใบขนนุ ใบเงิน ใบทอง ใบนาก ใบรัก ดอกรัก ดอก

ดาวเรือง หญาแพรก วางเรียงตามทักษิณาวัตร จาํนวน 18 ใบ 

เปนเลขคู เมื่อหารดวย 2 เทากบั 9 ถือวาเปนเลขมงคลแกคูบาว

สาว 

ขันที่ 3 “สุจิตรา” ใสขนมจีน โดยปูใบตองรองถาดกอน แลวใสขนมจีน

ใหพนูถาด 
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ขันที่ 4 “สุชาดา” ใสหอหมก 4 หอ หอทับดวยใบตองสด 

4. เด็กสาวผูเชิญขันสินสอดทองหม้ัน 

5. ขาหมู ไก วุนเสน ขนมเปยะ ออย เหลาขาว ตนกลวย อยางละ 1 คู    

6. ขนมงาตัด ถั่วตัด ฟกแฟงเชื่อม ขนมจันอับ ขนมปลา อยางละ 2 ถาด  

7. ผลไม ไดแก กลวย สมโอ สมเขียวหวาน มะพราวออน อยางละ 2 ถาด 

8. ขนมเทียน กะละแม ขาวเหนียวแดง ขาวตมมัด อยางละ 2 ถาด 

9. ผาขาวสําหรับไหวผี 1 ชิ้น (ยาว 2 เมตร) 

                  เมื่อขบวนขันหมากของเจาบาวมาถึงบานเจาสาว ก็จะมีพิธเีชิญขันหมากโดยผูใหญ

ฝายเจาสาวมาเชิญขันหมากแลกเปล่ียนหมากพลูกัน ตอมาก็จะมกีารกัน้ประตูตางๆ  ของฝาย

หญิง ไดแก ประตูปา ประตูเงิน  ประตูนาก และประตูทอง กอนเขาบานกจ็ะมพีิธีถอดรองเทาเรียก

คาไถ และพิธปีลูกตนกลวยตนออย เมื่อลําเลียงของขันหมากเขาที่จัดเรียงเรียบรอยก็จะทาํการเจิม

ขันหมาก แลวทาํการตรวจนับสินสอด ตอมาทาํการไหวผีเรือน แลวทําพิธีรับไหว แลวจึงทําพิธีรด

น้ําสังข และทําพิธีปูที่นอนและสงตัวเขาเรือนหอ ในตอนเยน็ใกลหัวคํ่า เปนอันเสร็จพิธ ี โดยใน

ปจจุบันกน็ิยมที่จะจัดงานเล้ียงสมรสใหแกคูบาวสาวในชวงตอนกลางวันหรือตอนเย็นก็ได ข้ึนอยู

กับความเหมาะสมและความสะดวกเปนหลัก เมื่อแตงงานแลวฝายหญิงก็จะอยูที่บานของบิดา

มารดาของตนไปชวงระยะเวลาหนึ่ง แลวจึงยายไปอยูบานของฝายชาย โดยในชุมชนบานคงคา

เหนือในปจจุบันเมื่อแตงงานแลวก็ยงันิยมที่จะอยูบานบิดามารดา มากกวาที่จะแยกครัวเรือนไป 

สวนใหญจะแยกครัวเรือนไปเม่ือพีน่องมคีรอบครัวกันมากข้ึนและมลูีกหลานเพิ่มข้ึน บานปูยา หรือ

ตายาย เร่ิมคับแคบ จึงจะขยับขยายแยกครัวเรือนไปสรางบานที่อยูใหม 

 ตามความเช่ือของชาวมอญการสืบเชื้อสายของตระกูล จะสืบเชื้อสายตามหลัก

สายโลหิตจากพอเปนหลัก ผานไปยงับุตรชายคนโตและไลลงไปยังคนสุดทองตามลําดับ สวนลูก

สาวเมื่อแตงงานแลวก็จะถอืวาเปนคนละผีหรือเปนคนนอกตระกูลผีบรรพบุรุษ (ตระกูลผีเดิม) 

เนื่องจากจะตองไปนับถือผีของสามีแทน ดังนัน้เมื่อแตงงานแลวหากยงัอยูบานหลังเดิมก็ถือวาเปน

ส่ิงตองหาม ถาเกิดฝาฝนกถ็อืวาเปนการ “ผิดผี” ดังนั้น ผูหญิงเมื่อแตงงานแลวก็จะยายไปอยูบาน

ของสามี 
5.8 ความเชื่อและพิธีกรรมเกี่ยวกับการตาย 

           เมื่อมคีนถึงแกความตายเกิดข้ึนในครัวเรือน ชาวมอญกจ็ะจดัพิธีกรรมเกีย่วกับศพ

ของผูตายเพื่ออุทิศสวนกุศลใหแกผูตาย ดวยการประกอบพิธทีางพุทธศาสนา โดยการนมินต

พระสงฆ 4 รูป มาทําการสวดพระอภิธรรมที่บานผูตาย เมื่อในสมยักอน ก็จะมีการเชิญผูมีความรู
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มาอานหนงัสือตาง ๆ ไดแก พทุธประวัติ นิบาติชาดก ฯลฯ เพื่ออยูเปนเพื่อนศพจนครบกําหนดวัน

บําเพ็ญกุศลศพ  

            ในการต้ังศพผูถึงแกกรรมที่บานเพือ่สวดมนตบําเพ็ญกุศลใหแกผูวายชนม ตาม

ความเชื่อของชาวมอญนั้นมคีวามเชื่อวารางกายของคนเราน้ีเปนของเปรอะเปอนสกปรก

เหมือนกับผาข้ีร้ิวที่ใชในครัวซ่ึงไดหมกัหมมส่ิงสกปรกเอาไว เพื่อความสะอาดบริสุทธิ์ของคนดังนัน้

กอนที่คนเราจะฟงธรรมจากพระภิกษุสงฆซึ่งถือเปนมงคลสูงสุด จงึตองชําระลางรางกายใหสะอาด

หมดจดเสียกอนในเบ้ืองตน ซึ่งถือไดวาเปนหลักของความเช่ือที่นาํไปสูการปฏิบัติ ดวยเหตุนี้คนเรา

เมื่อตายจากไปแลวก็ควรทีจ่ะถูกปฏิบัติใหเปนเชนเดียวกันกับคนที่มชีีวิตอยู โดยในชวงกอนที่จะได

ฟงพระอภิธรรมนั้นจึงตองมกีารชําระลางส่ิงสกปรกออกไปจากรางกายของศพเชนกันเพื่อไมใหเปน

บาปแกผูตาย ในสมยักอนนั้นจะมีการอาบน้ําใหแกศพกันจริงๆ โดยทําการตมน้าํใสผงขมิ้นและใบ

สมปอย เมื่อน้ําอุนเยน็ลงดีแลวจึงอาบน้ําใหแกศพและอาบตามดวยน้ําสะอาดที่เตรียมไวตางหาก

อีกคร้ังหนึ่ง ซึง่ในปจจุบันนยิมใชการรดน้าํศพแทนการอาบน้าํใหศพ ตอเมื่อเช็ดตัวศพแหงดีแลวจึง

ทําการหวีผม ประแปง แตงตัวสวมเส้ือผาชุดใหม เรียกวา “ชุดโปงมอย” เปนกางเกงท่ีตัดจากผานุง 

หรือผาซ่ิน หรือผาขาว คลายกับกางเกงขากวย แตมีขากางเกงส้ันกวา โดยเอวกางเกงจะมีขนาด

สามสิบหกนิว้ เปากางเกงยาวหนึ่งคืบ ใชเชือกมัดเอวแทนเข็มขัด เวลานุงจะทบผาที่เอวเอาไว

ดานหลัง สวมเส้ือคอกลมแขนส้ันผาอก ใชเชือกผูกแทนกระดุมโดยกลับการใสเส้ือใหกับคนตาย

จากปกติคือเอาดานหนากลับไปไวดานหลัง สมยัหลังตอมาก็ไดมีการปรับวิธีการแตงชุดเส้ือผา

ใหแกศพ โดยการแตงชุดใหกับศพเหมือนกับตอนที่มีชวีิตอยู แลวจึงทาํการนุงหมผาขาวทับอีก

ชั้นหนึง่โดยขมวดทบปมมัดไปไวดานหลัง เมื่อแตงตัวใหกับศพเสร็จเรียบรอยแลวกจ็ะนาํ 

หมากที่ตําไวแลวหนึ่งคําใสทีป่ากศพพรอมกับใสเงนิปากผี ตอมาจึงทําพิธีมัดตราสังศพ โดยใน

อดีตนั้นจะทําการมัดเปน 4 เปลาะคือที่หนาผาก ที่แขนกับมือ ที่หวัเขา และที่เทา สวนในปจจุบัน

จะมัดตราสังเพียง 3 เปลาะเทานัน้ คือทีค่อ ที่มือและที่เทา โดยศพผูตายจะวางนอนอยูบนแครไม

ไผต้ังศพ ชาวมอญเรียกวา “โจงเหนะย” หรือ “เตียงชนะ” ซึ่งเปนปริศนาธรรมที่หมายถึง ผูที่จะชนะ

ไดอยางแทจริงคือผูทีห่ลุดพนแหงวัฏสงสารตามหลักธรรมของพระพุทธเจา คืออริยสัจ 4 เทานัน้ 

และยังแสดงใหคนที่มีชวีิตอยูไดเห็นวาถึงแมคนตายจะนอนอยูบนเตียงชนะ แตก็ไดแคนอนเทานั้น

ยังไมไดเปนผูชนะที่แทจริง โดยเตียงชนะทีไ่ดทําใชในพิธกีรรมมีลักษณะดังนี ้

           บุบผา ดีสุข (2541,น.172 -175) ไดทําการศึกษาถึงการทําเตียงชนะไวดังนี ้  เตียง

หรือแครนี้ทํามาจากไมไผผาซีกขนาดกวาง 2 นิว้ ยาว 4 ศอก 4 นิ้ว จาํนวน 2 อันวางขนานกนั แลว

นําไมไผผาซีกขนาดกวาง 2 นิว้ ยาว 1 ศอก 4 นิว้ จาํนวน 2 อัน วางดานบนปลายไมทัง้สองขาง

ดานละหนึง่อัน แลวทาํการมัดใหแนน โดยทําคราวไมนีจ้ํานวน 4 ชุด แลวนาํมาวางซอนกันสูงข้ึน
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เปน 4 ชัน้ ทาํการปูดวยไมไผสานหรือไมระแนงตามยาว จํานวน 8 อัน และทางขวางอีกจาํนวน 8 

อัน แลวผูกเสาไมไผสูง 8 กาํมา หรือ 6 ศอก ตรงมุมทั้งส่ีดานกับตรงกลางดานละหนึง่ตน โดยผูกไม

ไผสานหรือไมระแนงกับเสาทั้ง 6 ตน หลังคาหรือเพดานบานใชไมไผสานเปนแผนตะแกรงวางบน

เสาผูกใหแนนแลวปูทับดวยผืนผาขาว แขวนดอกไม ธงกระดาษสี ที่ตนเสากับเพดาน และส่ิงที่

สําคัญคือการแขวนพลูเกาจีบ กรรไกรหนีบหมากหนึง่เลม และแหวนหนึง่วง ซึง่ถูกผูกรอยดวยดาย

ดิบใหหางเปนระยะๆ หอยกันลงมา โดยผูกตรงกึง่กลางของเพดานหอยลงมาใหตรงกับอกหรือ

สะดือของผูตาย 

           สืบเนือ่งจากคนมอญเช่ือวา การนําโลงศพเขาบานเปนส่ิงที่ไมดี จึงมีคติความเชื่อ

ที่วาไมใหนําโลงศพเขาบาน เมื่อทําพิธีสวดครบ 7 วัน แลวจึงนําโลงศพมารออยูภายนอกบาน และ

ตอมาญาติผูทีถ่ึงแกกรรมกจ็ะชวยกันยกศพลงจากบานไปใสโลง แลวจึงแหศพไปทําพิธีเผาศพที่

ปาชา ตอมาเมื่อเมรุสรางเสร็จจึงไดนําศพไปประกอบพธิีปลงศพหรือเผาศพทีเ่มรุวัดคงคาราม เมือ่

เผาศพเสร็จเรียบรอย ก็จะทาํการเก็บอัฐิเถาถานที่เหลือไปลอยอังคารที่แมน้าํแมกลอง สวนกระดูก

ไปบําเพ็ญกุศลเจ็ดวันเสร็จแลว ก็จะนํากระดูกใสโกฏิไปบรรจุที่เจดียรอบกําแพงแกวดานนอก

โบสถ  ชาวมอญเชื่อการไดกระทําพิธกีรรมทางศาสนาที่ถูกตองตามนี้จะชวยลดความกลัวในเร่ือง

ภูตผีวิญญาณ  อันเปนการสงดวงวิญญาณของคนตายใหเดินทางไปในภพภูมิหรือทางที่ดี และเช่ือ

วาจะเปนการชวยใหผูตายไดไปไหวพระจุฬามณีในสวรรคชั้นดาวดึงส ตลอดจนการจัดพิธีกรรมนี้

เปนการชวยใหกําลังใจแกญาติพี่นองของผูที่ตายซ่ึงอยูในภาวะโศกเศราเสียใจ ไดคลายความทกุข

กังวลลงเกีย่วกับชีวิตหลังความตายของญาติพี่นองผูซึง่ถึงแกกรรม  

       ความเชื่อของชาวมอญที่เกีย่วกับพิธกีารจัดงานศพ 

   1.  ชาวมอญมีความเชื่อวา ศพที่ตายไมดี เชน ตายโหง  ญาติผูตายจะตอง

รีบนําศพทําการฝงศพที่ปาชาหรือทาํการเก็บศพไวที่โกดังใหแลวเสร็จภายในวันนัน้ ตอมาภายหลัง

นับได 3 ป จงึใหขุดกระดูกข้ึนมาทําพิธีเผา 

                                 2.  การฝงศพใหหนัศีรษะของศพชาวมอญไปทางทิศเหนือ ตามทีเ่ชื่อวาเปน

ทิศทีพ่ระพทุธเจา หันพระเศียรไปขณะที่พระองคทรงเสด็จดับขันธปรินิพพาน                 

                                 3. ถาศพตายดวยโรคระบาดติดตอ หรือเหตุผิดปกติจากธรรมดา เชน 

ทองรวง  โรคเร้ือน หรือถกูฟาผา โบราณจะใหฝงศพไวตลอดไป หามมใิหขุดข้ึนมาเผา 

                                 4.  หามเอาโลงศพข้ึนบนบาน เพราะถือวาโลงเปนของเสนียดจญัไร ยกเวน

แตจําเปนตองบรรจุศพลงโลง ก็ใหแกไขดวยวธิีดังนี้ ใหทําการตอโลงศพนอกเรือนบาน เมื่อเสร็จ

แลวใหเทน้าํสมปอยผสมผงขมิ้นจากกระบอกไมไผราดลางโลงศพ และลางตามดวยน้ําบริสุทธิ์จาก

กระบอกไมไผอีกคร้ัง แลวจึงโยนกระบอกไมไผทั้งสองทิง้ไป ตอจากนัน้จึงยกหีบศพข้ึนบนบานได 
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                                5.  ใหยกศพลงจากตัวเรือนบาน ไดเฉพาะทางทศิตะวันตก เทานัน้ โดยใหร้ือ

ฝาบานทางทศิตะวันตกออกแลวหยอนศพลงมา โดยทาํ “บันไดผี” ซึง่ทาํจากไมไผอันเล็กๆ โดยทํา

เปนบันไดคู คือ มี 4 ข้ัน 6 ข้ัน หรือ  8 ข้ัน นําไปพาดบริเวณที่จะนาํศพลง ตอเมื่อไดต้ังศพทีว่ัดเสร็จ

เปนทีเ่รียบรอยแลว จงึจะสามารถยกฝาบานข้ึนตีตะปูตรึงกลับคืนเขาที่ตามเดิมได  

 

      การปลงศพของชาวไทยเชื้อสายมอญ เปนกระบวนการในการประกอบพธิกีรรม

ใหแกผูวายชนมในชุมชนบานคงคาเหนือ 
 

1. ลกัษณะของการปลงศพ ต้ังแตในอดีตมาจนถึงปจจุบัน  จากการสัมภาษณ

ผูสูงอายุในชุมชน ทําใหสรุปไดวา ในการปลงศพของชาวไทยเชื้อสายมอญบานคงคาเหนือ จําแนก

ออกได 3 ลักษณะคือ 

                         1.1 การทําพิธีฝงศพ โดยนาํศพไปฝงในที่ดินบริเวณปาชา เมื่อมีผูถึงแกความ

ตายดวยเหตุทีไ่มดีตางๆ ที่โบราณหามมิใหเผาศพ ญาติพี่นองก็จะไปขุดหลุมฝงศพ และนําศพไป

ทําการฝงใหแลวเสร็จภายในวนันัน้ โดยไมตองทาํพิธีอ่ืนใด เพียงแตนิมนตพระ จาํนวน 4 รูป มา

สวดที่ปากหลุมศพและญาติผูตายถวายกระบุงกรวดน้ํา ก็เปนอันเสร็จพิธี ซึ่งในกระบุงก็จะใส

ขาวสาร พริก เกลือ หอม กระเทียม กบัของใชตางๆ โดยเชื่อวาผูตายจะไดนําไปใชในภพภูมิของตน 

                         1.2 การทําการฝงศพ หรือ เก็บศพไวในโกดังในเขตปาชา ตอมาเมื่อครบ

กําหนดเวลา จึงนาํกระดูกข้ึนมาทําพิธีเผาอีกคร้ังหนึ่ง  

                         1.3 การเผาศพ  แตกอนนัน้เมื่อยังไมมีเชิงตะกอน  กอนจะถงึกําหนดวันที่จะทาํ

การเผาศพ ญาติของผูที่ถงึแกกรรมก็จะตองจัดเตรียมฟน ถาน ทอนไม มาเตรียมไวใหพอเพียง เมือ่

ถึงกาํหนดวนัที่จะทําการเผาศพ ในชวงตอนสาย ผูที่อาวุโสและมีความรูในพิธีกรรมของหมูบาน ก็

จะไปจัดเตรียมที่เผาศพ ดวยการนําทอนไมขนาดใหญ ยาวประมาณ 2 เมตร จาํนวน 3 ทอน มา

วางเรียงตามยาวจากทิศเหนอืไปสูทิศใต ตอจากนัน้จึงนําทอนฟนขนาดยอมๆ ยาวทอนละ

ประมาณ .50 เมตร มาวางขวางตรงดานปลายทั้งสองดานและตรงกลาง ตอจากนัน้ ก็นาํทอนไม

ยาวและส้ันมาวางเรียงซอนสลับกันข้ึนไปเปนรูปส่ีเหล่ียมผืนผา สูงข้ึนไปประมาณ 0.50 ม. แลวจึง

นําโลงศพมาวางทับลงบนทอนฟน พรอมนําเศษไมขนาดเล็กวางสุมทับโดยรอบเพื่อเปนเช้ือไฟ  

แลวจึงทําการเผาศพ  ตอมาวัดคงคารามและชาวบานไดเล็งเห็นถึงความสะดวกและปองกนัการ

อุจาดขณะทําการเผาศพ  ตลอดจนเร่ิมมทีุนทรัพยมากข้ึน  จึงไดรวมกันบริจาคเงนิสมทบทาํการ

กอสรางเชงิตะกอนข้ึนมา  แลวเสร็จประมาณป  พ.ศ.  2470  
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2. ขนาดและลักษณะที่เผาศพ ในอดีตเชิงตะกอนโบราณวัดคงคาราม ถูกใชเปน

สถานที่ใชในการประกอบพธิกีรรมการเผาศพของชาวไทยรามัญ ต้ังอยูบริเวณเขตปาชาดาน

ตะวันออกของวัด ไดถูกใชงานอยางตอเนือ่งจนกระทัง่เมื่อวัดคงคารามไดกอสรางเมรุแบบเตาเผา

สมัยใหม ในบริเวณเขตวัดแลวเสร็จเรียบรอย จงึไดเลิกใชเชิงตะกอนโบราณ ต้ังแตนั้นมาจนถึง

ปจจุบัน  จากการเขาศึกษาในสถานที่จริงของผูศึกษาพบวา  เชงิตะกอนโบราณวัดคงคาราม ทํา

การกอสรางแบบกออิฐฉาบปูนโดยรอบ  ขนาดกวาง  1.68  เมตร  ยาว  2.12 เมตร  สูง  1.49  

เมตร  โดยตรงกลางเปนชองวางสําหรับวางศพขนาดกวาง  0.72  เมตร  สูงจากพื้น  1.26  เมตร  

และระหวางชองกลางมทีอนเหล็กวางพาดขวาง  จาํนวน  4 ทอน หางกนั 0.50  เมตร  โดยดานขาง

ของเชิงตะกอนทัง้สองดานจะมีรูกลมขนาดเสนผานศูนยกลาง  ขนาด  2  นิ้ว  ดานละ  3  รู  หาง

กัน  0.75  เมตร  เพื่อติดต้ังเสาไมสําหรับขึงสายสิญจนดานบน  เปนตาขายคลุม  อนึ่ง เชงิตะกอน

ถูกสรางบนฐานปูนรองรับขนาดกวาง  6.20 เมตร  ยาว  6.20  เมตร  สูง  0.80  เมตร 

3. องคประกอบของการเผาศพ   องคประกอบทีห่นึง่ คือเปนศพทีญ่าติพี่นองของ

ผูตายมีความประสงคที่ตองการจะทําการปลงศพโดยวิธเีผา ไมติดขัดขอกฎหมาย และตองไมขัด

กับขอหามที่โบราณของชุมชนชาวมอญ ที่ไดกําหนดหามไมใหเผาศพไว เชน เปนศพที่ตายโหงหรือ

ตายโดยอุบัติเหตุ หรือ เรียกวา “ศพตายไมดี” ศพเด็กทีอ่ายุไมถงึ 10 ป องคประกอบที่สอง คนทีท่ํา

หนาเผาศพซ่ึงในอดีตไมมีสัปเหรอ ดังนั้น จึงตองอาศัยผูที่เปนอาวโุสและญาติพี่นองชวยกันทาํการ

เผาศพ   โดยวัดคงคาราม มีสัปเหรอประจําวัดเมื่อประมาณสามสิบปที่ผานมานี้เอง เมื่อภายหลัง

จากสรางเมรุเผาศพแลวเสร็จลง องคประกอบที่สามคือ วัสดุอุปกรณที่ใชในการเผาศพโดยพืน้ฐาน

ไดแกฟน ถาน ไมขีดไฟ น้าํมันกาด ดอกไมจันทน ทอนไมไผ ทอนเหล็กสําหรับใชกระทุงหรือพลิก

ศพขณะเผาศพ  และน้าํใสกระปองเตรียมไวสําหรับราไฟและดับไฟ ประการสุดทายคือพระสงฆ 

ญาติและผูที่มารวมงาน  ในการบําเพ็ญกศุลศพใหแกผูที่ถงึแกกรรม  
4. วธิีการเผาศพ 
        4.1  ขัน้ตอนการเตรียมการ  ในอดีตนั้น กอนที่จะยกศพลงจากบานทางดาน

ทิศตะวนัตก ผานบันไดผีลงไปยังพื้นดินนัน้ จะตองเอาหนิมาต้ังเปนเสา 3 เสา แลวใหนาํหมอไปต้ัง

ไวบนเสาใสขาวสุกและถานที่ติดไฟ หรือฟนจุดไฟใสลงในหมอ ปลอยใหไฟดับไปเอง เพื่อคติธรรม

วาคนตายไปแลว แมจะมคีนนาํของมาใหถงึใกลตัว ก็ไมสามารถหยิบจับถือเอาประโยชนไหกบั

ตนเองได  ในการจัดขบวนแหศพไปยงัปาชา ก็จะใหบุตรหลานและคนในครอบครัวชวยกนัถือของ

นําขบวนขณะเคล่ือนศพไปยงัปาชา ดังนี ้กรอบรูปภาพผูตาย กระถางธูป ถาดใสเส้ือผาของใชกบั

กระจกเงาหน่ึงบาน โดยเดินตามกันไปตามลําดับ ตอมาก็เปนเหลาพระสงฆเดินจับสายภูษาโยง

นําหนารถเข็นศพ ตามดวยคณะดนตรีแหศพ และพระสงฆนัง่อานพระอภิธรรมอยูบนรถดานหนา
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ของโลงศพ 1 รูป สวนเณรที่บวชหนาไฟซ่ึงเปนลูกหลานผูตายก็จะยืนเกาะโลงศพอยูบนรถดาน

ทายของโลงศพ สวนญาติพี่นองก็จะชวยกันเข็นรถและเดินตามคลอกันไป ระหวางที่เคล่ือนศพไป

ปาชาโดยรถเข็นศพนัน้ ก็จะมีคนลวงหนาไปตมน้ําใหเดือดจนแหงแลวทุบหมอทิ้ง เพื่อเปนคติธรรม

วารางกายของคนเรานัน้ เมื่อเกิดข้ึนมาแลวมีอยู แตเมือ่ตายไปไมเหลืออะไร เปรียบไดกับน้ําที่ตม

เดือดแลว กย็อมระเหยแหงหายไป  

        ขบวนแหศพที่นาํศพมาเผายังปาชานั้น จะมีคนตีกลองสองหนาใหจังหวะและมี

คนเปาปปากบานนําขบวน  เมื่อมาถึงปาชา ญาติพีน่องก็จะเขาไปชวยกนันําโลงศพมาวางพกัศพ

ยังศาลา  ตอจากนั้นพระสงฆก็จะทําการสวดมาติกาบังสุกุลอุทิศสวนกุศลแกผูวายชนม  เจาภาพ

ถวายจัตุปจจยัไทยธรรมเรียบรอย  บรรดาญาติ ๆ ก็จะชวยกนัแบกโลงศพข้ึน เดินวนทวนเข็ม

นาฬิการอบเชิงตะกอนจํานวน 3 รอบ เมื่อครบแลว จึงยกโลงศพข้ึนไปวางไวบนเชิงตะกอน  ผู

อาวุโสที่เปนผูนําจะทาํการจุดธูปบอกขออนุญาต แลวจึงทาํพธิีเซนไหวโดยนาํถาด “เปงฮะเมาว” 

คือขาวปนโรยน้ําตาล ใสในกระทง จาํนวน 3 กระทง และน้ํา 1 แกว  วางขางเชิงตะกอนแลวบอก

กลาวใหผูตายมาด่ืมกนิเปนคร้ังสุดทาย  ตอมาก็ทาํการเปดฝาโลง  ทุบลูกมะพราวที่ปอกเตรียม

เอาไว  ใหน้าํมะพราวไหลลงลางหนาศพและโดยรอบรางศพ  แลวใชมีดหมอทีบ่รรจุคาถาอาคมทํา

การตัดดายสายสิญจนที่ผูกมัดตราสังขศพเอาไว  ใหขาดออกจากกัน ตอมาทําการดึงชายเส่ือที่ปู

รองศพในโลงใหศพเอียงตะแคงขาง  แลวนําทอนฟนทอนใหญ ๆ วางทับดานบนเพือ่กันศพลุกงอ

ตัวข้ึนมา กอนที่จะเร่ิมทาํพธิีกรรมในการเผาศพแตละครั้ง  ผูที่ทาํหนาทีเ่ปนหัวหนาจะบริกรรม

คาถาเพื่อกาํกบัหรือสะกดวญิญาณ และกลาวคําขอขมาลาโทษตอผูตายถึงความจําเปนที่ตอง

ลวงเกินตอรางกายของผูเสียชีวิต  ขณะทาํการเผาศพ  เชนตองใชทอนเหล็ก ลําไมไผกระทุงเพื่อให

ชิ้นสวนรางกายของศพแยกจากกนัเปนช้ินเล็ก ๆ ใหงายตอการเผาไหม การพลิกกลับศพ  หรือซึ่ง

บางคร้ังอาจตองนาํช้ินสวนออกมาหั่นหรือสับ 

                          4.2  ขั้นตอนการเผาศพ  พระสงฆผูเปนประธานจะทําการจุดไฟเผาศพเปน

ลําดับแรก ตอมาก็เปนเหลาพระสงฆ คนเฒาคนแกของชุมชน และติดตามดวยญาติที่นองที่มา

รวมงานก็จะทยอยกันเขามาไหวศพและวางธูปพรอมดอกเนียม “ นอมกาวอะเร่ิด”  ภายหลังตอ

มาถึงไดมีดอกไมจันทน  คนเผาศพก็จะเรงไฟใหแรงลุกโชนข้ึนโดยการเติมทอนไมฟนและถาน

ตลอดเวลา เมื่อไฟลุกดีแลวญาติพี่นองก็จะหักยอดกิ่งหวาหรือกิ่งไมที่มีกานจุมน้ําพรมไปที่กองไฟ 

พรอมทั้งรองบอกใหคนตายรีบหนีไฟปา พอเปนพิธีตามความเชื่อพื้นบาน  และขณะเดียวกันก็จะ

ทําการโยนผาราไฟ โดยการใหคนมวนผาขาวเปนกอนผา แลวโยนขามกองไฟใหอีกคนหนึ่งรับโยน

สลับไปมาสามครั้ง อันหมายถึงปริศนาทางธรรม เพื่อใหคนพิจารณา ถึงความบริสุทธิ์ของจิตใจ

เปรียบไดกับผาขาว  สวนไฟที่ลุกโชนอยูนั้นเปรียบไดกับกิเลสของมนุษย ดังนั้น บุคคลใดที่มีจิตอัน
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บริสุทธิ์แลว ไฟแหงกิเลสก็ไมสามารถที่จะทําลายผูนั้นไดการเผาศพโดยปกติทั่วไปเร่ิมต้ังแตบาย

สามโมงเย็นเปนตนไป  ใชเวลาประมาณ  2  ชั่วโมง  ยกเวนบางศพท่ีเผายากจะตองใชเวลาเนิ่น

นานออกไป  ข้ึนอยูกับสภาพลักษณะของแตละศพ 

                           4.3  เมื่อการเผาศพเสร็จเรยีบรอย  ญาติของผูตายจะชวยกนัเก็บกระดูกกอง

เปนรูปรางคน โดยใชไมไผที่ผาเปนช้ินเล็ก ๆ  ยาวประมาณหน่ึงคืบจํานวนสองชิ้น  ทําการคีบ

กระดูกที่เหลือจากการเผา โดยเลือกชิ้นทีม่ีลักษณะสมบูรณ มาวางกองกนับนใบโพธ์ิ  จาํนวน  9  

กอง ๆ ละ 7 ชิน้ โดยนัยยะวาใหผูตายกลับมามีรางกายที่ครบสมบูรณอีกคร้ัง   ในขณะนั้นพระสงฆ

จํานวนส่ีรูปกจ็ะทาํการสวดมนต  ตอจากนั้น  ญาติคนหนึง่ทาํการผูกผาขาวบางโดยปลายขางหนึ่ง

ผูกไวที่คอ  ใชมือจับปลายผาทัง้สองขางยืน่ไปดานหนา  ญาติคนอ่ืนกจ็ะนาํกระดูกทัง้หมดที่เก็บไว

มาวางใสตรงกลางในผาขาวบางแลวกน็ําขันน้ําที่ใสสมปอยและผงขมิ้นทีเ่ตรียมไวมาเทลางกระดูก

ใหสะอาด  โดยคนทีถ่ือผาขาวบางกจ็ะแกวงผาไปมา ซึง่เปนการสอนในลักษณะทีว่า “เนื้อไมไดกิน 

หนงัไมไดรองนั่ง แตกระดูกแขวนคอ” ตอมาทกุคนก็จะชวยกนัพรมน้าํอบน้าํหอมทีก่ระดูก แลวจึง

บรรจุกระดูกลงในโกฏิที่เตรียมไว  เพื่อนํากลับบานไปทําบุญอุทิศสวนกุศลอีกคร้ัง  ซึง่กอนที่จะ

กลับบานญาติทุกคนก็จะนาํธงกระดาษสีที่ตัดฉลุเปนรูปตุกตา รูปปลา หรือตัดมัดจีบเปนรม พรอม

นําธูปเทยีนไปจุดไหว ณ ขางเชิงตะกอน ชาวมอญเชื่อวา เพื่อใหคนตายไดนําไปไหวพระจุฬามณี

ในสวรรคชั้นดาวดึงส  ตามความเช่ือพื้นบานที่วาคนตายทกุคนตองไปไหวทานสวนกระดูกและเถา

ถานที่ยงัคงหลงเหลืออยู กข็นนําไปกองไวตามบริเวณที่กําหนด  ข้ันตอนสุดทายคือการทําความ

สะอาดเชิงตะกอนใหสะอาดเรียบรอย เปนอันเสร็จพิธีกรรม 

4.4 การทาํพธิีฉลองพระ คือ พธิีทาํบุญอุทิศสวนกุศลใหแกผูตาย โดยจะทาํ

ในเวลาประมาณตีหาของวนัรุงข้ึนถัดจากวัดเผาศพ โดยการนําพระพทุธรูปมาทาํพธิีฉลอง  และ

ถวายวัดเปนการอุทิศสวนกศุลใหแกผูตาย พรอมกับเคร่ืองบริวารใสในถาด เชน ธงกระดาษทีตั่ด

เปนรูปตางๆ ผูกเชือกหอยติดอยูกับปลายไมไผปลายธงที่เหลาใหขนาดเล็กตรงบาง และดัดใหโคง

งอลงบาง รูปที่ตัดบนกระดาษสีทีน่ิยมตัด เชน ปลา คน จระเข ตุกตา ล้ินทะเล ธง รม ฯลฯ สวนโกศ

บรรจุกระดูกของคนตายก็ตองนาํมารวมในพิธีดวย เมือ่พรอมแลวกน็ิมนตพระ 4 รูป มาทําพิธี

สวดอะเนกะชา กอนทําพิธตีองเตรียมถาดโลหะ 1 ใบ ใบโพธิ์ที่ใชเก็บกระดูกผูตาย 7 ใบ หญา

แพรก 7 กาํ ๆ ละ 7 กิง่ เหรียญสตางค 7 เหรียญ ขาวทพิย 49 กอน เทียน 49 เลม เมื่อพรอมเพรียง  

ญาติๆ ก็จะผสมน้ําปูน ขมิน้ และน้ําในถาด จากนั้นญาติ 7 คน ทัง้ชายและหญิงถอืเหรียญสตางค

คนละ 1 อัน เมื่อพระสวดทกุคนจะเร่ิมเคาะเหรียญในถาดไปเร่ือยๆ เมื่อพระสวดจบหนึง่กพ็รอมกัน

ปลอยเหรียญทั้ง 7 เหรียญ   ลงในถาดใหมีเสียงดัง เมื่อข้ึนอีกจบหนึง่ ก็ลดจํานวนเคาะเหรียญไปที

ละ 1 คนจนครบ 6 คร้ัง ข้ึนคร้ังที่ 7 แลวจึงรวมเหรียญทัง้ 7 อัน ใหคนๆ เดียวเคาะ เมื่อสวดจบจึง
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ทําการปลอยเหรียญพรอมกนัทีเดียว แลวนําเหรียญทัง้ 7 อันถวายพระพรอมของที่เตรียมไวสําหรับ

ถวายพระ ก็เปนอันเสร็จพิธ ี สวนน้าํในถาดโบราณเช่ือกันวาเปนยา นยิมนาํมาทาตามรางกายที่

เจ็บปวย เชื่อวาสามารถรักษาการเจ็บปวยโรคตางๆ ได 

                    5.9 ประเพณีการโกนผมไฟของชาวไทยเช้ือสายมอญ ซึ่งเปนวัฏจักรแหงการ

เร่ิมตนชีวิตของคนไทยเชื้อสายมอญ ซึง่ในอดีตนั้นเมื่อการแพทยยงัไมเจริญและประกอบกับความ

ยากลําบากในการเดินทางไปโรงพยาบาลในอําเภอโพธาราม  หญิงชาวมอญที่ต้ังทองและเมื่อถงึ

ครบกําหนดคลอด ตองอาศัยการแพทยด้ังเดิมที่อยูคูกบัชุมชนโบราณมาโดยตลอดในการทาํคลอด 

คือ หมอตําแยพื้นบานในชุมชน   เมื่อเด็กไดคลอดออกมาปลอดภัยแข็งแรง หมอตําแยก็จะตัดสาย

สะดือและนํารกไปฝงยงัหลุมดินที่ขุดมาถมที่ต้ังเปนเตาสําหรับการอยูไฟของมารดาเด็ก  ปจจุบันนี้

ผูที่ต้ังทองจะไปคลอดที่โรงพยาบาลกันทุกคน ผมไฟ คือผมของเด็กแรกเกิดเด็กต้ังแตอยูในทอง

ของแม เนื่องจากความเชือ่ชาวมอญมาแตโบราณวาผีมอญสวนใหญแลวจะหวงผมมาก ดังนั้น 

การที่จะโกนหรือตัดผมเด็กคร้ังแรกนั้นจําเปนที่จะตองทาํใหถกูตองตามพิธีกรรม มิฉะนัน้จะเกิด

การผิดผีหรือเกิดการอัปมงคลข้ึนแกตัวเด็กได  ขอกําหนดในเร่ืองการโกนผมไฟของชาวมอญ 

                        1. เมื่อคนในตระกูลผีเดียวกัน มีคนตายเกิดข้ึน หามมิใหโกนผมไฟลูกหลานในป

นั้น ตองรอใหพนปใหมไทยไปเสียกอนจึงจะทาํพิธีได 

                        2. ถาเกิดการตกคางไมไดโกนผมไฟ ลูกชายลูกสาวข้ึนมา แลวตอมาผูเปนแมเกดิ

ต้ังทองข้ึนมาอีก กห็ามมิใหโกนผมไฟ ตองรอใหคลอดลูกคนที่ต้ังทองกอน  

                        3.   เดือนทีน่ิยมในการโกนผมไฟคือเดือนส่ีถงึเดือนหก และเดือนสิบสอง 

                        4.  หามตัดหรือโกนผมไฟของเด็กทิ้งทัง้หวัโดยเด็ดขาด ในเมื่อยงัไมไดทําพิธโีกน

ผมไฟ 

                        5. ขณะที่ยงัโกนผมไฟไมไดนั้น ตองเก็บรักษาผมไฟ ไวโดยการทาํดังนี้คือ ปลอย

ไวอยางนัน้  เก็บไวเปนผมเปย หรือ เปนผมจุก 

                   การโกนผมไฟของเด็กชาวไทยเชื้อสายมอญในชุมชนบานคงคาเหนือ ยังยึดหลักตาม

แบบของโบราณ ที่ชาวมอญในแถบลุมแมน้ําแมกลองปฏิบัติสืบทอดกันมา ดังนี ้

                        1. การโกนผมไฟแบบมีพธิีสงฆ  เมื่อกอนถงึวนังานหน่ึงวนั ผูทีม่คีวามรูในการ

ทําอาหารมอญที่ประกอบการเล้ียงผีในชมุชน จะมายงับานงาน แลวต้ังเตาสามเสาเร่ิมลงมือทาํ

ขนมดวยการทอด หรือตม แลวแตตระกูลผี สวนแมครัวก็จะเตรียมอาหารเล้ียงพระและคนที่มา

ชวยงานในวันรุงข้ึน สวนเจาของบานก็เตรียมจัดสถานที่ในการเล้ียงพระบนบานและเล้ียงแขก

ดานลางใหเรียบรอย รวมถงึของประกอบพิธีตางๆ เชน ขนมทอด ผลไม ของที่ตองใชจําเพาะของ

แตละตระกูลผี ที่หมอขวัญ ที่จะตองใชในการประกอบพิธี เรียกวา “พิธีฮะบะห” เมื่อถึงวันรุงข้ึนใน
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ตอนเชา ตรงเชิงบันไดทางข้ึนหนาบาน จะปูเส่ือลําแพนผืนใหญ ต้ังหมอดินใบใหญ หรือ “หมอ

ทะนน” ใบแรกเปนหมอน้าํที่ใสใบสมปอยและผงขมิน้ สวนหมอใบที่สอง นัน้จะใสน้ําสะอาดไว 

ดานขางก็จะวาง พานที่ใสชดุแปงเคร่ืองของหอม มีดพรา ขวานเสียม หินลับมีดไว เพื่อเปนเคล็ดให

เด็กวา เมื่อเติบโตก็จะไดเปนผูที่ขยนัทํามาหากินและมีความรูเฉียบคม ผูทําพิธีก็จะเรียกใหพอแม

ของเด็กตักน้าํลางมือใหกับปูยาตายายในตระกูลผีกอน โดยตักน้าํในหอใบที่หนึ่งกอน แลวจึงตัก

น้ําในหมอใบที่สอง และปะพรมตามดวยน้ําอบน้าํหอม ข้ันตอมา จึงใหพอแมตักน้ําอาบใหแกลูก

ตามลําดับที่หนึ่งและสองของหมอดิน เพื่อลางส่ิงไมดีออกจากตัวเด็ก ตอมาผูที่เปนแมเด็กตักน้าํรด

ที่มือสามีใหลางมือดวยน้าํใบสมปอยและตามดวยน้ําบริสุทธิ์ กเ็ปนอันเสร็จพี ตอมาเมื่อพระสงฆ

จํานวน 9 รูปเดินทางมาถงึ ก็จะทาํพธิีตักบาตรเล้ียงพระ เมื่อพระเจรญิพระพทุธมนตและพระปริตร 

อยูก็จะเรียกใหพอแมเด็กอุมลูกเขาไป พระทานก็จะใชกรรไกรขลิบผมเอาเปนเคลด็พิธี ตอมาขณะ

เมื่อพระกาํลังฉันขาว หมอขวญัก็จะเร่ิมทาํพิธี ดวยการ โดยการสวดคาถาและคํากลาวเรียกขวัญ

ใหกับตัวเด็ก จํานวน 3 คร้ัง ในแตละคร้ังก็จะใชไมไผ คลายคันเบ็ดผูกเชือกยาวประมาณ 1 ศอก ที่

ปลายเชือกผูกแหวนผีประจําตระกูลและหมากพลูหนึ่งคําผูกติดเอาไว โดยทาํการยกคันไมวนไป

รอบๆ ใหปลายเชือกที่มีหวัแหวน วางลงบนจานของเซนไหวแตละจานจนครบรอบจานที่ใสของเซน

ไหว ซึ่งจัดเรียงไวตรงกลางระหวางหมอขวญักับตัวเด็กทีพ่อแมอุมอยู เมื่อสวดจบครบแตละรอบก็

จะใหพอแมจบัแหวนไปวางเจิมบนหัวเด็ก เมื่อหมอขวญัสวดจบแลว ผูที่เปนแมเด็กจะใชผาขาว

คลุมหัว มือสองขางถือชายผาเดินลงไปยงัญาติๆที่มาชวยงาน ญาติๆ ก็จะรับขวญัเด็กดวยการให

ของหรือเงนิ โดยใสเขาไปในชองของผาขาวที่แมของเด็กถืออยู เมื่อพระฉันเสร็จ ทําพิธีกรวดน้าํ

เรียบรอยกเ็ปนอันเสร็จพิธี ตอจากนัน้ก็เล้ียงอาหารใหแกบรรดาญาติพี่นองทีม่ารวมงาน 

                        2. การโกนผมไฟแบบสะดวก คือ กระทําในลักษณะที่ถือเอาความสะดวกและ

ประหยัดเปนหลัก มีวธิีการดังนี้คือ เมื่อไดกําหนดวนัตามโบราณแลว เมื่อถึงกําหนดวนัโกนผมไฟ 

ตอนเชาวันทําพิธี เมื่อเตรียมพื้นที่ลานดินหนาบานเรียบรอย ก็จะทําการปูเส่ือลําแพนผืนใหญ ต้ัง

หมอดินใบใหญ หรือ “หมอทะนน” ใบแรกเปนหมอน้าํที่ใสใบสมปอยและผงขมิน้ สวนหมอใบที่

สองนัน้จะใสน้าํสะอาดดานขางกจ็ะวางพานที่ใสชุดแปงเคร่ืองของหอม มีดพรา ขวาน เสียม หิน

ลับมีดไว เพื่อเปนเคล็ดใหเด็กวาเมื่อเติบโตก็จะไดเปนผูที่ขยนัทํามาหากินและมีความรูเฉียบคม 

ตอมาก็ลงมือโกนผมเด็ก ตอจากนั้น จึงใหพอแมตักน้ําอาบใหแกลูกตามลําดับที่หนึ่งและสองของ

หมอดิน เพื่อลางส่ิงไมดีออกจากตัวเด็ก และประพรมเคร่ืองแปงของหอมใหแกลูก เปนลําดับแรก 

ตอมาก็ใหแมกับพออุมลูกใหตัวเด็กอยูเหนือกองมีด พรา เพื่อเปนเคล็ดดังกลาวมาขางตน  

5.10 ทําบุญตรุษ  ตรุษ ซึ่งแปลความหมายไดวา การมีความยินดีที่ชีวิตไดผานพน

อุปสรรคตางๆ มาไดครบป เหมือนกับการผานพนปเกา และการยางเขาสูปใหมที่จะมาถึง โดยชวง
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ตรุษจะมีระยะเวลารวม 3 วัน คือเร่ิมต้ังแตวันแรม 14,15 คํ่า เดือน 4  หรือวันส้ินปเกา ถึงวันข้ึน 1 

คํ่า เดือน  5  ถือวาเปนวันข้ึนปใหม โดยในชวงวันแรกเปนวันจาย ที่ครัวเรือนไปตลาดจับจายซ้ือ

ของมาเตรียมไวทําบุญตกบาตร ในวันที่สองและวันสุดทาย โดยในอดีตจะมีการละเลนกันตาม

ประเพณี ชายหนุมหญิงสาวในหมูบาน  ก็ไดมีโอกาสที่จะไดแตงตัวนุงหมกันสวยงามอยางเต็มที่ 

เหมือนกับการที่จะไดประกวดประชันกัน  หนุมสาวทั้งในหมูบานและนอกหมูบานที่มาเที่ยวหากัน 

ก็ไดมีโอกาสพบปะพูดคุยเกี้ยวพาราสีกัน  ผูสูงวัยในปจจุบันไดเลาวาในสมัยที่ตนเปนหนุมนั้น ยังมี

การเลน รําโทน รํามะนา สะบามอญ เพลงฉอย พวงมาลัย ผีสาก ฯลฯ แตในปจจุบันคงเหลือเพียง

แคการทําบุญที่วัดเทานั้น สวนการละเลนงดไปนานแลว 

                 5.11 วันสงกรานต เปนวนัที่เปล่ียนจุลศักราชใหม โดยพระอาอาทติย จะโคจรยาย

จากราศีมนียางเขาสูราศีเมษ มีชวงระยะเวลาในการเคล่ือนยายสามวนั โดยโบราณจะเรียกวันแรก

วาเปนวนัมหาสงกรานตหรือพระยาวนั วนัตอมาวันที่สองเรียกวา“วันเนาว” สวนวนัที่สามเรียกวา

“วันเถลิงศก”  เปนวันที่เปล่ียนจุลศักราชเปนปใหมในวนันี ้  ในสมัยโบราณจนถงึปจจุบัน กอนหนา

ถึงวนัสงกรานตสองถึงสามวนั ชาวไทยเช้ือสายมอญที่อยูในหมูบานชุมชนบานคงคาเหนือ กจ็ะพา

ลูกหลานออกไปที่วัดกอนเปนลําดับแรก เพื่อไปชวยกันทําความสะอาดเจดียที่บรรจโุกฏิกระดูกของ

บรรพบุรุษของตนเอง ที่ต้ังเรียงรายอยูโดยรอบโบสถ ดวยการถอนหญาที่ข้ึนอยูรอบๆ ฐานเจดีย หิว้

กระปองน้ํา พรอมแปรง ไปทําการขัดลางเจดียใหสะอาดเรียบรอย หรือบางคร้ังกท็าํการทาสีเจดีย

ใหม ต้ังแตยอดเจดียจนถงึฐานเจดีย ทําการเปล่ียนทรายในกระถางธปู เติมน้ําในแจกันต้ังดอกไม  

ชวงสงกรานตนี้เปนระยะเวลาท่ีเด็กๆ ต้ังตารอคอยใหถึงวนัสงกรานตเร็วๆ เนื่องจากอยากจะได

เลนน้าํสงกรานตกันใหสนกุสนาน เมื่อถึงวันที่12 เมษายน  แตละครัวเรือนก็จะทาํขาวแชกนั  เพื่อ

นําไปถวายพระที่วัดในวันรุงข้ึน บางบานกจ็ะทาํการสรางบานสงกรานตข้ึนที่ลานหนาบานเพื่อเปน

ที่จัดเล้ียงบูชาเทวดา เรียกวา “บานสงกรานต” อาหารที่เล้ียงก็คือ ขาวแช  โดยขาวแชทีท่าํนี้สวน

หนึง่กท็ําเผ่ือแจกเพื่อนบานและเหลือไวเล้ียงญาติมิตรทีเ่ดินทางมาเยีย่มเยยีนที่บานเชนกัน 

นอกจากการทาํขาวแชที่บานแลว กย็ังมกีารนัดทําขาวแชที่ศูนยกลางของหมูบานของแตละ

หมูบานดวย  

                   ตอนเชาข้ึนของวนัที่ 13 เมษายน    ชาวไทยรามัญบานคงคาเหนือ ก็จะไปทาํบุญใส

บาตร บริเวณที่ลานตนจันทน โดยผูทาํบุญจะตักบาตรพระพทุธที่กลางลานแลวก็จะไปยืนเขาแถว

ที่ทางเดินริมถนน ที่ลอมโดยรอบขอบลานตนจันทนเปนทวิแถวยาวตลอดรายทาง เมื่อไดเวลาพระ

ก็จะเร่ิมออกเดินรับบิณฑบาตจากดานประตูดานใตแลววกข้ึนถนนริมน้ําและตรงกลับ เขาซุมประตู

ดานเหนือกลับเขาสูเขตวัด และสวนในวันที่ 14 เมษายน ก็ทาํบุญตักบาตรที่ลานตนจันทน

เชนเดียวกนักบัวันแรก  
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                   สวนวันที ่ 15 เมษายน นั้นจะกลับมาตักบาตรที่ศาลาตักบาตรดังเดิมและมีการแสดง

พระธรรมเทศนาหนึง่กัณฑระหวางทีพ่ระกาํลังฉันขาวบนศาลาการเปรียญ  ซึ่งในปจจุบันนี้  ทีว่ัด

คงคาราม กย็งัคงมีการทาํขาวแชจัดเล้ียงคนที่มาทาํบุญตักบาตรอยูเชนเดิมในอดีตที่ลานตนจันทน  

ขณะภายหลังเสร็จพิธีทาํบุญตักบาตรแลว สวนกําหนดวันสรงน้ําพระนัน้ วัดก็จะประกาศกาํหนด

วันใหชาวบานรับทราบในวันนั้นวา วัดไดกาํหนดวนัใดเปนวนัสรงน้ําพระในปนัน้  โดยจะกําหนด

เปนปๆ ไป ข้ึนอยูกับความเหมาะสม และเพื่อไมใหตรงกับวัดอ่ืน  ซึง่ในวนัสรงน้ําพระนัน้ ในตอน

ชวงเชาพอแมก็จะพาลูกหลานไปทาํพิธีชกับังสุกุลกระดูกบรรพบุรุษที่เจดียบรรจุกระดูก โดยมพีระ

จํานวน 4 รูป มานั่งสวดทาํพิธใีห ตอจากนั้นก็จะพาลูกหลานไปจุดธปูเทียน กราบไหวพรอมปกธง

กระดาษรูปตางๆ ที่ขางเจดียบรรจุกระดูก และนําน้ําอบเคร่ืองหอมประพรมที่เจดียโดยรอบ ตอมา

ก็พากันไปสรงน้ําพระพทุธรูปที่ศาลาคุณเทิก ดานใตของศาลาการเปรียญ ซึ่งวัดไดนําพระพุทธรูป 

องคเล็กๆ จากหอสวดมนตมาต้ังเรียงไวบนชั้นไม ใหคนไดสรงน้ําพระพุทธรูปกนั ตอจากนัน้ กจ็ะ

กลับบานไปทาํพิธีรดน้ําดําหัวใหกับผูสูงอายุในครัวเรือนและในหมูบานดวย โดยจัดดอกไมธูป

เทียน ส่ิงของสักการะ และน้ําอบน้ําหอมใสโตะพาน เดินทางไปกราบไหวพรอมใหน้ําหอมกับทาน

ผูสูงอายุของหมูบานที่บานของทาน  จากนั้นทานผูสูงอายกุ็จะใหศีลใหพร ก็เปนอันเสร็จพิธี 

ภายหลังจากการเล้ียงพระฉันเพลแลว ผูใหญในหมูบานก็จะมาชวยกันจัดเตรียมความเรียบรอยใน

เร่ืองหองและรางน้ําสําหรับพธิีสรงน้าํพระอีกคร้ัง คร้ันถึงชวงเวลาประมาณบายสามโมงก็จะเร่ิมพธิี

สรงน้ําพระ โดยการนมินตพระลงมาทีห่องสรงน้าํที่สรางข้ึนชั่วคราวดวยการปกไมข้ึนส่ีตนแลวเอา

จีวรลอมโดยรอบเปดชองทางเขาสําหรับพระเดินเขาไปได ตอจากนั้น กรรมการวดัที่คอยกําหนด

ข้ันตอนก็ชวยพระสงฆรูปนัน้ เปล่ียนจากการครองผามาเปนการนุงผาอาบน้ําฝน เมื่อเรียบรอย 

กรรมการวัดกจ็ะใหสัญญาณโดยการการตะโกนข้ึนวา “เท” ผูเฒาคนแกชายหนุมหญิงสาว และ

เด็กๆ ก็จะตักน้ําในกระปองที่เตรียมมา โดยอาจผสมน้าํอบน้าํหอมดวยก็ได เทลงไปบนรางน้าํ ซึง่

เปนรางไมขนาดกวาง 6- 8 นิว้ ต้ังโครงไมดานลางรองรับและวางตัวรางดานบนใหเอียงลาดลงไป

ยังหองสรงน้ําพระ ผูใหสัญญาณ กจ็ะใหสัญญาณเปนระยะๆ ไป จนกระทัง่พระทานองคนั้นสรงน้ํา

เสร็จ พระรูปใหมก็จะมาสรงนํ้าตามลําดับตอกันไปจนหมดวัด เมื่อพระทานสรงน้าํเสร็จและครอง

ผาเปนที่เรียบรอยก็จะเดินข้ึนไปยังศาลาการเปรียญเพื่อรอพระรูปหลังที่กําลังสรงน้ําอยู ระหวาง

ทางเดินข้ึนศาลานัน้ คนเฒาคนแกที่อยูสองขางทางก็จะเอาน้ําหอมน้ําอบพรมไปที่เทาของพระ   

ตลอดทางจนถึงบันไดข้ึนศาลาการเปรียญ เมื่อสรงน้ําเสร็จแลวก็ทาํพิธีขมาสงฆบนศาลา ตอมา

พระสงฆก็จะอนุโมทนา และเจริญพระพุทธมนต เพือ่เปนสิริมงคลแกผูที่มารวมพิธีสรงน้ําพระและ

อุทิศสวนกุศลใหแกบรรพชนและส่ิงศักด์ิสิทธิท์ี่เคารพนับถือของชุมชน ตอจากนัน้เด็กนอยหนุมสาว
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ก็เลนสาดน้าํประแปงกันพอสมควรทั้งในเขตวัดและที่ชายแมน้าํจนถงึเยน็จึงเลิก เปนอันเสร็จส้ิน

พิธีสรงน้ําพระในชวงวนัสงกรานตของปนัน้ 

5.12 ทําบุญเทศกาลเขาพรรษา ในชวงเทศกาลเขาพรรษา วันพระข้ึน 15 คํ่า และ

แรม 1 คํ่า เดือนแปด ก็จะมีพิธีการทําบุญตักบาตรเปนประจําทุกป ในอดีตแตละวัดในเขตลุม

แมน้ําแมกลองเมื่อทําบุญตักบาตรและพระฉันเชาเสร็จแลว พระภิกษุสงฆแตละวัดก็จะตองมารวม

ทําสังฆกรรมในพิธีการปวารนาตัวเขาพรรษา และแสดงความเคารพตอพระครูบาอาจารยซึ่งไดส่ัง

สอนถายทอดทั้งความรูและภูมิธรรม ใหแกพระที่มีพรรษานอยกวาในชวงตลอดพรรษาที่ผานมา ณ 

ที่วัดคงคาราม ตลอดทั้งเปนการไดพบปะกันและไดถายทอดขอความตางๆ ที่คณะผูปกครองของ

คณะสงฆนิกายรามัญจังหวัดราชบุรี ตองการเผยแพรออกไป เนื่องจากในอดีตนั้น วัดคงคาราม ได

ถูกต้ังวัดเปนศูนยกลางของการปกครองนิกายรามัญและไดยกเลิกในภายหลังตอมา เมื่อมีการ

จัดระบบทางการบริหารของคณะสงฆข้ึนมาใหม  ในวันแรกชาวบานก็จัดสํารับกับขาวนําไปถวาย

พระภิกษุสงฆไดรวมกันฉันเพลที่ศาลาการเปรียญวัดคงคาราม และวัดก็ไดจัดใหมีการหลอเทียน

จํานําพรรษา พรอมกับจัดใหมีมหรสพ เชน ลิเก ภาพยนตรกลางแปลงฉายใหชม โดยจัดเปนงาน

ประจําปตลอดมาจนบัดนี้ 

        5.13 ทําบุญเทศกาลออกพรรษา เมื่อถึงเทศกาลออกพรรษา คือในวันข้ึน 15 คํ่า 

เดือน 11 ในตอนเชาที่วัดจะมีการทําบุญตักบาตร เมื่อทําบุญตักบาตรเล้ียงพระเรียบรอยแลว ใน

อดีตจะมีพิธีการชักพระพุทธ พระสงฆตามลําแมน้าํแมกลอง โดยมีเรือยาวจากวัดและทองถิ่นตางๆ 

มารวมกันทําพิธีชักพระ โดยมีข้ันตอน ดังนี้คือ ชาวบานวัดคงคารามซ่ึงเปนวัดศูนยกลางของชน

ชาวมอญในแถบลุมแมน้าํแมกลอง จะเอาเรือขนาดใหญประดับประดาดวยธงทวิ ราชวัตร ฉัตร 

และธง ใหสวยงาม แลวตอมาก็จะนิมนตพระพทุธรูปองคขนาดใหญโดยมีขบวนแหนําลงไปสูเรือ 

ไปประดิษฐฐานอยูบนเรือทีต่บแตงเอาไว เรียกวา เรือองค แลวนิมนตพระภิกษุสงฆลงเรือองคดวย

เปนจํานวนมาก กับมีเรือเครื่องมหรสพพณิพาทยราชตะโพนติดตามเรือองค เมื่อจัดเรียบรอยแลว

ปลอยเรือองคและเรือมหรสพไปตามลําแมน้ําแมกลอง จนกระทัง่ถงึระหวางตําบลคลองขอยและ

ตําบลคลองควาย ตอจากนั้น เรือยาวจากถ่ินบานและวัดตางๆ กพ็ายลงไปรับชกัเรือองคและเรือ

มหรสพข้ึนมาอยางสนุกสนาน มกีารรองรําทาํเพลงแหเรือ และเลนเพลงตางๆ ตามประเพณี

พื้นบาน นอกจากน้ียังมีการ เลนสาดน้าํกนัอยางร่ืนเริงอีกดวย เมื่อเรือยาวชักเรือองคข้ึนมาถงึหนา

วัดคงคารามแลว กห็ยุดชักเรือองคและเรือมหรสพ ตอจากนั้น บรรดาเรือยาว เรือพาย เรือแจว ก็

จัดแขงขันเรือกันข้ึนระหวางกันเปนที่สนุกสนาน ซึง่เปนที่นาเสียดายวา พธิีนี้ไดเลิกจัดไปนานแลว 

เมื่อพระฉันเชาเสร็จเรียบรอยแลว ก็จะมกีารเทศนาธรรม เรียกกนัวา “เทศพระมาลัย สามธรรม

มาสน” ตอจากนัน้ ก็เปนการเทศมหาชาติ หรือ มหาเวชสันดรชาดก โดยแตละหมูบานมอญในเขต
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อําเภอโพธาราม จะเปนเจาของกัณฑเทศ เร่ิมต้ังแตกัณฑทศพร เร่ือยไปจนถงึนครกัณฑ โดยจะจบ

เวลาประมาณตีส่ีของเชาในวันรุงข้ึน  

5.14 ประเพณีตํานานทุคคตะ หรือ “แมงปลายเติกขะตะ” โดยชาวมอญในชุมชน 

จะออกเสียงเปน “ตุก-กะ-ตะ ซึ่งคนเฒาคนแกในหมูบานคงคาเหนอืไดเลาเร่ือง ตํานานทุคคตะ 

โดยยอวา ในพุทธกาลคร้ังที่ สมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจา  ทรงพระนามวา กัสสป นั้น ณ หมูบาน

แหงหนึง่ในเมอืงพาราณสี ไดมี สองตายายทีม่ีฐานะยากจนเข็ญใจ  ไดอยูอาศัยกนัตามลําพงัใน

กระทอมทายหมูบาน  ทั้งสองตายายนี้เปนผูทีม่ีความเช่ือมั่นและศรัทธาในพระพทุธศาสนาอยาง

แรงกลาตลอดมา  แตเนื่องดวยยากจนเข็ญใจ จึงไมมีทรัพยในการทําบุญเหมือนชาวบานคนอ่ืน

เขา ตอมา ในหมูบานไดกําหนดการจัดงานเล้ียงพระข้ึนมา และเปดใหชาวบานในหมูบานไดจอง

พระ เพื่อรับเปนเจาภาพในการถวายภัตตาหาร ดวยความต้ังใจวาดวยที่ตัวเองก็แกมากแลว จะ

ตายวนัตายพรุงก็ไมรู  จงึคิดวาโอกาสที่จะทําบุญเล้ียงพระสักคร้ังหนึง่ก็เหลือนอยลงเต็มที จงึ

ตัดสินใจวากอนที่จะตายลงไป ก็ขอใหไดเล้ียงพระสักหนึง่รูปเพื่อไดเปนอานิสงสผลบุญตอไปใน

ภายภาคหนา จึงไดไปจองรับพระเปนเจาภาพรูปหนึง่ กอนจะถงึวนัที่จะตองไปรับพระมาเล้ียง

ภัตตาหารที่บานตนนัน้ สองตายายก็ออกไปรับจางคนในหมูบานเพื่อหาเงนิ แตก็ไดมาเพียง

เล็กนอยยังไมพอเพยีงในการนําไปซื้อหาของมาเล้ียงพระได ในชวงฤดูนั้นชาวนาเก็บเกี่ยวขาวเสร็จ

พอดี เมื่อชาวนาเก็บเกีย่วขาวใสยุงฉางเสร็จเรียบรอยแลว ก็ปลอยนาพักทิง้ไป ดวยความต้ังใจมัน่

ของสองตายายที่อยากทําบุญเปนอยางมากแตก็ยากจนเข็ญใจ จงึไดพากนัไปเก็บเมล็ดขาวเปลอืก

ที่หลุดรวงอยูในแปลงนา เมือ่ไดมาแลวก็มาตําเปนขาวสารเตรียมหงุขาวไวเล้ียงพระในตอนเชามืด

ดวยอานิสงสอันเปนความต้ังใจของสองตายายและจิตอันเปนกุศลที่แรงกลายิ่ง  ไดรอนไปถึงพระ

อินทรที่อยูบนสวรรคชั้นดาวดึงส  พระอินทรไดตรวจดูดวยญาณของพระองค  เห็นถึงความศรัทธา

ของสองตายาย  จึงไดเหาะลงมาเนรมติใหขาวปลาอาหารที่มีอยูนอยนิดนัน้กลายเปนอาหารอัน

อุดมสมบูรณเพียบพรอม  และกล่ินหอมของอาหารนัน้ไดลอยฟุงไปทัว่หมูบาน  ชาวบานเมื่อได

กล่ินหอมก็เดินตามมาดูและไดซักถามสองตายาย  สองตายายกเ็ลาใหฟงตอมางานบุญประเพณี

การเล้ียงพระของหมูบานแหงนั้นจึงไดกระทําสืบตอกันมาโดยมิไดขาด 

       การจัดงานทุคคตะ ของชุมชนชาวมอญบานคงคาเหนือ จะทําการเล้ียงพระเฉพาะใน

ปที่มีเดือน  8  สองหน  กอนถงึวนัทีก่ําหนดประมาณ  1  เดือน  ทางวัดคงคาราม  ก็จะประกาศ

แจงใหชมุชนในหมู  2,3,7  ไดแจงกับทางวัดวาจองรับพระกี่รูป  โดยปกติธรรมเนยีมโบราณจอง

พระไดครัวเรือนละหน่ึงรูปเทานัน้  แตในปจจุบัน ก็ไดผอนคลายในเรื่องการจํากัดจํานวนพระลง 

เนื่องจากเหตุผลหลายประการและทายสุดตองการใหชาวบานไดทาํบุญรวมกัน เมื่อครบวันก็ปด

การรับจองพระ ทางวัดโดยเจาอาวาสก็จะไปนิมนตพระตามวัดตางๆ มาใหครบกับจํานวนพระท่ี
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ชาวบานจองไว กอนวนัเล้ียงหนึ่งวันพอแม ญาติพีน่องในครัวเรือน กจ็ะชวยกันเตรียมบานเรือนให

สะอาด จัดสถานที่เล้ียงพระ ทําการต้ังโตะหมูบูชาปูเส่ือจัดเตรียมอาสนะ  เตรียมอาหารคาวหวาน  

และจตุปจจัยไทยธรรม  ไวใหพรอม 

        เมื่อถงึวนัเล้ียงพระทุคคตะ ในตอนเชาเวลาประมาณ 06.00  น.  แตละครัวเรือนก็จะ

สงตัวแทนของครัวเรือนไปรับพระทีว่ัด เมื่อพระทัง้หมดที่ไดรับกิจนมินตไวแตละวดัมาพรอมเพรียง

กันแลว คณะกรรมการวัดกจ็ะดําเนนิการจับสลาก ดวยการเขียนช่ือเจาของบานทีจ่องพระใสไวใน

ขัน ใบใหญ ตอมาก็นมินตใหพระแตละวดัเขาจับสลากทีละรูป จนครบจํานวนพระทั้งหมดทีว่ัดได

ไปนิมนตมา ขณะเดียวกนันัน้   ครัวเรือนเมื่อไดพระรูปใดครบตามจํานวนที่จองไวแลว ผูมารับพระ

ก็จะนาํพระไปยังบาน ในอดีตนั้นกจ็ะเดินนําตามกนัไปบานพรอมกับลูกศิษยวัด ในปจจุบัน การรับ

พระนัน้ถาใกลวัดก็เดินไป ถาอยูหางก็นมินตใหข้ึนรถจักรยานยนตไป หรือข้ึนรถยนต ไปตามแต

ความพรอม  เมื่อไปถึง  เจาบานกน็ิมนตพระข้ึนบานแลวก็ ทําการถวายน้ํารอนน้าํชาใหทานไดฉัน 

ขณะเดียวกนัพระและเจาของบานก็จะไดสรางความคุนเคยกันสักครูหนึ่ง เนื่องจากอาจเปนพระ

ที่มาจากวัดอ่ืนหรือเปนพระบวชใหมที่อยูตางหมูบาน ตอจากนัน้เจาภาพกท็ําการจุดธูปเทียนบูชา

พระรัตนตรัย ตอมาจึงทําการกลาวสมาสงฆ และทาํการอาราธนาศีล  เมื่อพระใหศีลจบเจาของ

บานกับลูกหลาน ก็จะยกนําอาหารคาวหวานและผลไมมาวางไวเตรียมถวาย ตอมากน็ํากลาว

ถวายขาวพระพุทธ หลังจากนัน้จึงกลาวนําถวายและถวายภัตตาหารตอพระตามลําดับ เมื่อพระ

ฉันเสร็จเรียบรอยก็จะทําการถวายเคร่ืองไทยจตุปจจัยไทยธรรม  พระก็สวดใหพรแกญาติโยมทุก

คนที่มารวมทาํบุญ พรอมกับทาํพิธกีรวดน้ํา ขณะเดียวกนัเจาบานก็จะเล้ียงขาวลูกศิษยวัดที่ตาม

พระมา พรอมแจกเงนิเปนน้าํใจ ถือวาเปนลูกหลานไดมีเงินซ้ือขนมกนิ  ตอจากนัน้กน็ําพระสงกลับ

ถึงวัดเปนอันเสร็จพิธีเล้ียงทคุคตะในปนั้น 
5.15 การเลี้ยงผีเจาพอหรือผีประจาํหมูบาน  
บานคงคาเหนอืจะมีพิธเีล้ียงผีประจําหมูบาน หรือ เรียกกันวา “ศาลเปยจุ” หรือ “ศาล

เจาพอเทศ” เปนประจําทุกป ในชวงเดือน 6 วนัเล้ียงผี เรียกวา วนัออกศาลเจา กอนถึงวนัจัดเล้ียง

หนึง่วนัคนในหมูบานกจ็ะมาชวยกันทาํความสะอาดสถานที่ดานนอกและดานในบริเวณศาลพรอม 

เปล่ียนผาสีทีผู่กประดับศาลใหมใหเรียบรอยสวยงาม ซึ่งในสมัยกอนจนถึงปจจบัุน จะมีตัวแทน

ชุมชนเปนคนเดินบอกบุญเร่ียไรเงินตามบานเพื่อที่จะไดมารวมทําบุญกัน เงนิที่ไดมาก็จะนาํไปใช

ในการจัดซื้อของมาจัดเล้ียงผี ถวายพระ และเปนคาดนตรีปพาทยมอญ ที่จาํเปนตองใชบรรเลง

ประกอบพิธกีารรําผีและเขาทรงของคนทรง ที่ผีตางๆ ในหมูบานที่มารวมกนิเล้ียงผีในวนันัน้ จะเขา

คนทรง ในการบอกบุญคร้ังนี้ผูเร่ียไรก็จะทําหนาที่ในการบอกกําหนดนัดหมายและวันเวลา ใหกับ

ชาวบานทุกคนไดรับทราบ และเชิญชวนใหมารวมงานพิธีเล้ียงผีประจําหมูบาน ในปนั้น 
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          เมื่อถึงตอนเชาของวันเล้ียงผี ก็จะทําการจัดสถานท่ี ปูอาสนะสงฆ เมื่อพระสงฆ

มาถึงครบจํานวน 9 รูป แลวก็เร่ิมพิธีทําบุญตักบาตร เล้ียงพระสงฆ เมื่อแลวเสร็จก็จะเจริญพระ

พุทธมนต ชาวบานที่มารวมพิธีก็จะกรวดน้ําอุทิศกุศลผลบุญใหบรรพบุรุษและสรรพวิญญาณที่อยู

ในหมูบาน เมื่อพระสงฆเดินทางกลับแลว ผูที่มารวมพิธีก็จะรับประทานอาหารรวมกัน ซึ่งเปนการ

อันเสร็จพิธีทางสงฆในชวงเชา พิธีกรรมในชวงบาย จะเร่ิมประมาณบายโมงเศษ  โดยผูที่มารวมพิธี

จะพรอมกันทําการจุดธูปเทียน ดอกไม ไหวผีประจําหมูบาน  วงพิณพาทยมอญก็จะบรรเลง เพลง

ตลอดเวลา คนทรงหรือ “โตง” ก็จะทําพิธีเชิญผีใหมารับเคร่ืองเซนไหวตางๆ ที่ศาล โดยการจุด

เทียนบอกกลาวแกเจาพอ เจาแม ใหเชิญมารับเคร่ืองเซนบวงสรวงตางๆ  จะมีผูนําพิธีซึ่งเรียกวา 

“โตง” ทําการกลาวเชิญผีเจาพอลงมา หรือ มาเขาประทับ และก็จะรายรําทาที่กําหนด  เมื่อเจาพอ

ลงมาประทับทรง ผูเขารวมพิธี ในขณะนั้นก็จะถือวาตนเองเปนลูกหลานทุกคน ก็จะสอบถามถึง

เร่ืองราวความเปนไปตางๆ ของหมูบาน เชน ฝนตกตองตามฤดูกาลหรือไม การทํามาหากินไดผลดี

หรือไม การเจ็บปวยของคนในครอบครัวจะหายปวยหรือไม ตอมาก็จะเปนการรายรําตามจังหวะ

ดนตรีที่บรรเลงคลอไป ขณะที่เจามาประทับทรงนั้นก็จะแจกอาหารขนม ผลไมตางๆ ใหแก

ลูกหลาน ลูกบาน ที่มารวมงานกินดวย บางคร้ังก็จะมีผีอ่ืนๆ มาเขาประทับคนท่ีอยูในพิธีเพื่อบอก

กลาวขอคับของใจหรือความตองการใหคนในหมูบาน หรือใหบอกไปยังลุกหลาน ก็พบเห็นอยูบอย 

พิธีจะเลิกเมื่อเวลาประมาณ 6 โมงเย็น และในชวงนี้ผูที่ไดรับบนบานไวเมื่อปที่ผานมาและประสบ

ผลสําเร็จตามที่บนบานไว ก็จะเขามาถวายเคร่ืองเซนไหวและรวมรําผี   จวบจนใกลเย็นผีก็จะกลับ

ออกจากการประทับทรง พิธีกรรมการรําผีประกอบในงานเล้ียงผีประจําหมูบานก็เปนอันส้ินสุดลง 

เมื่อเวลาโดยประมาณ 6 โมงเย็น 

         การจัดพธิีเล้ียงผีประจาํหมูบานนี้จัดข้ึนเปนประจําทุกปมิไดขาด เพื่อความ

เปนสิริมงคลแกหมูบาน ในการขอให “เจาพอเทศ”  ซึง่เปนผีประจําหมูบาน ไดชวยคุมครองดูแล

หมูบานและลูกหลาน ใหมีความสุขสงบและมีความเจริญในปตอไป ซึ่งถือไดวาเปนงานบุญรวมกัน

ของคนในหมูบานทั้งหมูบาน  และเปนการแสดงถึงความเคารพตอส่ิงศักด์ิสิทธิ์ของชุมชน  

 
6. วิถีความเชื่อการนับถือผีและพิธีกรรม 
 
                  กลุมนักวิชาการไดพยายามสืบคนยอนกลับไปในอดีตกาล วาในคร้ังอดีตกาลนัน้  

มนุษยในสังคมยุคบุพกาล(Primitive society)นั้น มีความคิดความเช่ืออยางไรในส่ิงที่เปนธรรมชาติ 

หรือความเชื่อในเร่ืองจิต วิญญาณและส่ิงล้ีลับทัง้หลาย ตอมาความเชื่อเหลานี้ไดถูกมนุษยใน

สังคมพัฒนาข้ึนมาตามลําดับ จนกลายเปนลัทธิความเช่ือและศาสนาในปจจุบัน ผลจากการศึกษา
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ก็พบวามีแนวคิดซึ่งไดรับการยอมรับในวงการวิชาการของตะวันตก โดยไดมกีารศึกษาไวหลาย

แนวทางแตที่ไดรับการยอมรับกันในชวงแรก คือจากผลการศึกษาของ จอหน ลุบบ็อค (John 

Lubbock) ทีก่ลาววาในยุคแรกๆ วิวฒันาการทางความคิดของมนุษย เร่ิมตนต้ังแตแรกนั้น ยงัไมมี

แนวความคิดทางศาสนา(Atheism) คร้ันตอมาเมื่อมนษุยไดเร่ิมนับถอืธรรมชาติวาเปนส่ิงศักด์ิสิทธิ์

แลว ศาสนาจึงไดเกิดข้ึนตามมาในภายหลัง  (ธน ูแกวโอภาส,2542,น.8,อางจาก จอหน ลุบบ็อค)  

ภายหลังตอมา อี.บี.ไทเลอร (E.B. Tylor) ไดมีการเสนอแนวคิดใหม ที่หกัลางแนวคิด

เดิม จอหน ลุบบ็อค วาไมถูกตอง  โดยไดนําเสนอผลการศึกษาคนควาประกอบกับหลักฐานทาง

โบราณคดีสรุปไดวามนษุยนั้นมีความเช่ือในเร่ืองวิญญาณวาวิญญาณมีอยูจริง ทัง้ในส่ิงที่มชีีวิต

และส่ิงที่ปราศ จากชีวิต ความเชื่อนั้นไดปรากฏข้ึนต้ังแตแรกเร่ิมของการเปนมนษุย กาลตอมา

มนุษยก็ไดพฒันาพิธกีรรมที่เกีย่วของกับความเชื่อในเร่ืองวิญญาณ จากรูปแบบงายๆ โดยเพิ่ม

ความซับซอนเขาไปมากข้ึนตามลําดับของกาลเวลา จนกลายเปนอารยธรรมของสังคมมนษุยและ

ไดพัฒนาโครงสรางจนกลาย เปนองคกรทางศาสนาในปจจุบัน โดยปจจุบันนี้แนวคิดของไทเลอร 

ไดรับการยอมรับจากสังคมเปนอยางมากตอมาเมื่อศตวรรษที่ 20 ผลจากการศึกษาของไทเลอร ก็

ไดรับการสนับสนุนจากนักโบราณคดีที่คนพบหลักฐานทางโบราณคดี โดยยนืยนัวาความเช่ือใน

เร่ืองของการมอียู ของวิญญาณในสังคมมนุษยยุคแรกนัน้เกิดกอนลัทธิการเคารพบรรพบุรุษ และ

เปนเหตุปจจัยใหเกิดลัทธิการเคารพบรรพบุรุษตามมาในภายหลัง โดยเปนความเช่ือของมนุษย ใน

เร่ืองของการมอียูของวิญญาณบรรพบุรุษ ที่ไดตายจากไปแลวหรือชีวติภายหลังการตาย ซึ่งความ

เชื่อนี้ไดแพรหลายอยูในสังคมมนุษย ในชวงของสังคมยุคแรกๆ  

ระบบความเช่ือในเร่ือง การนับถือผีวิญญาณของบรรพบุรุษของคนไทยเอง นัน้ ก็มี

ปรากฏอยูเชนเดียวกับสังคมอื่น นับแตอดีตสืบมา โดยพบวามีมาแตคร้ังสมัยกรุงสุโขทัย ที่มกีาร

นับถือผีปู ยา ตา ยาย ซึง่เปนบรรพบุรุษที่ตายไปแลว แตยังไมไดไปเกิด  ยงัคงวนเวียนอยูตาม

บานเรือน เปนผีบาน ผีเรือน ที่คอยปกปองคุมครองบุตรหลาน โดยเชื่อวาผีบรรพบุรุษเหลานี ้ เปน

ส่ิงศักด์ิสิทธิท์ีจ่ะตองมีการเซนไหวอยูเปนประจํา (ดนยั ไชยโยธา,2551,น. 47) 

สังคมไทยในปจจุบันมีลักษณะเปนพหุสังคม ที่มีความหลากหลายทางดานเช้ือชาติ

และเผาพนัธุ ดังนัน้ชนกลุมนอยแตละชนชาติจึงมีความเช่ือ วิถีวฒันธรรม ขนบธรรมเนียมประเพณี 

และศาสนาทีน่ับถือแตกตางกนัออกไป แตทั้งนี้ โดยหลักการของคําส่ังสอนหรือกรอบอันเปนแบบ

แผนแหงการปฏิบัติของผูคนในสังคม ซึ่งในทุกหลักการนัน้ ตางตองการและมุงประสงคตอ

เปาหมายที่จะใหทุกผูคนในสังคมทกุระดับไดกระทําแตความดี ละเวนส่ิงในอันที่จะกอใหเกิดการ

เบียดเบียนตอตนเองและผูอ่ืนโดยรวม  ดังนัน้ วฒันธรรมและพิธีกรรมในการนับถือผีบรรพบุรุษ

ของชาวมอญ จึงเปนความเช่ือของชนชาวมอญที่ตองการใหลูกหลานของคนในตระกูล ไดกระทํา
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แตการอันเปนส่ิงที่ดี เกิดความยึดมัน่ในเร่ืองของความกตัญูกตเวที ตอบรรพบุรุษที่ไดลวงลับไป

แลว อันนํามาซ่ึงความสามัคคี เอ้ือเฟอแบงปนระหวางกันภายในตระกูล และในระดับสังคม ซึ่ง

เปนผลที่ติดตามมาตอมาในภายหลัง 

ความเชื่อในเร่ืองการนับถือผีของชาวมอญ ในอดีตเมือ่คร้ังที่ต้ังถิน่ฐานอาศัยอยูใน

เมืองมอญ (สุธีรา เผาโภคสถิตย,2537,น.177-178,อางจากสุเอ็ด คชเสนี,2534,น.60-66) ไดศึกษา

ถึงสาเหตุของการนับถือผีของชาวมอญ พบวา ชาวมอญมีความเชือ่ในเร่ืองวิญญาณและการนับ

ถือผีมาต้ังแตอดีตในสมัยพทุธกาลเปนตนมา และยังคงดํารงการนบัถือผีมาจนถงึปจจุบัน โดยผีที่

ชาวมอญนับถอืนี้มีเร่ืองเลาสืบตอมา ถงึสาเหตุของการนับถือผีของชาวมอญวา ในสมัยพุทธกาล

นั้น ไดมีเศรษฐีที่มีฐานะรํ่ารวยคนหนึ่ง ตอมาเศรษฐีคนนี้ไดเกิดมเีมยีนอยข้ึนมาและมีลูกกับเมีย

นอย ทาํใหเมยีหลวงเกิดความอิจฉา จงึไดวางแผนและฆาลูกของเมียนอยจนตาย  เมื่อตางฝายได

ตายลงไปแลว ก็ยังคงผูกพยาบาทตอกนัอยางแรงกลา โดยขณะที่ฝายใดเปนผีอยูนั้นก็ไดไปกินลูก

หรือไปฆาลูกของอีกฝายหนึ่งสลับกันไปมาทกุภพชาติ จนทายสุด ฝายทีเ่ปนมนษุยอยูในขณะนั้น 

ไดหนีไปเขาเฝาพระพุทธเจาทูลขอใหทรงโปรดชวยเหลือ พระพุทธองคไดทรงพิจารณาถึงเหตุและ

ความเปนไปแลว จึงไดตรัสเทศนาใหทั้งสองฝาย  ไดทราบถงึโทษแหงการจองเวรซึ่งกันและกัน  

คร้ันทั้งสองฝาย  ทีเ่ปนมนษุยกับนางผีไดสดับฟงพระธรรมเทศนาแลว ก็ไดมีใจหลุดพนจากการ

จองเวรตอกนั ภายหลังตอมา นางผีก็ไดไปอาศัยอยูกับนางที่เปนมนษุย และไดชวยเหลือแนะนําใน

การประกอบอาชีพใหแกนางมนุษยกับชาวบาน จนเกิดความเจริญรุงเรืองมั่งค่ังในทรัพยสมบัติ 

ตอมาเมื่อชาวเมืองใกลไกล ไดทราบเหตุทีม่าแหงความเจริญจึงไดหันมานับถือผีตามกันมา นับแต

นั้นมา  

6.1 ประเภทของผีหรือสิ่งศกัด์ิสิทธิท์ี่ชาวมอญนบัถือ  เมื่อคร้ังอดีต ในสมัยที่

มอญไดต้ังเปนอาณาจักรมอญปกครองดินแดนบริเวณตอนกลางของพมากอนที่จะตกเปนเมืองข้ึน

ของพมา ในป พ.ศ. 2300 นั้น ชาวมอญนับถือผีหรือส่ิงศักด์ิสิทธิ์ตามความเชื่อ โดยจําแนกไดเปน 

3 กลุม ดังนี้คือ 

           1. ผีมะพราว เปนผีที่ชาวมอญที่อาศัยอยูในแควนเมืองพะสิม หรือ“พาแซม” นับ

ถือ โดยในแควนนี้มีหวัเมอืงรวมได 32 หัวเมือง หรือเรียกกันวา “มอญเต้ิง” ผูที่นับถือจะเอา

มะพราวแหงทัง้ลูกที่มีลักษณะสมบูรณและจะตองมหีนวดมะพราวที่ติดอยูดวย นําผาแดงและผา

ขาวมาผูกไว แลวนาํไปแขวนไวที่หวัเสาเอกของบาน โดยคนในบานตองชวยกนัดูแลรักษาไมให

หนวดมะพราวหลุดรวง หรือเมื่อมะพราวเกิดงอกข้ึนมา  จะตองทําการหาลูกมะพราวใหมมาแขวน

ทดแทนลูกเดิมที่จะตองถูกเปล่ียนออกไป 
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                       2. ผีผา คือผีที่ชาวมอญในแควนเมืองหงสาวดี หรือ พะโค หรือ เปยะกู ซึ่งมหีวั

เมืองข้ึนตอแควน 32 หวัเมือง หรือเรียกมอญพวกนี้วา “มอญเตียะ”  มอญพวกนี้จะนับถือตอผีผา 

ซึ่งประกอบไปดวยชุดผานุงหมของฝายชายและฝายหญิงอยางละ 1 ชดุ โดยมีรายละเอียดดังนี้คือ 

ผานุงของผูชายและผูหญิงอยาง 1 ผืน  เส้ือผูชายสีขาวแบบแขนยาวผาอก 1 ตัว ผาสไบสีขาวกับสี

แดง อยางละ 1 ผืน และแหวน 1 วง 

                       3. ผีกระบอกไมไผ หมายถงึ ผีที่ชาวมอญในแควนเมืองสะเทิม ซึ่งมหีัวเมืองข้ึน

ตอแควนถึง 32 หวัเมืองเชนเดียวกับทั้งสองแควน หรือเรียกมอญกลุมนี้วา “มอญญะ”  มอญพวก

นี้นับถือผีกระบอกไมไผ   โดยการนําไมไผลําขนาดเล็ก มาตัดเปนปลองยาวพอประมาณใหมีขอ

ปลองอยูตรงสวนดานลาง จาํนวน 7 อัน เติมน้ําจนเต็มแลวใสใบหวาลงไปกระบอกละ 1 ใบ นาํไป

แขวนไวทีเ่สาเอกของบาน คนในบานตองดูแลรักษาไมใหกระบอกไมไผผุร่ัว น้ําในกระบอกแหง  

หรือใบหวาเนาเปอย ถาพบวาส่ิงใดชํารุดหรือพรองลงไป คนในบานจะตองรีบจัดหามาเปล่ียน 

แกไข เพิ่มเติมใหเรียบรอย  

6.2 ความเชือ่เรื่องผี หรือ “อะลก”  ของชาวมอญลุมแมน้าํแมกลอง     ในเขต

พื้นที่อําเภอโพธารามและอําเภอบานโปง นัน้สืบเนื่องตอมาจากคร้ังเมื่ออาศัยอยูในเมืองมอญ 

หลังจากมอญตกเปนเมืองข้ึนของพมาแลว ไดอพยพหนีภัยสงครามเขามาอาศัยอยูในไทย และได

นําเอาความเชื่อในดานพทุธศาสนา วัฒนธรรม ตลอดจนการนับถือผีกับพิธกีรรมตางๆ ติดตามเขา

มาดวย ทัง้ยงัไดสืบสานวิถีแหงความเช่ือกบัการดําเนนิวถิีชีวิต มาจนถึงปจจุบัน ถงึแมวาจะมกีาร

ปรับเปล่ียนไปบางตามบริบทแวดลอมทางสังคม  ซึ่งจากการศึกษาถึงที่มาของความเชื่อ ในการนับ

ถือผีบรรพบุรุษของชาวมอญในเมืองไทยเมื่อภายหลัง พบวามีความตางกนักับความเชื่อของชาว

มอญ เมื่อคร้ังอาศัยอยูในเมืองมอญ (กาญจนา ชนินาค,2543, น.73 อางจาก วิธรู บัวแดง,2537, 

น.4) ไดกลาวถึงที่มาของผีบรรพบุรุษของชาวมอญในภาคกลาง ยืนยนัถงึเร่ืองเลาวา เปนผีกระเหร่ี

ยงที่ลอยน้าํมา มีคนมอญนํามาเล้ียงแลวมีโชคลาภ  กลายเปนความนิยมแพรหลายในบรรดาคน

มอญ ในทางกลับกนัการเล้ียงผีประเภทนี้มีขอปฏิบัติมากมาย บางคร้ังก็กอใหเกดิปญหาในการ

ปฏิบัติเกิดการผิดพลาดไดงาย อาจยกเลิกไมนับผีตอไป ก็ทําได โดยการนําเคร่ืองหมายของผี หรือ

กระบอกผีไปทิ้งใหไหลไปตามแมน้าํ    

                   โดยสรุปความเชื่อเร่ืองผีที่ชาวมอญลุมแมน้ําแมกลองนบัถือ  ต้ังแตอดีตเมื่อมาต้ังถิน่

ฐานจนถงึปจจุบัน แบงผีที่ชาวมอญนับถือออกเปนประเภทหลักได 2 ประเภท ดังนีคื้อ 

               1. ประเภทผีดี หรือ ผีที่เปนคุณ คือประเภทของผีทีใ่หการคุมครองดูแล ปกปอง

รักษาครัวเรือนของชาวมอญ ชวยใหเกิดความเจริญรุงเรืองในชวีิต ในดานการทํามาหากินก็

กอใหเกิดความอุดมสมบูรณ และชวยใหอยูเยน็เปนสุข แตในบางคร้ังก็อาจใหโทษไดเชนกนั เมื่อผู
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ที่นับถือทาํผิดตอกฎหรือขอกําหนดตางๆ เชน ไมเคารพตอผี หรือไมจดัเล้ียงผีตามธรรมเนียม โดย

สามารถจําแนกผีดีออกไดเปน 3 กลุมหลัก ดังนี ้

                            1.1  ผีบรรพบุรุษ หรือในภาษามอญเรียกวา “อะลกฮอยห” คือวิญญาณของ

บรรพบุรุษของแตละตระกูลที่ตายไปแลว แตเชื่อวายงัไมไดไปเกิด ยังคงวนเวยีนอยูที่บานเรือน 

คอยคุมครองดูแลลูกหลานที่ปฏิบัติดี แตก็จะลงโทษเอากับลูกหลานไดเมื่อประพฤติตนไมดีหรือไม

เคารพตอผีบรรพบุรุษ เพื่อกาํกับใหลูกหลานประพฤติตนอยูในขนบธรรมเนียม 

                            1.2  ผีประจําหมูบานหรือผีบานกลาง  ซึ่งในภาษามอญเรียกวา “เปยจุ”  

หรือ “ปะจุตันเจาะ”  โดยคําเรียกขานและสําเนยีงในการออกเสียงของคนมอญแตละชุมชน อาจจะ

แตกตางกนัไปบางเลก็นอย แตเมื่อพูดคุยกันก็เปนที่เขาใจไดตรงกัน  ชาวมอญเช่ือวาผีประจํา

หมูบานเปนส่ิงศักด์ิสิทธิ์ของหมูบาน ที่จะคอยชวยดูแลคุมครองคน สัตวเล้ียง ตลอดจนพืชพันธุ

ธัญญาหารที่ไดเพาะปลกูไว ใหมีความปลอดภัยจากเหตุเภทภัยตางๆ และบังเกิดความอุดม

สมบูรณ  ในแตละหมูบานจะมีการสรางศาลเจาไว ณ บริเวณที่เปนศูนยกลางอันเหมาะสมของ

ชุมชน เพื่อใชเปนสถานที่ในการประกอบพิธีกรรม เชน การเล้ียงผีและเซนไหว ในชวงเดือน 6 ของ

ทุกป อันเปนการแสดงถึงความเคารพนับถอืของชาวมอญในชุมชนนัน้  

                            1.3 ผีเทพยดาอารกัษหรือผีตามธรรมชาติ คือผีที่ชาวมอญเช่ือวามีอยูตาม

ธรรมชาติ ถาผูคนไมไปลบหลู ดูหมิน่ หรือรบกวนในบริเวณที่ผีอาศัยอยูก็ไมมีปญหาอยางใด แตถา

เกิดไปรบกวนเขาก็จะทําใหผีโกรธและลงโทษเอาได โดยการบนัดาลใหเกิดภัยพิบัติ เจ็บปวย หรือ

เกิดเร่ืองเดือดรอนแกตนเองและบุคคลในครอบครัวได เชน แมคงคา แมโพสพ เจาปา เจาเขา รุกข

เทวดาที่สิงสถติอยูตามตนไมใหญไดแก ตนโพธิ์ ตนไทร ตนตะเคียน หรือส่ิงที่ไดสรางข้ึนตามความ

เชื่อในภายหลัง  เนื่องจากตองการใหชวยเหลือคุมครองใหครัวเรือนมีความเปนอยูอยางรมเย็นเปน

สุข เชน พระภูมิเจาที่ ศาลเพยีงตา ฯลฯ  

             2. ประเภทผีราย หรือ ผีที่ใหโทษ คือผีทีช่าวมอญเชื่อวาเกิดมาจากผูที่ตายดวยเหตุ 

ไมดีตางๆ เชน จากอุบัติเหตุ การถูกฆาตาย  การตายที่ผิดปกติ การที่ผูมีวิชาทางไสยเวทยตายลง 

หรือจากวิญญาณทีห่มอผีเล้ียงไวกลาแข็งข้ึนจนไมอาจบังคับควบคุมไวไดอีกตอไป ผีรายที่ชาว

มอญเช่ือวามอียูจริงและเกรงกลัวกัน ไดแก ผีตายโหง  ผีตายทั้งกลม ผีปอบ ผีกะหัง และผีที่เกิด

จากการปลอยของลองอาคมของผูมีวิชา  ชาวมอญจะรูเร่ืองราวผีรายเหลานี้เปนอยางดี จากการ

บอกเลาของผูสูงอายุในครัวเรือน  เพื่อจะไดทราบถงึวิธกีารหลีกเล่ียง วธิีปองกนั และการแกไข เมื่อ

ประสบกับเหตุการณเหนือธรรมชาติ หรือการเจ็บปวยที่ไมทราบสาเหตุได  ตัวอยางความเชื่อใน

เร่ืองผีราย เชน ตองไมทักเมื่อมีเสียงดังเกิดข้ึนในตอนกลางคืน เพราะเช่ือวาเปนวญิญาณผีราย   

หรือเกิดจากการปลอยคุณไสยทางวิชาไสยศาสตร   การที่จะตองตักแบงของกนิที่ซื้อหามาท้ิงไป
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เล็กนอยขณะเม่ือกลับถึงบานเพื่อเซนผี พรอมกับเรียกเชิญผีที่ติดตามมาใหมากิน และบอกกลาว

วาอยามารบกวนคนในบาน  ดวยเนื่องจากเสนทางกลับบานไดผานทางแยกหรือทางขามที่เคยมี

อุบัติเหตุคนตาย  โดยเช่ือวาเปนการปองกันผีตามกนิ ที่อาจกอใหเกิดการเจ็บปวยโดยไมทราบ

สาเหตุแกเด็ก คนแก หรือผูที่มีเคราะหในครัวเรือนได หรือเมื่อคนในครอบครัวเกดิเจ็บปวยและไป

รับการรักษาจากแพทยแลว ตรวจไมพบสาเหตุหรือรักษาไมหาย   ก็เชื่อวาอาจเกิดจากการถูกผี

รายกระทําเอา  

                   โดยในอดีตนั้นการรักษาการเจ็บปวยที่ผิดปกติ ตามความเช่ือในชุมชนชาวมอญนั้นมี

หลายวิธี จากข้ันตํ่าจนสูงข้ึนตามลําดับ ดังนี้คือ วธิีการข้ันแรกที่ทกุครัวเรือนชาวมอญใชคือ “การ

ทําพิธทีิ้งกบาล” โดยการที่ผูทาํพธิีตักแบงเอาขาวสุกพรอมกับขาว หรืออาจใชขาวสาร พริกแหง 

หอมกระเทียม แทนกันได ใหนาํมาอยางละเล็กนอย ตักวางใสในฝาหมอดินหรือ“ฝาละม”ี จากนั้น 

ก็จะเรียกผีที่เช่ือวาสิงอยูในตัวผูปวยหรือติดตามมากับผูที่เคราะหรายใหออกมากนิของเซน 

ขณะเดียวกนัผูทําพิธีก็จะถอืฝาละมียกไลผานจากศีรษะไปยังปลายเทาของผูปวย ที่นัง่หรือนอนอยู

จํานวนสามคร้ัง สวนมอือีกขางหนึง่ทีถ่ือมดีอยู ก็จะเอาปลายมีดไลจีก้รีดปาด ตามไปดวย เพื่อเปน

การขมผีรายทีต่ามกนิและเปนการขับไลผีรายใหออกไปกนิของเซนไหวแลวก็ใหจากไป ตอมากจ็ะ

นําเคร่ืองเซนเล้ียงผี ไปสาดทิ้งในที่อ่ืนไกลจากตัวเรือนบาน ก็เปนอันเสร็จพิธี ชาวมอญเชื่อวาเมื่อ

ทําพิธีเสร็จแลวจะทําใหหายจากการเจ็บปวย วิธกีารตอมาคือ “การรดน้ํามนต” โดยญาติจะพา

คนปวยไปวัดเพื่อใหพระทาํการรดน้ํามนตปดเปาให หรือการไปเชิญผูทรงอาคมของชุมชนมารด

น้ํามนตใหกับคนปวยที่บาน แตถาอาการยังไมดีข้ึน ข้ันตอมาคือ “การทําพธิีการสะเดาะเคราะห

ตอชะตา” โดยการปนตุกตาดินเปนรูปคน พรอมทาํพธิีปดรังควานสะเดาะเคราะห โดยเสมือนให

ตุกตารับเคราะหแทนคนปวย เมื่อเสร็จพธิีก็นาํตุกตาดิน ของเซนไหว  ซึ่งใสไวในกระบะซ่ึงขัดสาน

จากซี่ไมไผ หรือกระทงที่ทาํจากกาบกลวยและใบตอง พรอมปกธงสี นาํไปทิง้ไวที่ทางสามแพรง

ของหมูบาน และสุดทายคือ “ การไลผี”  ซึ่งนานมากถึงจะไดมพีิธีสักคร้ังหนึ่ง  โดยญาติของคน

เจ็บปวยจะไปหาหมอผทีี่มีความรูทางไสยศาสตร มาทาํพิธีขับไลผีรายที่เขาหรือสิงอยูในตัวคน

เจ็บปวย ใหออกไป  

                      ในเร่ืองของความเชื่อในเร่ืองผีนี้ ไดมีเหตุการณที่ผูศึกษาไดพบกับ น.ส.พวงผกา  

หลวงจอก ในชุมชนบานคงคาเหนือ หมูที ่3 ทานอาจารยไดเลาใหฟงวา คนมอญมคีวามเชื่อเร่ืองผี

ตามกนิ (อะลกเปยกเจ๊ียะ) คร้ังหนึง่ปาของดิฉันหาบของไปขายที่ตลาด  ขากลับกซ็ื้อขนมมาฝาก

หลาน  พอหลานกนิขนมไปสักครูก็รูสึกปวดทองอยางรุนแรง  รองไหด้ินไปมา  ปาจึงนึกข้ึนไดวาลืม

ทิ้งขนมใหผีตามกนิ  จงึหยิบขนมมาบินดิหนึง่แลวโยนไปที่หนาบาน  แลวพูดเปนภาษามอญวา  
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“เปยกอา  เปยกเกลิง เกลิงเจ๊ียะ  เกลิงเซิงทะ” แปลวา ตามไปตามมา มากินเสีย พอปาพูดจบ

หลานกห็ายปวดทองทนัท ี  

 
7. การนับถือผีบรรพบุรุษและพิธกีรรมของชาวมอญ 
 

      การนับถือผีบรรพบุรุษหรือ  ในภาษามอญเรียกวา “อะลกฮอยห” หรือในบางคร้ัง

ก็เรียกวาผีบาน ผีเรือน ไดเชนกนั ซึ่งคําเรียกเหลานี้ คนในชุมชนชาวมอญจะเปนที่เขาใจไดตรงกัน  

การนับถือผีบรรพบุรุษหมายถึง การที่คนมอญหรือคนไทยเช้ือสายมอญ(รามัญ) ที่ยงัมีชีวิตอยูใน

ปจจุบันไดแสดงออกถึงความเคารพ ความเช่ือถือศรัทธา และความยึดมั่นกตัญูกตเวทิตา  ตอ

บุพบรรพชนหรือบุพการีของตนเองที่ไดถึงแกกรรมไปแลว  อาทิเชน ปู ยา ตา ยาย ทวด ฯ  โดยที่

บุคคลเหลานี้เปนญาติผูอาวโุสแหงตระกูล  ซึ่งเปนผูที่มพีระคุณที่ไดใหการเล้ียงดูอบรมส่ังสอนบุตร

หลาน ต้ังแตเยาววัยจนเติบใหญ ชาวมอญมีความเชื่อวาผีบรรพบุรุษของแตละตระกูลผี จะทาํ

หนาที่คอยดูแลปกปองคุมครองลูกหลานใหเกิดความปลอดภัย และดํารงชีวิตอยูไดอยางเปนสุข  

 
7.1 สื่อสัญลกัษณของตระกูลผี  
 

            ทุกสายตระกูลของชาวมอญนั้น จะตองมีสัญลักษณผีของตระกูลตนเอง ซึ่งถกู

กําหนดและไดสืบทอดติดตอกันมาจวบจนปจจุบัน โดยส่ือสัญลักษณของผีบรรพบุรุษในดานความ

เชื่อ ซึ่งเปนดานนามธรรมนัน้ จะถูกกําหนดใหสัญลักษณผีของแตละตระกูลเปนสัตว หรืออาจเปน

ส่ิงของตาง ๆ เพื่อชวยในการจําแนกกลุมตระกูลผีของแตละกลุมวงศญาติเชื้อสายมอญ ใหมีความ

ชัดเจนแยกขาดออกจากกัน อันมุงหวงัผลตอการสืบทอดสายผีของแตละกลุมตอไปในภายหนา 

โดยส่ือสัญลักษณของตระกลูผี ที่พบเหน็ไดในกลุมชาวมอญเขตลุมแมน้ําแมกลอง  อาจจําแนกได

เปน 2 ประเภท ไดแก 

     1. สื่อสญัลักษณของตระกูลผีที่เปนนามธรรม หมายถงึระบบสัญลักษณที่แต

ละสายตระกูลไดกําหนดไวต้ังแตแรกเร่ิมของการตั้งตระกูล แลววาจะใชอะไร ที่เปนเสมือนส่ือ

สมมุติศูนยกลางใหคนในตระกูลไดคิดวาเปนศูนยรวมจติใจของกลุม ที่มีความเหมือนกนัและ

ตนเองก็เปนสวนหนึง่ของระบบนั้น 

                            1.1 ผีง ู  กลุมลูกหลานที่อยูในสายตระกูลผีง ู ใชงเูปนส่ือสัญลักษณ โดยกลุมนี้

จะนับถืองู โดยลักษณะของงทูี่นับถือจะเปนงูทีม่ีขนาดตัวใหญสีดําเรียกวา“งูเจา” หรือเรียกวา
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“ซุมหเปยจุ”  เมื่อพบเห็นงูเขามาที่บานหรือที่อ่ืนใด ก็จะหลีกเล่ียงไป โดยจะไมทาํรายงเูปนอันขาด  

หรือบอกกลาวดวยคําพูดทีดี่ เพื่อใหงูพนจากไปเสีย    

                            1.2 ผีเตา กลุมในสายตระกูลผีเตานี ้มีเตา เปนส่ือสัญลักษณ เรียกวา

“อะลกหรุด”  กลุมนี้เมื่อพบเห็นเตาจะตองจับมาแกงหรือทาํอาหาร ซึ่งเมื่อทําเสร็จแลวก็จะตองตัก

แบงไปเซนไหวผีบรรพบุรุษ แตถาไมอยากฆาเตากม็ีวิธเีล่ียง โดยการพูดเปนเคล็ดเพื่อเล่ียงวา “เตา

เนา” หรือ“เตาเหม็น” หรือ “ปะซะ” 

                            1.3 ผีไก กลุมชาวมอญที่อยูในสายตระกูลผีไก มีไกเปนส่ือสัญลักษณของ

ตระกูล หรือเรียกวา “อะลกจานฮ”  กลุมนีเ้มื่อนําไกมาทาํอาหาร จะตองตัดแบงหวัไกไปเซนไหวผี

บรรพบุรุษ 

                       1.4 ผีปลา กลุมชาวมอญที่อยูในสายตระกูลผีปลา จะมีปลาเปนส่ือสัญลักษณ

ของตระกูล หรือเรียกวา “อะลกกะฮ”   

                            1.5 ผีมา กลุมชาวมอญที่อยูในสายตระกูลผีมา จะมีมาเปนส่ือสัญลักษณของ

ตระกูล หรือเรียกวา “อะลกแชะฮ”  คนในตระกูลผีมานี้จะนับถอืมา จึงถกูหามไมใหข่ีมา เมื่อบวช

นาคก็ตองเล่ียงการแหนาคดวยการข่ีมา ไปข่ีคอเพื่อนนาค หรือ นัง่เคร่ืองแหอยางอ่ืนแทน 

                       1.6 ผีขาวเหนยีว กลุมสายตระกลูนี้ จะนําขาวเปลือกใสใหเต็มกระบุงนําไป

วางไวที่เสาผี เมื่อถึงคราวทาํพิธเีล้ียงผีก็จะนําขาวไปหงุใชในพิธ ี คร้ันถึงชวงเก็บเกีย่วขาวใหมก็จะ

นํามาเติมในสวนที่พรองไปใหเต็ม ซึง่ในการนับถือผีขาวเหนยีวนี้จะทําใหกลุมนี้ตองหวงแหนขาว

ของตนเอง จะไมยอมใหขาวแกใคร เพราะถาใหไปแลวจะเปนเหตุใหเดือดรอนหรือเจ็บปวยข้ึนแก

คนในตระกูล แตถาจําเปนตองให ก็จะหลีกเล่ียงโดยการใชเคล็ดที่วา ใหคนอ่ืนมาลักเอาขาวไปโดย

เจาตัวไมรู  

                       1.7 ผีตุกตา กลุมชาวมอญที่อยูในตระกูลทีน่ับถือผีตุกตา จะม“ีตุกตา” เปนส่ือ

สัญลักษณของตระกูล โดยมีขอหาม มิใหคนในตระกูลเลนหรือนําตุกตาเขามาในบาน 

                            1.8 กลุมผีอ่ืนๆ ชาวมอญที่มีสัญลักษณผี ของตระกูลทีน่ับถือแตกตางไปจาก

กลุมซึ่งไดกลาวมาขางตน โดยพบวาในแถบลุมน้าํแมกลองมีจํานวนอยูไมมากนัก เชน ผีหม ูผีววั  

                    2. สื่อสัญลักษณของตระกูลผีที่เปนรูปธรรม  หมายถงึ สัญลักษณของตระกลู

ผีบรรพบุรุษ ซึง่สามารถพบเห็นไดอยางเปนรูปธรรมชัดเจน อันเปนเสมือนตัวแทนของผีที่อยูภายใน

บาน ทีทุ่กครัวเรือนที่จะตองมี และไดจัดทาํรักษาไวสืบตอกันมาต้ังแตอดีตจนถึงปจจุบัน  ไดแก  

                              2.1 ผีผา   กลุมลูกหลานท่ีอยูในสายตระกูลผีผา ใชชุดเส้ือผาเคร่ืองนุงหมผี  

เปนส่ือสัญลักษณ โดยกลุมนี้จะนับถือ ชุดเส้ือผาเคร่ืองนุงหมผี คือเส้ือผาอาภรณที่เปนเสมอืน

ตัวแทนของบรรพชนที่ลวงลับไปแลวของฝายชายและฝายหญิงอยางละ 1 ชุด ของชายจะ
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ประกอบดวยผานุง 1 ผืน เส้ือสีขาวคอกลมแขนยาวผาอกตลอดโดยใชผาผูกแทนกระดุม 1 ตัว ผา

โพกหัวหรือผาขาวมา 1 ผืน และแหวนพลอยสีแดงหรือสีทับทมิ 1 วง สวนของผูหญิง ประกอบดวย

ผาถุงมีเชิงแดงขาว หรือผานุง หรือผาโจงกระเบน 1 ผืน  และผาสไบเฉียงสีขาว 1 ผืน  โดยผาผีนี้จะ

ถูกพับไวอยางเรียบรอย และวางเรียงซอนกนัตามลําดับจากลางสุดข้ึนบน ดังนี้คือ ใหวางชุดนุงหม

ของฝายหญิงอยูลางสุด ตอมาวางทับตามดวยผาฝายชาย และวางแหวนพลอยอยูดานบนสุด    

โดยชุดผาผีและแหวนผีนี้จะถูกหอไวดวยผาผืนสีขาวหรืออาจใชผาสีก็ได และผูกมัดชายผา

เรียบรอยแลวนําไปเก็บไวในหีบผาผี ซึง่ภาชนะที่เก็บผาผีนี้อาจแตกตางกันไปไดในแตละครัวเรือน 

ข้ึนอยูกับฐานะและความนยิมของครัวเรือน เชน หีบไม หีบโลหะ กระบุง  หรือตะกราสานจากไมไผ  

โดยหีบผาผีจะวางไวกับพื้นดานหนาของเสาผี หรือตรึงติดไวที่ตนเสาผีก็ได แตถาเปนกระบุงผาผี

หรือตะกราผาผีก็จะแขวนไวที่เสาผีในหองผีของแตละครัวเรือน โดยผูที่สืบทอดผีเรียกวา“ตนผี” 

หรือ“ตอมอะลก” รวมถงึบุตรหลานในครัวเรือนจะตองชวยกนัดูแลเอาใจใส หีบผาผี ผาผี และ

เคร่ืองไหว โดยชาวมอญลุมน้ําแมกลองสวนใหญจะนับถือผีผา 

                             2.2 ผีกระบอกไมไผ กลุมลูกหลานที่อยูในสายตระกูลผีกระบอกไมไผ จะใช

กระบอกไมไผที่ใสใบขาไกดํา จํานวน 7-9 กระบอก เปนส่ือสัญลักษณ โดยกลุมนี้จะนําไมไผทีม่ี

ขนาดเล็กขนาดเสนผาศูนยประมาณ 1-2 นิว้ มาตัดเปนทอนโดยใหติดขอไวดานลาง  ยาว

ประมาณหนึ่งคืบเศษ จํานวน 7-9 กระบอก ทําการปอกผิวโดยรอบกระบอกเมื่อเสร็จแลว จะลาง

ดวยน้าํใบสมปอยผสมผงขมิ้น ตอจากนัน้ลางดวยน้ําสะอาดอีกคร้ังหนึง่ ตอมานําดายขาวดายแดง

มาพนัรอบกระบอกชวงกอนถงึขอปลอง ผูกมัดปลายดายใหเรียบรอย นําน้าํสะอาดมาเติมลงใน

กระบอกใหเกอืบเต็ม แลวใสใบขาไกดําหรือใบเสนียด ซึ่งเปนไมพุมขนาดเล็กลําตนมีสีดําขนาด

ใกลเคียงกบัดินสอ ใบมีลักษณะแหลมเรียวสีเขียวเขม เมื่อจัดเสร็จแลว กน็ํากระบอกไมไผทั้งหมด

ใสลงตะกราไปแขวนไวทีเ่สาผี และทาํพธิีไหวผีตามธรรมเนียมของตระกูลผีตอไปลําดับ ตนผีและ

คนในครัวเรือนจะตองชวยกนัดูแลไมใหกระบอกไมไผแตกราวหรือ เมื่อพบเหน็มอด ปลวก หรือมด

ข้ึนทํารัง ก็ตองทาํความสะอาด จัดการแกไข หรือตองรีบหามาเปลี่ยน สวนใบขาไกดํา เมื่อครบรอบ

ปที่เล้ียงผี ก็จะเปล่ียนใหม 

 
7.2 สถานท่ีอยูอาศัยของผีบรรพบุรุษ 
 

                         ปจจัยส่ีมิใชเพียงส่ิงที่จําเปนสําหรับมนษุยเทานั้น แตยังเปนความจําเปนของผี

ดวยเชนกนัโดยมนษุยเปนผูกําหนดกับสรางความตองการของผีข้ึนมา จนกลายเปนกฎเกณฑหรือ

ความเชื่อโดยใหผีเปนผูรับสมอางโดยปริยายอยางไมอาจปฏิเสธได ซึ่งตามความเชื่อในการนับถอื
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ผีของชาวมอญ นัน้ ไดมีการจัดที่อยูอาศัยและการแบงเขตพื้นที่ใหกบัผี ในลักษณะของการสรางที่

อยูแบบถาวรกับแบบช่ัวคราวใหกับผีบรรพบุรุษ อันแสดงใหเห็นถึงความสัมพนัธ กันอยางใกลชดิ

ระหวางมนุษยกับส่ิงที่เหนือธรรมชาติในระดับโครงสรางสังคมครัวเรือน อันเปนสถาบันระดับเล็ก

สุดที่เปนรากฐานของระบบสังคม ตามระบบความเช่ือของชาวมอญ ในการกําหนดเขตพื้นที่และที่

อยูของผีบรรพบุรุษมอญ มีดังนี ้

                  1. หองผีในเรือนหลังใหญ ในการสรางบานเรือนแตละหลัง นั้น จะมกีารกําหนด

และการจัดพืน้ที่ในการอยูรวมกนัระหวางคนกับผี โดยมีการแบงพืน้ทีอ่อกเปนสัดสวนชัดเจน   ชาว

มอญได กําหนดแบงตัวบานออกตามลักษณะของความสําคัญตามความเชื่อเปน 3 สวน คือ “ตัว

เรือนใหญ” หมายถงึตัวเรือนบานหลังใหญหรือเรือนประธาน ตอมาคือ สวนที่ตอออกมาจากเรือน

ใหญซึ่งมีระดับตํ่ากวา เรียกวา “นอกชาน” หรือ “กะเมยีงฮอยห” และสุดทายคือสวนดานนอกสุด

ของเรือนบานจะอยูตํ่าสุดคือ สวนทีเ่รียกวา “ระเบียงบาน” หรือ “ฮะยูฮอยห” โดยสวนที่เปนตัว

เรือนใหญหรือเรียกวา “เบอะฮอยห” ซึง่ไดกั้นฝาเปนหองใหญไวโดยอยูทางทิศตะวันออกดานสกัด

ของตัวเรือน ใชเปนหองนอนและเปนที่อยูของเจาของบาน หรือ“ตนผี”ในหองนี้จะมีเสาเอกซึ่งถกู

กําหนด ใหเปนที่อยูของผีบรรพบุรุษอยางถาวรเชนกนั นอกจากนี ้บริเวณพืน้ที่ดานหนาของเสาเอก 

จะถูกกําหนดไวใหเปนพืน้ที่ ใชในการประกอบพิธกีรรมของครัวเรือน ในวาระตางๆ เชน การไหวผี 

การบอกกลาวผีเพื่อขอขมาลาโทษ การเล้ียงผีประจําป ฯลฯ ดังนั้น เรือนหลังใหญกบัหองผีนี้ ชาว

มอญจึงถือวามีความสําคัญสูงสุดในบานหลังนั้น เพราะเช่ือวาเปนที่อยูของผีบรรพบุรุษกับเปนที่

อยูของตนผีที่เปนเจาของเรือน  ซึง่มนีัยยะแหงการแสดงถึงซึง่อํานาจของบรรพบุรุษ กับผูที่สืบทอด

อํานาจของตระกูลในลําดับปจจุบัน จึงไดมีขอหามไมใหคนนอกตระกลูผีเขามาในหองนี ้

                    2. โรงราํผี  เปนโรงเรือนที่ถูกสรางข้ึนมา อันเปนการเฉพาะกิจชั่วคราว เพื่อใชใน

งานพธิีกรรมการรําผีของตระกูลผีมอญแตละตระกูล ซึ่งอาจแบงไดเปน 2 ระดับ คือระดับสามัญ

เปนของชนช้ันสามัญชนโดยทั่วไป ซึง่ตัวโรงรําผีจะทําเปนโรงธรรมดา กับระดับสูงซึง่เปนของชนชั้น

ที่สืบเชื้อสายมาจากเจาเมอืงมอญสมัยเมื่อคร้ังที่อยูในเมืองมอญกับเจาเมืองมอญทั้งเจ็ดที่อพยพ

จากเมืองกาญจนบุรีลงมาต้ังถิ่นฐานบริเวณลุมน้ําแมกลอง  โดยตัวหลังคาโรงรําผีจะทาํการยก

ชั้นสูงข้ึนอีกหนึ่งชัน้รวมเปนสองช้ัน ในภาษาพื้นถิ่นของลุมแมน้าํแมกลอง คําวา“โรงรําผี” นี้จะมี

การเรียกช่ืออยูหลายช่ือ เชน  โรงผี โรงเรือนรําผี ปะรําพิธี หรือ โรงประจําพธิี   

                           การกําหนดรูปแบบ ขนาด และวัสดุที่ใชในการสราง ไดมีมาต้ังแตสมัยโบราณ

แลว เปรียบไดกับแบบมาตรฐานงานกอสรางในปจจุบัน ทั้งนี้อันเปนผลของภูมิปญญาด้ังเดิมของ

ชุมชน ที่อยูในรูปของการจดจารไว หรือการบอกเลาถายทอดจากความจํา และทักษะความ

ชํานาญที่เคยไดทํามาแตคร้ังในอดีตซึ่งมีละเอียดชัดเจน ตลอดถึงการผนวกแฝงไวดวยนัยยะ ใน
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การที่จะใหคนในตระกูลผีเดียวกนั  กับผูคนในสังคมชุมชนไดเอ้ือเฟอชวยเหลือซึง่กนั  ทัง้ยังได

กําหนดวธิีที่จะปฏิสัมพันธกบัธรรมชาติโดยรอบอยางสอดคลอง อาทเิชน การกําหนดวัสดุที่จะใช

ในการสรางนัน้ ใหใชส่ิงของทีห่าไดงายใกลตัว ซึง่มีอยูแลวตามธรรมชาติในเขตหมูบาน เชน ไมไผ

ที่นาํมาใชเปนเสา เหลาเปนไมระแนงทาํเปนตะแกรง หรือจักเปนตอก ใบตาลหรือทางมะพราวที่

นํามาใชในการมุงหลังคา  เชือกลาน ปาน ปอ ที่ใชผูกมดัเคร่ืองบนตัวเรือน ฯลฯ ในดานของเทคนคิ

วิธีสรางก็เปนแบบโบราณพืน้บานทีพ่บเหน็ไดคือ แบบของลักษณะเรือนเคร่ืองผูกโบราณ คือใน

การตอหรือตรึงไมเขาดวยกนั โดยจะใชวธิีการผูกมัดดวยเชือกเปนหลัก โดยเชือกที่นยิมใชผูกมดั 

เชน เชือกลาน เชือกปอ เชอืกดายดิบควัน่เกลียวทั่วไป   แบบตอมาคือการเจาะรูบนลําไมไผ แลว

ใสสลักไมสอดขัดเขาไปในรู และมัดทับดวยเชือกใหแนน     วิธกีารตอมาคือ การบากลําไมไผสวน

ปลายขางที่ตองการตอใหลึกเขาไปคร่ึงหนึ่งของความโต ความยาวจากปลายถึงรอยบากประมาณ 

2 คืบ แลวผาแบงคร่ึงจากปลายไปยังรอยบาก  ตัดทิง้สวนที่บากออกไปคร่ึงหนึง่ สวนที่เหลืออยูจะ

เปนบา ใชคอนทุบสวนปลายทีเ่หลือจากการบาก จนไมแตกนิ่มสามารถพับโคงงอลงมาได หรือ

อาจใชวิธกีารถากทองไมดานในใหบางลง ก็ชวยใหการพับงอลงมางายข้ึน ตอมาก็วางพาดไมไผลํา

ที่ตองการตอใหนัง่บนบา แลวพับตลบบาสูงที่บากและทุบไวแลว  ใหพับงอลงมาหุมไมไผลํานําที่

วางพาดอยูบนบาแลวมัดดวยเชือกอีกคร้ังเพื่อความแข็งแรง กับแบบสุดทายคือแบบวิธีใชการผาไม

ไผเปนซีกกวางประมาณ 3 นิ้ว ทุบใหนิ่มตรงกึ่งกลาง แลวนาํไปคลองกับสวนที่ตองการยึดตอ ของ

โครงสรางสวนนั้น แลวพับปลายทัง้สองขางลงมา หุมประกบกับไมไผอีกทอนหนึ่ง มดัใหแนนติดกนั

ดวยเชือก อาจสรุปไดวา การปลูกโรงรําผีนี้ตามโบราณแลวไดกําหนดใหใชไมไผ คือ ไมไผสีสุก โดย

จะไมใชไมไผประเภทอ่ืน เชน ไผปา ไผรวก ไผตง เพราะเช่ือวาช่ือไมมงคล ดังนัน้ การใชเคร่ืองผูก

จึงทาํใหโรงเรือนมั่นคงแข็งแรงกวาวิธีอ่ืน เนื่องจากไมไผมีลักษณะทรงกลมและผิวล่ืน ดังนัน้การใช

ตะปูจึงมีขอจาํกัดสูง หรืออาจเปนดวยในสมัยโบราณยงัไมมีตะปู หรืออาจซื้อหาไดยาก จึงไดมขีอ

บอกสืบตอกันมาแตโบราณวา ไมใหใชตะปูในการตอไม ซึ่งการสรางโรงรําผีในปจจุบัน ก็ยงัใช

วิธีการตอไมตามแบบวิธกีารโบราณด้ังเดิม ดังกลาวมาขางตน   

                          การสรางโรงรําผีนี้จะตองทาํการสราง ใหแลวเสร็จภายในวันเดียว และเมื่อการรํา

ผีเสร็จส้ินลงแลว ก็จะตองเรงรีบทําการร้ือถอนโรงรําผี ใหเสร็จส้ินภายในวันนัน้เชนกนั ซึ่งแสดงให

เห็นวา โรงรําผีเปนที่อยูอาศัยของผีบรรพบุรุษ ที่มีลักษณะของการเปนที่อยูอาศัยของวิญญาณ ที่

ไมถาวรเปนเพยีงชัว่คร้ังคราวเพยีงขณะหนึ่ง หรืออาจเรียกไดวาเปนการอยูอาศัยเฉพาะกิจ ในชวง

ของการประกอบพิธีกรรมรําผีที่เชื่อกนัวา เปนชวงเวลาของการติดตอส่ือสารกัน  ระหวางผีกบั

มนุษย หรือ “ผีบรรพบุรุษกบัลูกหลานในสายตระกูลผีกลุมเดียวกัน” โดยการกอสรางโรงรําผี สรุป

ไดดังนี้ 
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                          2.1  รูปแบบตัวเรือนของโรงรําผี  นับแตโบราณสืบมา ไดมกีารกาํหนดขนาด

สัดสวนมาตรฐานของตัวโรงพิธ ี ไวดังนี้คือ โรงเรือนตองหนัหนาไปทางทิศตะวนัตก ขนาดกวาง 2 

ศอกกับ 1 คืบ ความยาว 6 ศอกกับ 1 คืบ สูง 6 ศอก  ยกพืน้สูง 1 คืบ (15 เซนติเมตร) แตก็มีที่

แตกตางกนับางในขนาดความกวางของโรงเรือน โดยในเขตอําเภอบานโปงจะกวางกวาเขตอําเภอ

โพธาราม 1 ศอก  สวนอ่ืนเทากนั การปกเสาจะใชไมไผลําขนาดใหญ ปกเสาจากทศิตะวันออกไป

ยังทิศตะวนัตก จาํนวน 6 ตน โดยแบงคร่ึงตามยาวออกเปน 2 ชวง ปกเสาชวงละ 2 ตนขนานกันไป

ตามยาว โดยเม่ือฝงเสาแลวสูงจากพืน้ดินถึงปลายเสา 6 ศอก(3 เมตร) หลังคาเปนทรงหนาจ่ัวช้ัน

เดียว มีลักษณะสอบแคบลงมา เสาด้ังของตัวเรือนดานสกัดทั้งสองดานสูงประมาณ 2 ศอก(1 

เมตร) หลังคามุงดวยใบมะพราว ใบตาล ตับแฝก หรือตับจากแลวมัดดวยตอก แตทีน่ิยมกันจะเปน

การมุงดวยตับจาก เนื่องจากสะดวกในการซื้อหาไดงาย โดยการมงุหลังคาสวนบนสูงสุดชวงติดกับ

ตัวแปคูบนใกลกับอกไกนัน้ จะมีลักษณะพิเศษคือ การมุงตับจากจะทําการมงุจากแถวลางข้ึนสู

ขางบนของโรงเรือน ขอที่แตกตางจากการมุงทัว่ไป คือการมุงโรงรําผีเมื่อมุงถงึตับแถวสุดทายตับ

บนสุด ก็จะหงายเอาสวนปลายทีเ่ปนปลายใบจากแหงนชี้ข้ึนสูทองฟา โดยทําการมุงแบบนี้ตลอด

แนวบนสันหลังคาทัง้สองขาง สวนดานขางทั้งส่ีทิศตอเปนพะไลยื่นออกไป ในลักษณะลาดเอียง

หลุบตํ่าลงมา ความยาวของพะไลข้ึนกบัความเหมาะสมในการใชงาน และจะมุงดวยเคร่ืองมุง

เชนเดียวกับตัวเรือน โดยพืน้ที่สวนใตพะไลดานทิศเหนอื   ใชเปนทีว่างเคร่ืองดนตรีของวงปพาทย

มอญกับเคร่ืองดนตรีของผี สวนดานทิศตะวันออกจะยกพืน้ข้ึนมา เปนนัง่รานสูงประมาณ 3 ศอก 

ปูดวยแผนไมกระดาน เพื่อวางขาวของเคร่ืองใชผีและเคร่ืองเซนไหว เชน กระบุงผาผี ดาบ หอก 

อาหารเคร่ืองเซน ฯลฯ สวนพะไลดานทศิใตใชเปนพื้นที่วางเคร่ืองเซนไหว ที่เตรียมไวใชระหวาง

ประกอบพิธกีรรม กับใชเปนที่อยูของผูชวย “โตง” หรือ “ผูนําในพธิีกรรม” รวมถึงบุตรหลานใน

ตระกูลผีขณะทําพิธ ี สวนพะไลดานหนาทางทิศตะวันตกจะมีลักษณะพิเศษ คือตรงชองกลางของ

พะไลทีย่ื่นออกมานั้น จะทาํเปนแผนฝาขนาดกวาง 2 ศอก   ยกแหงนข้ึนทัง้แผงวางทับบนหัวเสา

พะไลคูนอก ดานหนาของโรงพิธ ี ซึง่เปนเสมือนประตูทางเขาออกของผีบรรพบุรุษ สวนในโรงพิธี

ดานบนหวัเสาใตหลังคาของโรงเรือน จะใชตะแกรงไมไผที่ขัดสานดวยซ่ีไมไผเล็กๆ ขวางสลับกนัไป

มาเปนชองส่ีเหล่ียมตารางโปรงๆ ขนาดกวาง 2 ศอก ยาว 6 ศอก ตรึงติดระหวางชองวางหัวเสาทั้ง

หกตนแลวปูดวยผาขาวดานบนตะแกรงไม สวนดานขางนอกของเสาทั้งหกตน ก็จะใชผาขาวหนา

กวางประมาณหน่ึงศอกขึงตึงโดยรอบ สวนที่ตะแกรงไมไผเปรียบไดกับฝาเพดานก็จะแขวนหอย

ประดับดวยกรวยดอกไม ที่ใชใบตองทําเปนกรวยใสดอกไมมงคล เชน ดอกรัก หรือดอกดาวเรือง 

จํานวน 9 กรวย และบริเวณใตคานบนตัวกลางในเรือน จะผูกผาหนาแคบหอยยาวลงมาถึงพื้นหนึ่ง

ผืน เรียกวาผาลงผี หรือ “ยาดหะล่ัว” ผูกไวสําหรับใหผูทีจ่ะออกจากผีจับยึดเอาไว เสาเรือนทั้งหก 


